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  De wind rukte aan het dekzeil van de zware vrachtwagen. De banden wierpen stof en steentjes op. Links lag het grijze water van de Atlantische Oceaan; witte schuimkoppen glinsterden in het zonlicht, rechts verrees een steile rotswand, waarvan de punten als vingers omhoog staken. Ergens daarboven raakte een stuk rots ter grootte van een voetbal los, en Mike Kormac stampte op zijn rem.

  Er scheurde iets...

  De voet van Kormac voelde geen weerstand, de wagen reed met onverminderde snelheid door. Vlak voor de bumper van de truck knalde de steen op het wegdek, werd omhooggeslingerd en beukte tegen de bodemplaat van de wagen. De wagen raasde naar de volgende bocht, op het rood-wit geschilderde schrikhek af, waarachter de leegte gaapte. Het gezicht van Kormac verstarde. Zijn instinct was sneller dan zijn gedachte, zijn stevige vuisten draaiden koortsachtig aan het stuur, terwijl zijn ogen wanhopig de rotswand aftastten.

  Hij schakelde krakend terug, de zware wagen schudde. In de bocht dreigde de achterkant van de wagen door dezware lading te gaan schuiven! Stijl en kaarsrecht liep de weg omlaag naar de kust, een helder, stoffig lint, stijl aflopend tot aan de volgende bocht - en nu pas kreeg Mike Kormac de schrik te pakken.

  "Stelletje schoften!" siste hij. "Verdomde smerige... "

  Hij voelde de oplopende snelheid. Voelde de druk van de lading, voelde, dat deze hem als een lawine meesleurde naar zijn ondergang. Nog steeds hield hij het rempedaal tegen de bodemplaat gedrukt. Zijn vuisten verkrampten, zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd, zijn kaakspieren lagen als kabels op zijn gezicht.

  Noodstop...

  Langzaam, heel langzaam trok Kormac het gevaarte naar rechts, dicht langs de rotswand, en wachtte met trillende zenuwen op de eerste klap. Blik werd opengereten. De truck scheen op en neer te worden geschud door de vuist van een reus. Kormac stuurde voorzichtig tegen en hoorde het snerpende scheuren van het dekzeil. Weer naar rechts! Krakend staal, -het schuren van metaal langs steen, een regen van vonken! Mike Kormac omklemde het grote stuur. Achter hem knalden kisten op het wegdek, conserve-blikjes stuiterden over de rijbaan. Het rechterspatbord werd weggerukt» Kormac zag het langsvliegen als een grotesk verwrongen schaduw. Hij wist niet, hoe lang hij al met al zijn kracht aan de handrem rukte - maar hij voelde, dat de snelheid van de langs de rotswand schurende wagen langzaam verminderde.

  Vijf, zes meter voor de bocht bracht hij de wagen tot stilstand.

  Mike Kormac zat te trillen. Het zweet gutste over zijnbruin, vierkant gezicht, liep langs zijn nek; het geruite shirt was onder zijn oksels drijfnat. Heel even nog pruttelde de zware motor - en voorzichtig, alsof iedere onverwachte beweging het gevaarte opnieuw in beweging zou zetten, opende Kormac het portier en stapte via de treeplank naar buiten.

  Pas toen hij alle wielen met zware remblokken had beveiligd, verslapten zijn verkrampte spieren.

  Zijn benen trilden. Toen hij op treeplank ging zitten en een sigaret uit het pakje frommelde, voelde hij zich zo slap als een vaatdoek. Hij zoog de rook diep in zijn longen, voelde met gesloten ogen de zeewind, die het zweet op zijn huid deed opdrogen, en pas na enkele minuten was hij weer in staat, aan zijn zwaar beschadigde truck te denken.

  Een korte blik was voldoende om te constateren, dat de remkabels met een vijl waren bewerkt.

  Hij had er een voorgevoel van gehad. Sinds enkele weken was hij er op voorbereid geweest, dat er iets dergelijks zou gebeuren. Peinzend bleef hij staan, de sigaret bungelde in zijn mondhoek, en hij probeerde te doorzien, wat er met hem was gebeurd.

  Dachten ze nou werkelijk, dat ze hem op deze manier konden intimideren?

  Of was dit méér dan een waarschuwing geweest? Wilden ze hem doden? Hadden ze erop gerekend, dat hij niet meer levend uit de wagen zou komen? Of op zijn minst de eerstkomende weken zwaar gewond in het ziekenhuis zou liggen en...

  Mike Kormac spuwde zijn peuk op de weg.

  Zijn gezicht onder het weerbarstige zwarte haar werdhard, zijn lichtblauwe ogen trokken samen tot spleten. Eén ogenblik keek hij peinzend naar zijn brede, stevige hand, toen boog hij langzaam zijn vingers en balde ze tot vuisten.

  Nee, dacht hij.

  Dat zal niet lukken, vuile schoften...

  Als er een einde aan het terreur wil komen, dan moeten we eindelijk vechten - en vrachtwagenchauffeur Mike Kormac was vastbesloten, ermee te beginnen.

  * * * *


  De beide mannen stonden onder het afdak voor de deur van de barak. In de barak was het kantoor gevestigd van de firma "T. Abel Transport Company". De barak lag aan de smalle kant van een omheind plein. Een garage, verschillende opslagruimtes, een werkplaats en een eenvoudig woonhuis achter een rij stoffige berken - datwaren de andere gebouwen. Thomas Abel was zijn transportbedrijf twintig jaar geleden met een kleine tweedehands vrachtwagen begonnen. Het geld voor de aanbetaling had hij van een vriend moeten lenen. Nu had hij een tiental zware trucks op de weg, en hij reed zelf alleen nog maar, omdat hij er plezier in had. Hij voelde zich het lekkerst in zijn oude overall. Hij vond het niet eens vreemd, dat hij nog steeds in zijn zelfgebouwde houten huis woonde, terwijl hij al sinds jaren eigenaar was van een aantal dure appartementen in Manhattan.

  Op dit moment echter stond de irritatie op zijn gezicht te lezen.

  "Stelletje zwijnenj" gromde hij. "Stelletje vuile zwijnen. Vrijwillige bijdrage. Laat me niet lachen!"

  De man naast Thomas Abel, die eveneens pijp rookte, was precies het tegenovergestelde van Abel: groot, licht voorovergebogen, met een ongezonde huidskleur. Twee scherpe lijnen liepen van zijn smalle neus naar de hoeken van zijn mond.

  "Hebben ze jou intussen dus ook te pakken, Tom?" vroeg hij tussen twee trekken aan zijn pijp.

  "Mij te pakken? Ze zijn het wel van plan, maar ik garandeer je: het zal ze niet lukken". Abel zette zijn hoed af, die hij alleen maar droeg om zijn kalend hoofd te verbergen, en streek met zijn wijsvinger langs de binnenkant van de hoed. "Stelletje schoften" Hij aarzelde even en zette toen weer zijn hoed op zijn glimmende schedel. "En... ga jij betalen, Al? Ben jij van plan, die kerels je moeizaam verdiende geld cadeau te geven?"

  Albert Priest haalde zijn schouders op. "Moet ik wel, ofniet soms? Mijn grootvader was al vrachtwagenchauffeur, en met die drie kisten, die ik heb rijden, hoor ik echt niet bij de grote jongens. Bovendien is Mike lid van de vakbond en... "

  "Zit niet te lullen!" zei Abel nors. "Mike kan ze wel vreten, dat weet jij net zo goed als ik. En als jij ieder maand braaf je bijdrage op hun rekening stort, dan gebruiken ze het geld ervoor om jongens als Mike de mond te snoeren -dat weet jij ook wel. Al, iemand moet toch 's als eerste zijn tanden laten zien. Precies als Mike! Net als die andere jonge kerels, die er niet meer intrappen!"

  "Je bent dus niet van plan om te betalen?" vroeg Albert Priest en haalde de pijp uit zijn mond.

  "Precies!" siste Tom door zijn tanden. "Ik betaal geen cent. En dat heb ik ook tegen Monty Cobb gezegd, toen hij kwam incasseren. Laten die schoften zelf maar uitzoeken, waar ze... "

  Een dreunende explosie verstikte zijn woorden.

  Ongeïnteresseerd had hij naar de jonge monteur in de gele overall gekeken - nu staarde hij met wijd opengesperde ogen naar de truck, waarvan de motorkap omhoog vloog, alsof hij door een reusachtige vuist werd weggerukt. Een steekvlam schoot omhoog. Fel en oogverblindend breidde het vuur zich uit, een witgloeiende vuurgolf overspoelde de truck - en gedurende de fractie van een sekonde zag Abel Thomas een figuur als een gele pop met bungelende ledematen door de lucht vliegen, voordat de druk van de explosie hem oppakte en achterwaarts tegen de barak slingerde.

  Zijn hoofd knalde tegen een houten schot.

  Diep in het binnenste van zijn schedel leek zich die afgrijselijke explosie te herhalen. Thomas Abel haalde nog een keer diep adem en verloor het bewustzijn, maar de afschuw achtervolgde hem nog tot in de zwarte draaikolk van de bewusteloosheid.

  De zwijgende muur van toeschouwers opende zich, toen ik het rode zwaailicht aanzette. Langzaam bracht ik de Jaguar tot stilstand, liet een agent bij de afzetting mijn FBI-legitimatie zien en reed toen door de poort in de houten omheining.

  "Thomas Abel Transport Company" spelde mijn vriend Phil op het bord, dat aan een ketting tussen twee palen boven de poort hing. Op het plein voor ons stonden de wagens van de moordbrigade, krioelden mensen door elkaar - maar ze bleven allemaal op een veilige afstand van een zwaar beschadigde laadbrug. Daar stond het gloeiende, uitgebrande, verkoolde wrak van de vrachtwagen - en op de grond knielde de politiedokter met zijn zwarte tas naast een gestalte in een gele overall, die verstard en verwrongen in het stof lag.

  Ik bracht de Jaguar achter de bestelwagen van onze collega's van de City Police tot stilstand.

  Men had ons erbij gehaald, omdat deze bomaanslag tegen een transportbedrijf gericht was en men er dus bij voorbaat rekening mee moest houden, dat het onderzoek niet tot één staat beperkt zou blijven. Bovendien was het slachtoffer, de jonge monteur Derek Miles, uit Dallas in Texas afkomstig. En ten derde - en dit punt hield mij meer dan alle andere punten bezig - waren er de laatste tijd meer van dit soort incidenten geweest: vernielde kantoren,brandstichtingen, overvallen vrachtwagenchauffeurs. Iemand scheen te proberen, de transportbranche in dit gedeelte van de stad in zijn macht te krijgen. Wie dat was en wat hij beoogde konden we op dit ogenblik niet eens vermoeden, maar in ieder geval konden we ons niet aan de indruk onttrekken, dat zich hier een terreur aan het uitbreiden was, die het relatief gemakkelijk te bestrijden beginstadium al lang had overschreden.

  Luitenant Kowalski kwam op ons af, de chef van de met het onderzoek belaste moordbrigade. Zijn smal, rimpelig gezicht vertoonde een bezorgde uitdrukking. Hij verplaatste zich altijd wat sneller dan andere mensen, en steeds waaide de onvermijdelijke regenjas achter hem aan.

  "Plastic bom" zei hij als begroeting. "Een trekontsteking zorgde voor de explosie, toen de monteur de motorkap opendeed. De wagen was al sinds een dag of twee kapot, maar tot nu toe stond nog niet vast, wie hem zou repareren. We mogen dus veronderstellen, dat de aanslag niet tegen die arme drommel, maar tegen de firma was gericht. "

  "Is de eigenaar in de buurt?"

  "Thomas Abel, ja". Luitenant Kowalski trok zijn linker wenkbrauw op, op zijn voorhoofd lagen rimpels, die in een boog rond het litteken van een steekwond liepen. "De man beweert een verklaring voor die aanslag te kunnen geven. Ogenblikje! Ik durf te wedden, dat hij wordt gechanteerd en dat hij het lot van zijn monteur als een waarschuwing ziet. "

  "Denkt u aan een bende?"

  Kowalski haalde zijn schouders op. "Ik weet het niet. Er is hier de laatste tijd nogal wat geweld en terreur geweest,maar een moord is iets nieuws. U kunt het beste wat inlichtingen gaan inwinnen bij de wijkagenten, als u een betere indruk van de gebeurtenissen wilt krijgen. Getuigen zult u amper vinden - de mensen zwijgen als het graf. "

  Het handgebaar, waarmee luitenant Kowalski niet alleen het omheinde plein, maar de halve wijk scheen aan te duiden, maakte een ontmoedigende indruk. Dit was niets nieuws voor ons; een muur van zwijgen, waarachter misdadigers zich als in een onneembare veste verschuilen. In ons kantoor zouden we bergen dossiers moeten opspitten. Computers moeten programmeren met alle beschikbare gegevens, programma's vergelijken - misschien vonden we op die manier, wat de getuigen ons niet wilden vertellen. Kowalski leidde ons naar het terrein voor de barak, dat met splinters en stukken hout was bezaaid. Hier had de eigenaar van het transportbedrijf samen met een kennis gestaan, toen de wagen explodeerde en in de twee kleine, met stoffige dokumenten volgepropte kantoortjes werden de twee mannen nu ondervraagd.

  Thomas Abel zag er bleek uit: een stevige, gedrongen man, ongeveer 50 jaar oud, die bij zijn verbleekte Overall een hoed droeg. Om de paar minuten zette hij die hoed af om met een grote, geruite zakdoek over zijn kalend hoofd te vegen. Wat hij ons wist te vertellen was niet veel; hij wist zich alleen maar te herinneren, dat hij ineens een knal had gehoord en dat hij toen waarschijnlijk door de luchtdruk was gegrepen en tegen de houten wand van de barak was geslingerd. Phil vroeg hem recht op de man af, door wie hij werd gechanteerd. Abels brede gezicht trilde verraderlijk -maar hij perste de lippen op elkaar en schudde het hoofd.

  "Ik word niet gechanteerd" zei hij hees. "Ik heb ook geen vijanden. Volgens mij berust heel de zaak op een vergissing. ",Ik keek hem aan. "Een vergissing, die een mensenleven heeft gekost, Mr. Abel. U bent bang en dat kan ik u niet eens kwalijk nemen. Maar op deze angst rekenen de misdadigers. Deze angst beschermt die kerels en maakt ze ongrijpbaar. Eén enkele duidelijke verklaring zou de zaak aanzienlijk veranderen. "

  "Een verklaring zonder bewijs" zei hij bitter. "Laat me niet lachen. "

  "Mr. Abel, wij... "

  "Ik zeg niets" siste hij door zijn tanden. "Ik kan niets zeggen, omdat ik niets weet - en daarmee afgelopen! Nog meer vragen?"

  We hadden nog een hele reeks vragen kunnen stellen, maar dat zou zinloos zijn geweest. Ook de tweede ooggetuige zweeg; een zekere Albert Priest, transportondernemer net als Abel, hoewel hij een aanzienlijk kleiner bedrijf had dan laatstgenoemde. Hij vertelde ons, dat maar twee chauffeurs in dienst had, dat één ervan zijn schoonzoon was, dat hij niet gechanteerd werd, geen moeilijkheden had - en geen verklaring kon geven voor de bomaanslag. Hij had een schaafwond aan het voorhoofd -een rondvliegend stuk hout was daarvoor verantwoordelijk. Nu klaagde hij over hoofdpijn en van de minuten vlak voor de explosie kon of wilde hij zich niets meer voor de geest halen.

  We stapten weer in de Jaguar om de raad van luitenant Kowalski op te volgen en te gaan praten met de agenten vande wijk, waarin de aanslag had plaatsgevonden. We vermoedden, dat die mensen het beste op de hoogte waren over de toestand in hun werkterrein.

  Nog steeds stond er 'n nieuwsgierige massa buiten de poort - een zwijgende muur, verbeten gelaten, waarin ik een soort van stille verbittering meende te bespeuren. Ze gingen opzij, maakten ruimte voor ons. Om het politie-bureau van deze wijk te bereiken, moesten we de weg naar Gowanus Parkway volgen - en na amper tweehonderd meter zag ik aan de linkerkant een onverwachte beweging, op een niet bebouwd, door struikgewas overwoekerd stuk grond.

  Automatisch trapte ik op de rem.

  Tussen de struiken verscheen een gele overall, verdween weer, toen werd het geluid van de motor merkwaardigerwijs overstemd door het geluid van krakend struikgewas. Was dat soms een gesmoorde gil geweest? Phil had het eveneens gehoord, hij opende het portiek van de wagen; ik trok aan de handrem en duwde eveneens de deur open.

  Puin en resten van gesloopte muren werden overwoekerd door een tapijt van onkruid - een afbraakterrein. De achterste grens van het terrein werd gevormd door een vervallen muur, links maakte de muur van een fabrieksgebouw een merkwaardig naakte indruk - net een lidteken. Wéér hoorden we 'n gesmoorde gil, en toen we doorholden, wadend door metershoog onkruid, konden we gedurende één ogenblik een gestalte zien, die, met de armen zwaaiend, achteruit tuimelde en tegen een muur knalde.

  Drie, vier mannen achtervolgden het slachtoffer, stevige knapen in overalls, één van hen was gekleed in jeans en een T-shirt. Hun bewegingen deden woedend aan, wild zelfs,vervuld van een afgrijselijke vernietigingsdrift Hun slachtoffer gilde niet, hoewel hij in elkaar zakte onder een hagel van slagen. Tussen het gehijg door konden we flarden van woorden opvangen.

  "Killer.... vuile moordenaar.... gore zwijnen... ! Je hebt... "

  Eén van de kerels draaide plotseling zijn hoofd om, toen hij onze stappen hoorde.

  Ik zag, dat hij een masker droeg. Zwarte stof, smalle spleten voor de ogen. Gedurende een halve sekonde rustte zijn verschrikte blik op mij, toen draaide de onbekende zich plotseling om, schreeuwde iets onverstaanbaars en de hele groep vluchtte weg in verschillende richtingen.

  Als spoken verdwenen de gele overalls tussen de struiken - overalls van het soort, dat ook de jonge monteur had gedragen, die bij de explosie om het leven was gekomen. De gemaskerde figuren kenden blijkbaar ieder grassprietje in deze buurt. Het had geen nut ze te achtervolgen. Hun slachtoffer lag weggezakt tegen de stenen muur. Zijn lichtblauw zijden overhemd zat onder het bloed, bij zijn vlucht was hij een schoen kwijtgeraakt. Met moeite tilde hij zijn hoofd op, staarde ons aan met bloeddoorlopen ogen en we zagen, dat hij amper ouder dan tweeëntwintig jaar kon zijn.

  "FBI" zei ik. Daarbij observeerde ik de verandering in het in elkaar geslagen gezicht: lippen, die stevig op elkaar werden geperst, een uitdrukking van woede en afkeer. Ik wist, dat ik geen antwoord zou krijgen - al vóór ik mijn vraag had gesteld: "Wie waren die kerels?"

  De jongen spuwde een tand uit. Ondanks zijn ellendigetoestand deed hij het op een manier, die ronduit onbeschaamd was - net alsof hij voor onze voeten spuwde.

  "Weet ik niet, " zei hij lallend.

  "En wat wilden ze van je?"

  "Weet ik niet. Mag ik misschien eerst even uw legitimatiebewijs zien, voordat u doorzeurt, mister?"

  Ik duwde hem mijn legitimatie-bewijs onder zijn neus. De jongen trok zich moeizaam langs de muur op en gezien zijn onbeschaamde opmerkingen zag ik geen enkele reden om hem te helpen. Hij zag er niet naar uit, alsof de overval veel indruk op hem gemaakt had.

  "Wil je geen aangifte doen?" vroeg ik onderzoekend.

  "Waarom? Ik ken die kerels niet en ik weet niet, wat ze van me wilden - zoals ik u al vertelde. "

  "Mag ik je papieren even zien" vroeg ik.

  Zijn lippen trilden woedend. Hij scheen in ieder geval de nodige ervaring piet de politie te hebben, want hij wist, dat wij het recht hadden zijn gegevens te kontroleren. Uit de achterzak van zijn dure, maar nu geruïneerde leren broek haalde hij een doorzichtig plasticmapje met zijn rijbewijs en zijn paspoort.

  Zijn naam was Bill Henks en hij was 22 jaar.

  Volgens zijn rijbewijs mocht hij alle soorten vrachtwagens rijden, maar zijn slanke, gemanicuurde vingers zagen er niet naar uit alsof hij de laatste jaren zwaar lichamelijk werk had verricht. Een hatelijke grijns lag op zijn lippen, toen hij de papieren weer bij zich stak.

  "Kan ik nu gaan?" vroeg hij.

  Hij kon vertrekken.

  Wij reden door en stopten op het parkeerterrein van hetpolitiebureau van de wijk; even later zaten we op het kantoor van de reusachtige, norse captain Roy Stone.

  Hij had het nieuws van de bomaanslag al gehoord. Zijn kaken dansten op en neer, en een paar kolenschoppen van handen lagen naast elkaar op het bureau, tot vuisten gebald.

  "Iets is hier aan de hand", gromde hij. "Ik weet niet, wat het is, maar ik weet verdomd zeker, dat het komt opzetten als een onweer. " Hij aarzelde, haalde zijn brede schouders op en liet ze weer zakken. "Het heeft iets te maken met de aanstaande verkiezingen van het bestuur van de vervoers-bond, denk ik. Die bond is hier in Brooklyn aanzienlijk gegroeid. Iedereen, die met een vrachtwagen rondrijdt, is lid, maar dat wil niet zeggen, dat iedereen zijn bijdrage ook vrijwillig betaalt. U kent dat wel, nietwaar? Konkurrentie-strijd, de mensen een beetje onder druk zetten, een paar dreigementen - maar niets, dat wij zouden kunnen bewijzen. "

  "Een misdadige vakbond dus?" vroeg ik langzaam.

  "Tja, wat heet misdadig?". Captain Stone vertrok zijn mond. "U weet net zo goed als ik, dat hier in de Verenigde Staten alle soorten duistere groepjes de naam "vakbond" mogen dragen. Zelfs de organisaties, die die naam terecht dragen, moeten voortdurend ervoor waken, dat ze niet door de Maffia of soortgelijk gespuis worden geïnfiltreerd. Hoe kun je nou toch nagaan, of iemand vrijwillig lid is geworden of dat hij ertoe is geprest?'' Stone ademde diep en liet zijn hand plat op zijn bureau vallen. "Ik kan u werkelijk niet helpen, heren. Wat hier gebeurt is een strijd in het duister. Officieel is het zelfs niets anders dan eenverkiezings-strijd. Je kunt alleen maar vermoeden, dat het om heel wat meer gaat dan om de herverdeling van een aantal baantjes, want tegen ons durft niemand zijn mond open te doen. "

  "Uit angst?" vroeg ik.

  "Noem het angst.... noem het solidariteit - ik weet het niet. Als u de man bent, die het onderzoek in deze jungle moet leiden, dan kan ik u alleen maar geluk wensen. "

  Ik leunde achterover. Naast mij zat Phil met zijn hand langs zijn kin te wrijven. Prachtige vooruitzichten, leek de uitdrukking op zijn gezicht te zeggen.

  "Kent u een zekere Bill Henks, captain?" vroeg hij.

  "Billy Henks? Jazeker, de chauffeur van Bannister. Wat is er aan de hand met hem?"

  "Een paar knapen in gele overalls hebben geprobeerd, hem in elkaar te timmeren, of te lynchen, weet ik veel. Wij vermoeden, dat de aanvallers vrienden van de vermoorde monteur waren. - En wie is Bannister?"

  "De boss" zei captain Stone droog. "Richard Bannister, de voorzitter van de vervoersbond South Brooklyn. "

  Het was voor de eerste keer, dat we deze naam hoorden. En we konden in de verste verte niet vermoeden, hoeveel we ermee te maken zouden krijgen.

  * * * *


  Mike Kormac bleef geschrokken, staan; zijn ogen vernauwden zich tot spleten.

  Zijn blik ging onderzoekend over de open poort, de politie-uniformen, de intussen gedecimeerde groep van nieuwsgierige toeschouwers. Mike voelde zijn maag ineenschrompelen - zijn geprikkelde zenuwen voelden de neerslachtige stemming maar al te goed. Zoekend keek hij rond, toen liep hij naar de magere, roodharige jongen, die tegen een boom leunde en zenuwachtig aan een sigaret trok.

  "He, Timmy... "

  De rode slungel keek geschrokken om. Hij heette Timothy Malone, zat nog op school, en Pat Malone zijn oudste broer, was de beste vriend van Mike Kormac. "He, Mike, heb je het al gehoord?"

  "Neen. Wat dan?"

  "De oude Abel. Ze hebben één van zijn wagens met een bommetje versierd. Derry Miles is dood. "

  Mike Kormac kreeg een gevoel, alsof hij in ijskoud water werd gedompeld. "Dood?" herhaalde hij bijna onhoorbaar.

  Timmy knikte. "Het was puur toeval, dat hij die kist repareerde. De FBI is hier geweest, maar ze zijn niets aan deweet gekomen, geloof ik. En een paar vrienden van Derry wilden Billy Henks koudmaken. Mike - snap jij dat? Geloof je, dat... Henks iets met die zaak te maken heeft?

  Timmy was gewoon nog te jong, om bij deze dingen te worden betrokken. Mike Kormac haalde zijn schouders op.

  "Geen idee", loog hij. "Heb jij een idee, waar Pat uithangt?"

  "Is nog onderweg. Moest nog een ritje naar Connecticut maken. "

  Kormac knikte. Hij klopte de jongen even op zijn schouders, draaide zich om en liep met snelle stappen de straat uit. Na een paar minuten liep hij een smalle, onbestrate weg in; aan het einde ervan stond een geel, houten huis. In de kleine tuin langs de spoorlijn bloeiden kersebomen. Insekten zoemden. Hier, tussen de fabrieken aan de andere kant van het spoor en de achterkant van de grote, pikzwarte huurflats, lag nog een stukje onbedorven aarde, een plekje om te leven, waar je zelfs de illusie kon hebben, nog schone lucht in te ademen. Een twintigtal houten huizen, met struiken, bomen en bloembedden erom heen. Plaats voor de spelletjes van de kinderen en voor de hobby's van de volwassenen. Het had zo mooi kunnen zijn -als de vrede niet zo bedrieglijk was geweest - mooi zonder de grijparmen van de terreur, die ook vat hadden op deze plek. Mike Kormac wist het, en een paar verbitterde lijnen liepen langs zijn mond, toen hij het lage tuinhek opende en naar het huis liep.

  In de gang rook het naar gebakken spek en pijptabak. Kormac hing zijn gekreukt leren jasje aan een haak. Zijn schoonvader, Albert Priest, stond in de woonkamer bij hetraam en draaide zich pas om, toen hij de naderende voetstappen hoorde.

  "Bij Abel hebben ze een wagen de lucht in gejaagd. Derry is dood en... "

  "Ik weet het. Ik was erbij. "

  Kormac voelde zich plotseling moe. Om de een of andere reden stond hem de toon van onderdrukte opwinding in de stem van zijn schoonvader tegen. Onder de observerende blik van de magere man met de grijze haren greep hij in zijn zak, stak een sigaret aan en zoog de rook diep in zijn longen.

  "Je weet, waarom het is gebeurd", zei Albert Priest langzaam. "Ze pikken niets meer, Mike. Als je zo doorgaat zullen ze ook bij jou... "

  "Ze hebben het geprobeerd". Kormac liet de rook door zijn neus ontsnappen. "Vandaag! De wagen is naar de knoppen, iemand heeft de remkabels met een vijl bewerkt... "

  "Oh Mike!"

  De geschrokken gil deed hem opkijken. Jenny stond bij de deur van de keuken. Jenny met haar opgestoken blonde haar, in een gebloemd schortje, met het omgedraaide deksel van de soeppan in haar hand. Haar blauwe ogen waren groot en kinderlijk - maar op haar knappe gezicht stond ook die andere, eigenwijs-meewarige trek te lezen, die hun gemeenschappelijk leven de laatste tijd steeds moeilijker maakte.

  "Ik wist het" fluisterde zij. "Oh, Mike. Ik wist het, ik wist het altijd al, ik... "

  "Natuurlijk", zei hij vermoeid. "We wisten het immersallemaal, nietwaar?"

  "Mike! Schat! Beloof me, dat je ermee stopt, dat je... "

  "Waarmee?" vroeg hij. "Waarmee moet ik stoppen, Jenny?"

  "Met.... met die eeuwige vergaderingen! Met dat idiote idee om dat baantje te willen hebben! Het is toch zinloos! We zouden in alle rust en vrede kunnen leven, we... "

  "Zouden we dat werkelijk kunnen, Jenny?"

  Ze keek hem aan. Tussen haar half geopende lippen glommen haar tanden. Heel langzaam begreep ze, dat er niets veranderd was, dat hij niet toegaf, zelfs nu nog niet, en haar stem kreeg weer die beschuldigende, klagende toon.

  "Je maakt alles kapot, Mike! Je riskeert je leven, en aan mij, aan ons, denk je helemaal niet. Wat hebben wij nou toch met politiek te maken. Waarom moet je je ermee bemoeien, waarom... "

  "Je hebt geen kans, Mike" viel Albert Priest haar in de rede. "Je kunt niet helemaal op je eentje... "

  "Ik ben niet alleen. "

  "Werkelijk niet? Denk je nou werkelijk, dat er na dat zaakje met Derry nog iemand aan jouw kant zal staan? Tom Abel zal betalen, hij heeft tegenover de politie geen woord losgelaten. En McNally geeft het ook binnen de kortste keren op, daar ben ik absoluut zeker van. En wie blijft er dan nog over behalve diegenen, die alleen maar praten en toegeven, als het ernst dreigt te worden? Jij, Pat Malone en een paar andere stijfkoppen - wat willen jullie toch beginnen?"

  Mike perste de lippen opeen. Gedurende een paar ogenblikken vervaagde zijn blik.

  "Misschien heb je wel gelijk, Albert", zei hij zachtjes. "Misschien hebben we op deze manier werkelijk geen schijn van kans. We moeten eindelijk begrijpen, dat we met gangsters te maken hebben en voor de bestrijding van misdadigers is de politie verantwoordelijk, de FBI. "

  Een ogenblik bleef het stil. De ogen van Albert Priest vernauwden zich tot spleten en Jenny knikte fel.

  "Ja Mike" fluisterde zij. "Dat is waar, je hebt gelijk. Dat is allemaal werk voor de politie. Laat het maar aan hen over, zij zijn ervoor verantwoordelijk. "

  "Ik zal met de G-men spreken" zei Kormac. "Stiekem. Misschien kunnen zij wat doen. En misschien maakt Bannister een fout. Misschien merkt hij te laat, wat er aan de hand is. "

  "Maar waarom jij, Mike?" vroeg Jenny wanhopig. "Waarom moet jij persé doorzetten! Laten toch de anderen zien, dat... "

  "Ik heb honger als een beer" zei hij. "En ik heb weinig tijd, want om zeven uur begint de bijeenkomst. "

  "Bijeenkomst! Bijeenkomst! Iets anders krijg ik van jou niet te horen. Wat moet je daar nou toch? Uitgerekend een bijeenkomst in de kroeg van Monty Cobb... "

  "De kroeg van Monty Cobb is nu eenmaal de officiële plaats voor de vergaderingen van de vervoersbond" zei Mike Kormac met een opkomend gevoel van woede. "En de vervoersbond is niet van Cobb en niet van Bannister en niet van iemand anders! Moet ik je nou uitleggen, wat een vakbond is, Jenny? Moet ik je uitleggen, waar vrije verkiezingen goed voor zijn? Moet ik dat?"

  Jenny draaide zich haastig om en verdween in de keuken.

  Albert Priest mompelde iets in de geest van "even een luchtje happen", toen hij naar de gang slofte. De deur viel achter hem dicht. In de keuken kon Mike Kormac het gerinkel van potten en pannen horen. Over een kwartier zou het eten wel klaar zijn en de gedachte aan het kille, benauwde zwijgen aan tafel bezorgde Mike koude rillingen. Hij wist, dat hij alleen stond.

  Het deed pijn - maar het veranderde niets aan zijn besluit...

  * * * *


  De kroeg heette "Monty's" - de typische kroeg op de hoek, rokerig, slecht ingericht, te onopvallend, om vreemdelingen aan te trekken. Zachte stemmen vermengde zich met het geritsel van speelkaarten op houten tafels, het rook er naar tabak, bier en vochtige jassen. De wat grotereachterzaal werd soms gebruikt voor bruiloften en partijen, voor dansavonden en vakbondbijeenkomsten, en op avonden zoals deze had Monty Cobb, de eigenaar, minimaal twee extra serveersters nodig, om voor een regelmatige biertoevoer te zorgen.

  Toch stond het hem niet aan, wat er op dit ogenblik in de achterzaal gebeurde.

  Dertig en veertig mannen, die aan lange tafels zaten en een verhit debat voerden. Niemand van het vakbondsbestuur was aanwezig, want het ging om een verkiezingsbijeenkomst, om een manifestatie van de tegenkandidaat. Enkele weken geleden nog had niemand het voor mogelijk gehouden, dat er een tegenkandidaat te vinden was. Er heerste, zoals altijd, ontevredenheid. Er waren stemmen opgegaan, die de vakbondsleiding verweten, dat ze haar leden zou terroriseren die om meer demokratie vroegen. Het was fout geweest, dacht Monty Cobb, zo kort voor de bestuursverkiezingen ermee te beginnen, bij de transportondernemers maandelijks terugkerende contributies te innen en het lag er te dik bovenop, dat bij diegenen die niet wilden betalen, ineens massaal ongevallen en moeilijkheden voorkwamen. Hij, Cobb, moest ook niets hebben van de zwarte lijst en van de terreur tegen al diegenen, die niet vrijwillig lid van de bond wilden worden.

  Maar Monty Cobb had geen invloed, niet eens in zijn hoedanigheid van kasbeheerder. Bannister en zijn vrienden wilden geen compromissen sluiten en op die manier was er gebeurd, wat er wel moest gebeuren. De tegenstand werd sterker, het geschreeuw van de jonge kerels rond Mike Kormac begon langzamerhand ook in te werken op diemannen, die tot nu toe braaf hun contributie hadden betaald, en intussen had zowat iedereen in de gaten, dat de herverkiezing van Richard Bannister lang niet meer zo zeker was.

  Monty Cobb pakte plotseling een blad met bierglazen en liep schommelend naar de tussendeur. Hij had de duidelijke instructie gekregen, zo weinig mogelijk van de bijeenkomst te missen; want ook zijn vrienden begonnen zich zo zachtjes ongerust te maken over de op til zijnde ontwikkelingen.

  In de kleine zaal hingen de rookwolken tegen het plafond. Pat Malone stond bij de sprekerstafel, de rode, sproetige Ier, en aan de andere kant had een grijze man met een breed, goedig gezicht het woord gevraagd.

  "Dat is toch allemaal geklets" zei hij. "Of hebben jullie ook maar het geringste bewijs ervoor, dat er maar één enkele Dollar is verduisterd?"

  "Daar gaat het nou juist om" zei Malone. De microfoon vervormde zijn stem, de groene ogen fonkelden. "Zolang de kliek van Bannister het heft in handen heeft, kan er geen bewijs zijn. Als jullie ook maar één enkele onafhankelijke man in het bestuur kiezen, dan kun je zien, wat er aan de hand is! Dwing Bannister, on kleur te bekennen, zijn boeken te openen, bewijzen te overleggen voor zijn fantastische verslagen. Een kind kan uitrekenen, over welke bedragen de vakbond beschikt. Het is toch, verdomme, alleen maar eerlijk dat wij willen weten, wat er met dat geld gebeurd is, of niet soms?"

  "Dat weten we toch" riep iemand van achteren.

  "Idioot" klonk het uit een andere richting. "We weten, wat die lui ons vertellen. Tot nu toe zijn we erin getrapten... "

  "Wat hier gebeurt is toch terreur van het zuiverste water" schreeuwde een ander er tussendoor. "Overvallen, brandstichting, bommen... "

  "Wil je soms beweren, dat de vakbond daarvoor verantwoordelijk is?"

  "De vakbond, dat zijn wij! Dat moeten we die kerels eens bewijzen. Bannister heeft toch al sinds jaren geen eerlijk werk meer gedaan, die weet alleen nog maar, hoe je geld moet uitgeven. "

  De stemmen werden harder, de discussie werd feller, afzonderlijke woorden waren amper nog te verstaan. Pat Malone hamerde tevergeefs met zijn vuist op de tafel. Haastig verdeelde Monty Cobb de glazen bier, trok zich terug, en bij de deur hoorde hij nog net, hoe het lawaai wegebde, toen de breedgeschouderde gestalte van Mike Kormac van zijn stoel verrees.

  "Nou moet je 's goed luisteren! Het heeft geen enkele zin, elkaar vermoedens naar het hoofd te slingeren. Waar het om gaat is de vraag of er een manier is om duidelijkheid te krijgen. En dat is alleen maar mogelijk, als wij... "

  De deur ging dicht.

  Monty Cobb zette het lege blad op de bar en keek onderzoekend rond. Het kleine groepje gasten in de kroeg toonde geen belangstelling voor de gebeurtenissen in het achter zaaltje. De dikke kastelein pakte de telefoon, perste de hoorn tegen zijn oor en draaide een nummer, dat hij van buiten kende.

  De bel ging twee keer over; toen werd er aan de andere kant opgenomen.

  "Ja" klonk het loom.

  "Cobb. Bent u dat, mr. Polanski?"

  "Ja", zei Lew Polanski, sinds vijf jaar tweede voorzitter van de vervoersbond South Brooklyn en de rechterhand van Richard Bannister.

  "Kan ik Bannister spreken?"

  "Nu niet. Wat is er aan de hand?"

  "Die bijeenkomst!" De stem van Monty Cobb daalde, terwijl hij zijn gasten scherp observeerde. "Verdomd veel mensen, mr. Polanski! Ze zijn nogal kwaad over dat zaakje met die bom. En Kormac en zijn maatjes brallen maar steeds "de vakbond, dat zijn wij". Als dat zo blijft doorgaan, zullen ze zich een beetje te sterk gaan voelen. "

  "Kormac", herhaalde Polanski gerekt. "Die kerel begint een probleem te worden". En na een pauze: "Het is in orde, Monty. Ik zal die kerels eens goed laten merken, wie hier de lakens uitdeelt... "

  Een scherpe klik maakte Monty duidelijk, dat de verbinding was verbroken. Monty Cobb legde de hoorn op de haak en begon rustig, een stapel glazen te spoelen. Daarbij luisterde hij naar de stemmen, die iedere keer te horen waren, als één van de serveersters de deur naar de achterzaal opende.

  "Misdadigers-streken!"

  "Die zogenaamde vrijwillige contributie, dat is toch pure afpersing!"

  "Wat moet je nou met bewijzen. We willen geen rechtzaak aanspannen tegen Bannister, we willen alleen, dat-ie niet herkozen wordt. Dat is toch een heel normale demokratische gang van zaken. Daar heb je geen bewijzenvóór of tegen iets voor nodig. "

  De dikke kastelein hoorde meestal maar flarden van de discussie. Hij hoorde echter wel de toenemende opwinding en konstateerde, dat het aantal stemmen, dat voor Bannister opkwam, steeds meer slonk. En niemand kwam op het idee, om Mike Kormac aan te vallen of aan de eerlijkheid van zijn bedoelingen te twijfelen. Iedere keer, als hij het woord vroeg, onstond er een verwachtingsvolle stilte. Verdomd gevaarlijk, die man, dacht Monty Cobb, terwijl hij naar het opklaterende applaus luisterde. Steeds weer ging zijn blik naar de deur - onrustig sabbelde hij op zijn onderlip - en hij slaakte een zucht van verlichting, toen hij het naderende geronk van zware motoren hoorde.

  Rockers!

  Het was een hele bende - ruim twintig jonge kerels met leren pakken en valhelmen. Cobb wist, dat Bannister die knapen betaalde uit de vakbondskas, om het vuile werk voor hem op te knappen - of in ieder geval dat gedeelte van het vuile werk, waar ze geschikt voor waren. Van de jonge mannen wist dat echter alleen de aanvoerder, en op zijn zwijgen kon Bannister voor de volle honderd procent rekenen.

  Een paar van de aanwezige gasten sprongen haastig op, toen de bende in hun leren pakken de kroeg bestormde.

  De aanvoerder rinkelde met een fietsketting en grijnsde naar Monty. Schijnbaar geschrokken deinsde de dikke kastelein achteruit. Zijn onderkin trilde, toen hij diep adem haalde.

  "Wat moeten jullie?" gilde hij. "Eruit! Ik haal de politie, ik... "

  Eén van de rockers gooide de deur naar de achterzaalopen.

  De stemmen verstomden. Stoelen werden verschoven, gedurende enkele tellen hoorde men in de plotselinge stilte alleen het stampen van de hakken op de vloer. Ruim twintig jonge kerels met fietskettingen, knuppels en boksbeugels drongen de zaal binnen - en het duurde nog geen minuut, of de achterzaal veranderde in een kokende heksenketel.

  Monty Cobb belde inderdaad de politie, maar hij nam er de tijd voor. De vergadering was al lang afgelopen, uit elkaar getimmerd, toen buiten de eerste sirenes te horen waren. Drie of vier van de rockers hadden moeite om te ontsnappen - Mike Kormac, Pat Malone en nog een paar anderen probeerden ze tegen te houden. Verrast konstateerde Monty Cobb, dat daarbij ook de oude Ty Robbins te vinden was, een man, die nooit ergens anders belangstelling voor had dan voor zijn loonzakje, zijn rust en hooguit voor de rozen in zijn tuintje. De mensen werden wakker. En ze zouden winnen, als ze eenmaal hun eigen macht zouden beseffen. Zonder te kijken pakte Monty zijn sigaretten en stak er een aan terwijl hij met zijn spleetogen naar de politie gluurde, die probeerde, wat orde in de chaos te brengen. Aangifte zou niet veel helpen, wie wie had bedreigd, geslagen of verwond, was achteraf niet meer na te gaan, en de rockers hadden er een handje van, elkaar aan een alibi te helpen. De dikke kastelein grijnsde met leedvermaak, toen hij het bleke, woedende gezicht van Kormac zag. Kormac noemde namen, beschreef details, maar hij scheen zelf te weten, dat dit alles weinig zin had. Amper een half uur later was alles voorbij. De politie vertrok, de gasten in de kroeg, die er niets mee te maken hadden, waren verdwenen - net alsde meeste mannen, die aan de vergadering hadden deelgenomen. Mike Kormac, Pat Malone en hun vrienden bleven nog even op het trottoir voor de deur staan. Monty Cobb kon hun stemmen verstaan, voordat ze afscheid namen.

  De kastelein stapte naar het raam, schoof het gordijn opzij en gluurde naar buiten.

  Pat Malone en Ty Robbins woonden vlak om de hoek.

  Mike Kormac liep weg in de tegenovergestelde richting -en even later maakte een gestalte zich los uit de schaduw van een inrit en volgde de grote man met het weerbarstige zwarte haar op enige afstand.

  Werd Mike Kormac achtervolgd?

  Monty Cobb beet op zijn onderlip. Peinzend staarde hij in het duister en in gedachten verzonken meende hij weer de woorden van Lew Polanski te horen.

  "Korma... Die kerel begint een probleem te worden... "

  De dikke kastelein schoof het gordijn weer op zijn plaats. Hij wist, dat het niet goed was, als er op dit tijdstip in South Brooklyn een tweede moord gepleegd zou worden. Bannister voelde zich veilig. Hij begon het gevoel voor de juiste proporties te verliezen. Maar Monty Cobb wist ook, dat hij deze mening voor zich moest houden en daarom probeerde hij er niet langer aan te denken.

  * * * *


  "Kormac. " De stem kwam aarzelend en langzaam uit de telefoon. "Mr. Cotton - bent u één van de G-men, die de bomaanslag op het terrein van de firma Abel heeft onderzocht?"

  Ik drukte de hoorn tegen mijn oor. We hadden nachtdienst, tussen ons in op het bureau stond een grote kan koffie.

  "Ja" zei ik langzaam.

  "Ik kan u wat over die aanslag vertellen. Of eigenlijk niet over de aanslag, maar over de achtergrond ervan. Over dat, wat hier aan de hand is en wat er nog staat te gebeuren. Het heeft ermee te maken, dat ik bij de bestuursverkiezingen van de vervoersbond als tegenkandidaat van Richard Bannister fungeer. U zult begrijpen, dat ik niet zelf bij u langs kom, maar ik wil voorlopig nog geheim houden, dat ik met de FBI kontakt heb opgenomen. Kunnen we elkaar ergens ontmoeten? In het Prospect Park bijvoorbeeld? Daar staat een oud paviljoen. Als u nou de oostelijke ingang neemt en dan het eerste voetpad links... ?"

  Ik aarzelde. Nachtelijke ontmoetingen in een park ruiken altijd naar een valstrik - maar de stem van de man, die zei Kormac te heten, klonk overtuigend.

  "Goed" zei ik. "Over een uur. "

  "Dank u wel, mr. Cotton. Komt u alleen of... ?"

  "Ik neem een collega mee. Tot straks... "

  Ik gooide de hoorn op de haak. Phil had via een ander toestel meegeluisterd. Ook hij koesterde blijkbaar geen wantrouwen, want hij stond al op en trok zijn jasje van de stoel.

  We melden ons af bij de centrale. Op het binnenplein stapten we in de Jaguar. Er was weinig verkeer rond deze tijd. We schoten goed op. Kormac, dacht ik. Mike Kormac. Die naam was niet gedurende ons onderzoek ter sprake gekomen en ook in de dossiers was hij nergens te vinden. Als hij bij de verkiezingen inderdaad de tegenkandidaat van Bannister was, moest hij echter wel een belangrijke rol spelen - want over Richard Bannister waren we intussen heel wat te weten gekomen.

  Hij hoorde bij d&t soort duistere figuren, van wie je nooit weet, of hun slechte reputatie berust op eventueel te bewijzen misdaden of op een aantal handige intriges. Er zijn gangsters, die je maar om één reden niet als gangster mag betitelen, namelijk omdat ieder bewijs tegen hen ontbreekt. Maar zo simpel lag de zaak bij Bannister niet. Duidelijk was eigenlijk alleen, dat hij met zijn kliek een dominerende rol in South Brooklyn speelde en we hoopten, dat Mike Kormac ons wat meer inlichtingen over hem kon verstrekken.

  We reden over de Manhattan Bridge, daarna door de Flatbush Avenue, die rechtstreeks naar het Prospect Park leidt. Wat Kormac de oostelijke ingang had genoemd, was in feite de verlengde Empire Boulevard; een smal voetpadleidde vanaf hier naar een doodlopend stuk van het meer.

  Phil en ik lieten de wagen op een klein parkeerterrein staan. Een gering aantal lantarens gaf het verloop van het voetpad aan, net parels aan een snoer. Na een twintigtal stappen ontdekten we rechts een zijweg, eigenlijk meer een heel smal pad. Het was zo met onkruid overwoekerd dat we ons afvroegen, of Mike niet een andere afslag had bedoeld.

  "Laten we het maar proberen" stelde Phil voor. "Onze man schijnt in ieder geval prijs te stellen op discretie. Het is dus niet onmogelijk, dat hij ons naar een erg afgelegen plek laat komen. "

  Ik knikte alleen maar. Op het smalle zijpad moesten we achter elkaar lopen. Ik liep voorop. Takken van vlierstruiken hingen over het pad. De struiken stonden zo dicht op elkaar, dat hun takken een soort dak boven ons hoofd vormden. Het maanlicht kwam er doorheen. Waar de struiken te dicht op elkaar stonden, groeide er geen onkruid op het pad. We liepen verend over een dikke laag vochtige, rottende bladeren. Zaklampen hadden we niet nodig: de bijna volle maan samen met het lichtschijnsel boven de stad zorgden voor een melkachtige schemering. Ik vreesde, dat het pad nergens naartoe zou leiden, ergens in de wildernis van struikgewas en hoge beuken zou ophouden. Maar tot mijn verrassing werd het pad na een poosje breder, zodat we gemakkelijk naast elkaar konden lopen.

  Af en toe konden we lichten zien van de auto's, die over de Flatbush Avenue reden. In dit spookachtige schijnsel staken de reusachtige beuken als immense zuilen omhoog. Het pad kwam uit op een open plek van het park.

  Verwilderde bloemen én verzakte stenen banken stonden rond de ruïne van een paviljoen, dat ooit was ingestort en nooit meer herbouwd. Aan de achterkant stonden witte sierstruiken. Zwijgend liepen we door.

  We waren amper bij de open plek gekomen, of we hoorden het geluid van wilde bewegingen in het paviljoen.

  Een gil weerklonk.

  Hees, onmenselijk - een gil, vervuld van pijn, gevolgd door een dof gestommel.

  Er rinkelde iets. Schimmige figuren verschenen in de ingang van het paviljoen en renden de houten trap af. Hakken roffelden, overstemden een langgerekt kreunen. Eén tel lang bleven Phil en ik als verstard staan - toen trokken we, alsof het was afgesproken, ons dienstwapen uit het schouderholster.

  Nog steeds hadden de kerels ons niet gezien.

  Ze renden in onze richting, dwars over de open plek, met zwarte maskers over hun gezicht. Ze hijgden. Eén van hen struikelde, wist zich echter nog te herstellen. De tweede keek even naar hem om, met een snelle beweging van zijn hoofd - en op dat moment zag de derde man waarschijnlijk de weerkaatsing van het maanlicht op onze wapens.

  Hij schreeuwde, deinsde achteruit.

  Zijn maat ramde hem met zijn schouder. Ik zag de wilde beweging, zag handen, die in jassen verdwenen.

  "FBI" riep ik hard. "Van de wapens afblijven! Geen beweging, of... "

  De knaap, die gestruikeld was, reageerde razendsnel, en dook in de struiken.

  Bladeren ritselden, takken knapten af. Eén van de kerelsprobeerde, ondanks onze schietklare revolvers, zijn wapen te trekken. Hij deed een stap opzij, om te kunnen schieten -maar toen was Phil al als een panter op de kerel afgevlogen.

  De derde man waagde met de moed der wanhoop een uitval.

  Terwijl hij op me afstormde, zag ik uit mijn ooghoek, hoe Phil de zijkant van zijn hand op de pols van zijn tegenstander knalde. Met een blikken geluid kwam het pistool op de stenen terecht. Toen had ik geen tijd meer om te zien wat mijn vriend verder deed. De man voor me haalde uit om met een vuist als een moker de weg vrij te timmeren, ik week opzij, ving zijn vuist op en knalde een korte linkse hoek direkt naar het punt, waar ik onder het masker zijn kin vermoedde. Hij wierp zijn hoofd opzij. Mijn vuist schampte langs zijn wang en zijn oor. De dunne stof van het masker scheurde. Instinktief greep ik, rukte hem het masker van het gezicht - en daarbij verontachtzaamde ik één enkel ogenblik mijn dekking,Een moordende slag raakte mijn maag met de kracht van een stoomram.

  Vuurballen spatten voor mijn ogen uiteen - en midden in deze vonkenregen zag ik in een flits een gezicht, dat ik kende, het gezicht van Billy Henks, dat voor mijn ogen tot een groteske tronie vertrok.

  Ik struikelde, voelde een boomstam tegen mijn schouders en klampte mij eraan vast, terwijl mijn tegenstanders blindelings door de struiken wegstormde. Pijn boorde zich door mijn ingewanden. Desondanks liet ik de boomstam los. Ik wilde Billy Henks te pakken krijgen - wilde hem tegenhouden - maar t was noch de pijn noch mijn wankelebenen, die me ervan weerhielden, hem te achtervolgen.

  Als een bliksem ging de herinnering aan de schreeuw, die we gehoord hadden, door mij heen.

  Ergens lag iemand, die hulp nodig had - dat was belangrijker dan de achtervolging van dat gemaskerde gespuis. Ergens tussen de struiken hoorde ik het geluid van brekende takken, hoorde ik de stem van Phil, die "blijf staan" riep. Een schot snerpte door het duister. De kogel raakte metaal, ketste gillend af, terwijl ik over het pad rende. Ik wist, dat het in het duister bijna onmogelijk was, een bewegend doelwit te raken. Phil zou zich waarschijnlijk niet wagen aan een lange achtervolging. Zijn stappen kwamen weer dichterbij en ik zag, hoe hij de laatste takken opzijschoof, toen ik het paviljoen bijna had bereikt.

  Een brede houten trap met drie treden.

  Een zwak schijnsel viel door de boogvormige ramen op de stenen vloer. Banken stonden in een kring langs de muren - en voor één van deze banken lag een verstarde, verkrampte, donkere bundel.

  De scherpe geur deed ons vermoeden wat er gebeurd was, al voor we de man voorzichtig op zijn rug draaiden.

  Hij leefde nog.

  Mapr zelfs als we Mike Kormac persoonlijk hadden gekend, hadden we niet kunnen uitmaken, of hij het was.

  Iemand had hem een lading zoutzuur in het gezicht gegooid...

  Thomas Abel slaakte een zucht van verlichting, toen hij de bel van de voordeur hoorde.

  Een zucht van verlichting, hoewel hij niet de geringste reden tot opluchting had - het was gewoon een reaktie op het zenuwslopende wachten. Het idee, dat één van zijn vrienden voorde deur zou kunnen staan, kwam niet eens bij hem op. Met lood in de voeten liep hij door de kleine hal en deed de deur open.

  Twee mannen.

  Hij kende de gezichten. Hij kende ook die beleefde, zakelijke glimlach. Alec Overman, sekretaris van de vervoersbond, was een smal man, niet erg groot, met het bleke gezicht van iemand, die zijn hele leven achter een bureau doorbrengt. Telly Chivas, twintig jaar jonger en zeker dertig pond zwaarder. Hij droeg een wit T-shirt, waaronder zijn overontwikkelde spieren duidelijk zichtbaar waren. Hij ging door voor de clevere "coming man", hij was een betrouwbaar lid van de groep rond Bannister. In werkelijkheid was hij een brute knokker, een babysit, en Thomas Abel wist dat.

  "Ja?" vroeg hij zachtjes en in zijn stem was trillende opwinding te horen.

  De glimlach van Alec Overman werd breder. Hij had dun, rood haar en heldere ogen met ontstoken oogleden.

  "Mogen we binnenkomen, mr. Abel?" vroeg hij.

  "Zeker, ga uw gang... "

  Abel deed een stap achteruit, liet zijn beide bezoekers passeren en sloot de deur achter hen. Hij wist, wat er nu ging komen en de huichelachtige beleefdheid van de twee anderen vervulde hem met woede. In de kleine woonkamer liep hij naar de tafel, pakte een sigaret en draaide zich om.

  "Ik veronderstel, dat u bent gekomen om te vragen, of ik nog eens over de kwestie van de contributie heb nagedacht?" vroeg hij hees.

  "Okay - ik heb er inderdaad over nagedacht. Tweehonderd dollar, niet waar?"

  "Tweehonderd dollar per maand, om het werk van de vakbond te steunen" zei Overman glimlachend. "U doet een goed werk, mr. Abel en de vriendschappelijke verstandhouding tussen u en ons is waarschijnlijk ook in uw belang. Ik ben blij, dat u dat alsnog heeft ingezien. Net als de meeste van uw collega's trouwens. "

  Abel draaide zich abrupt om, liep naar de ouderwetse eiken secretaire, deed de kas open en pakte er de tweehonderd dollar uit, die hij er al van te voren had neergelegd. Zijn gezicht was hard en bijna vierkant en zijn lippen tot een streep samengeperst, toen de twee bezoekers bedankten en afscheid namen.

  Hij wachtte tot de beide mannen waren verdwenen, toen verliet hij eveneens het huis.

  De kroeg van Monty Cobb was na het incident van de rockers gesloten, maar in de Italiaanse drugstore drie straten verderop brandde nog licht. De geur van versgebakken pizza- kwam uit de deur. Abel hoorde dat Silvio de deegbollen op een grote, met bloem bestrooide houten plank plat sloeg. Het publiek bestond overwegend uit jongelui, voornamelijk uit de landen rond de Middellandse Zee, maar in een nis ontwaarde Thomas Abel 'n magere, voorovergebogen figuur achter een levensgrote schuimende pils.

  Albert zwaaide en Abel liep met de whisky in zijn handen naar hem toe. Priest keek hem met half gesloten ogen onderzoekend aan.

  "Zijn ze bij je geweest?" wilde hij weten. En toen de ander knikte: "Heb je nu toch betaald?"

  Thomas Abel perste zijn lippen opeen. Hij na een slok whisky en zette het glas hard neer.

  "Ja" zei hij hees. "Ik heb betaald. Tweehonderd dollar heb ik ze moeten geven. " Hij aarzelde en staarde zijn vriend Priest aan, die hij al vanaf zijn jeugd kende. "Ik heb het gedaan, om mijn rust te hebben, snap je? Opdat die klootzakken zich veilig wanen. Ze hebben Derry vermoord! Als ze daarvoor niet bestraft worden, kunnen we ons net zo goed meteen zelf ophangen. We moeten eindelijk iets doen, Al! We moeten gewoon!"

  Priest schudde het hoofd. "Ik snap je niet, Tom. Heb je er nog steeds niet genoeg van? Je weet toch, dat het zinloos is. ","Niets is zinloos. Ik. stap naar de politie, Al. Op de één of andere manier ga ik voor die vuilakken een valstrikopzetten en dan... "

  Hij stopte abrupt.

  De deur was opengevlogen - en in het meisje, dat binnenstormde, herkende hij Jenny Kormac. Haar blonde haar waaide achter haar aan, haar lichte regenjas stond open. Het smalle, knappe gezicht was wit als een vel papier, haar ogen waren wijd opengesperd en vertoonden bijna geen uitdrukking en Albert Priest kromp geschrokken ineen, toen hij zijn dochter zag.

  "Pap!" Haar stem was schril, ze lette niet op de nieuwsgierige blikken van de andere bezoekers. "Daddy! Je moet komen. Mike is... "

  "In godsnaam, kind! Probeer eens wat te kalmeren. Ga nou eerst eens zitten. Wat is er toch gebeurd?"

  Priest was opgesprongen, pakte Jenny bij haar schouders en duwde haar op een stoel. Het meisje trilde. Ze was, zonder er bij na te denken, weggerend om haar vader te zoeken en, nu ze hem had gevonden ontlaadden zich haar gespannen zenuwen in een enorme huilbui.

  "Mike" fluisterde ze verstikt. "Hij ligt in het ziekenhuis! Twee agenten van het wijkbureau zijn bij me geweest. Oh, pap, ze hebben hem iets aangedaan, iets verschrikkelijks, ze hebben... "

  "Wat dan? Praat dan toch eindelijk!"

  "Ik... ik weet niet.... " De ogen van Jenny flikkerden, ze huilde wanhopig. "Ik was totaal de kluts kwijt, ik heb niet eens precies verstaan, wat er gebeurd is. Alleen, dat Mike in het ziekenhuis ligt, dat er iets afschuwelijks is gebeurd. Oh, pap, ik ben gewoon weggelopen en... "

  "Haal eens even een dubbele brandy, Tom" zei Priestzachtjes. Hij pakte Jenny bij haar schouders, schudde haar zachtjes en praatte kalmerend op haar in, terwijl Thomas zich haastig naar de bar begaf. Het gesprek van de gasten was verstomd, een paar mannen aan de bar kwamen nieuwsgierig naderbij.

  "Wat is er aan de hand, Tom?" Hij werd overstelpt met vragen.

  "Wat is er gebeurd? Iets met Mike?"

  "Kennelijk. Een ongeval, geloof ik.... Geef me even een dubbele brandy, Silvio. "

  De Italiaan vulde een glas. Thomas Abel bracht het voorzichtig naar de tafel in de nis. Jenny Kormac huilde nog steeds, maar ze dronk het glas gehoorzaam leeg, hoestte en snakte naar adem.

  "Brooklyn State Hospital?" vroeg hij. "Weet je het heel zeker?"

  "Ja" fluisterde Jenny, "dat hebben de politieagenten tenminste tegen me gezegd. "

  Albert Priest knikte. "Jij blijft hier, hoor je me? - Tom, jij zorgt ervoor, dat ze geen onzin uithaalt!"

  "Jazeker. En wat ben jij van plan?"

  "De politie en het ziekenhuis bellen. Maar ik ga wel even naar de cel hiernaast. Per slot van rekening hoeft niet iedereen mee te luisteren. Ik ben zo terug. " 'Thomas Abel knikte alleen maar. Hij glimlachte geruststellend, legde zachtjes zijn hand op de arm van Jenny.

  Richard Bannister stelde er prijs op, werk en privé-leven strikt gescheiden te houden. Zijn privé-leven speelde zich af in een villa op Staten Island, een villa, waarvan uitsluitend zijn nauwste medewerkers het bestaan kenden. In Brooklyn had hij een woning, waarmee hij de schijn van bescheidenheid kon handhaven. Zijn zaken werkte hij af op het kantoor van de vakbond, een plat gebouw, dat in dit donkere havengebied vrij komfortabel aandeed. Daar bevond hij zich op dit moment, terwijl hij wachtte op de succesmelding van de mannen, die hij met bepaalde orders erop uit had gestuurd.

  Chivas en Overman waren al terug. Billy Henks, die de leiding had over de tweede groep, kon ieder moment terug zijn. Richard Bannister zat in een komfortabele fauteuil. Hij was een grote, slanke man, achter wiens gecultiveerduiterlijk een granieten hardheid schuil ging.

  Met rustige, langzame teugen rookte hij een sigaar, hoewelzijn houding onderdrukte spanning verried.

  Hij schrok amper, toen de telefoon ging. Hij had door dichte wenkbrauwen overschaduwde ogen, waarvan het grijs kon veranderen als leisteen onder wisselende lichtval. Op dit moment waren ze donker en mat, bijna zwart. Gebiedend keek hij naar zijn plaatsvervanger Lew Polanski, en de grote, knokige man met de Oosteuropese trekken liep naar het bureau en pakte de hoorn.

  "Ja" vroeg hij gerekt.

  En na een pauze: "Verdomme, hij heeft toch... "

  De man aan de andere kant van de lijn viel Polanski in de rede. Lew luisterde een poosje, zijn gezicht werd zienderogen onvriendelijker. "Goed, bedankt", gromde hij tenslotte en gooide de telefoon veel harder neer dan noodzakelijk was.

  "Henks?" vroeg Bannister gespannen.

  Polanski schudde het hoofd. Zijn diepliggende ogen werden spleten.

  "Niet Henks" zei hij traag. "Onze vriend van de andere kant. Hij is zojuist aan de weet gekomen, dat Thomas Abel maar voor de schijn heeft betaald en dat hij van plan is, ons op de één of ander manier te pakken te nemen. Ik denk, dat we heel gauw wat moeten verzinnen... "

  * * * *


  "Mrs. Kormac?"

  De jonge vrouw tilde het hoofd op - ze zat ineengedoken op een bank in de kale, witte gang van het ziekenhuis, de handen ineengestrengeld. De arts had ons verteld, dat ze op weg was. Een magere man van een jaar of vijftig stond naast haar. Zijn blik maakte een norse en afwijzende indruk, maar toch helder een waakzaam.

  "Wie bent u?" vroeg hij. "Wat wilt u van mijn dochter?"

  "FBI. " Phil liet zijn penning zien. "Ik ben Special Agent Decker, dit is mijn collega Jerry Cotton. Bent u de schoonvader van Mike Kormac?"

  "Albert Priest, ja. " De man sloeg zijn ogen neer, maar hij kon het oplichten van zijn ogen niet verbergen - een boos oplichten. Stelde hij ons verantwoordelijk voor wat er was gebeurd? Ik zag, hoe hij geruststellend zijn arm om de schouders van de jonge vrouw sloeg en ik zag, hoe - als hetware met vertraging - een uitdrukking van onverholen haat in de blauwe, door het huilen opgezwollen ogen van Jenny Kormac verscheen.

  "Wat wilt u?" Haar stem trilde. "Wat wilt u van Mike? Waarom laat u hem niet eindelijk met rust? Waarom... "

  ' 'Wist u, dat hij ons om een onderhoud heeft gevraagd, mrs. Kormac?"

  "Dat is mij om het even" stootte ze uit. "Jullie moeten hem met rust laten. Als jullie hem niet met rust laten, dan zullen ze hem vermoorden, dan... "

  "Jenny, bedaar nou toch even! Alsjeblieft!"

  Albert Priest had een tikkeltje te scherp en te hard gesproken - ik had het gevoel dat hij bang was, dat zijn dochter te veel zou zeggen.

  , Ook in zijn gezicht lag - verborgen, maar toch voelbaar, die stille vijandigheid. Begrijpelijk misschien! Mike Kormac was overvallen, omdat hij ons wat wilde vertellen. In ieder geval veronderstelden wij dat - en tot nu toe stond nog niet eens vast, of hij het er levend van af zou brengen.

  "Wie zal hem vermoorden, mrs. Kormac?" vroeg ik zo rustig als ik maar enigszins kon.

  Zij staarde mij aan.

  Haar smal, bleek gelaat begon te trillen, haar ogen schoten vol en het volgende ogenblik wierp zij haar hoofd tegen de borst van haar vader en begon zij ontstellend te huilen. Een huilbui, die niet scheen op te houden - twee zusters kwamen toesnellen en Albert Priest bracht haar naar een kamertje, waar Jenny een kalmeringsspuit kreeg toegediend. Ik perste de lippen samen. Zeker, Jenny Kormac had alle reden om wanhopig te zijn. Zij vreesdevoor het leven van haar man - maar toch kon ik het gevoel niet kwijtraken, dat op zijn minst de helft van haar zenuwinstorting toneel was geweest, omdat ze zich aan onze vragen wilde onttrekken.

  Tien minuten later spraken we met de arts, die Mike Kormac behandelde.

  Hij stelde zich voor als John Horace, vroeg ons plaats te nemen en zat druk in de paperassen op zijn bureau te bladeren. Toen pas scheen hij zich te realiseren, dat we geen familieleden van het slachtoffer waren en liet hij met een gebaar van onbewuste opluchting zijn schouders zakken -opluchting over het feit, dat hij ons de waarheid niet zo behoedzaam hoefde bij te brengen. Ik voelde een doffe druk in mijn maagstreek en beet op mijn lippen.

  "Wel, dokter?" vroeg ik ongeduldig.

  Horace haalde zijn schouders op. "Misselijke zaak! Hij is buiten levensgevaar, niet op de laatste plaats door de Eerste Hulp, die u met uw collega heeft verleend. Natuurlijk zal hij er nogal mismaakt uitzien, maar wat mij vooral zorg baart zijn de verwondingen aan zijn ogen. Gelukkig hebben we een specialist hier in de kliniek, professor Seligman. We hebben werkelijk alles gedaan, wat in ons vermogen lag; nu kunnen we alleen maar afwachten. Definitieve voorspellingen kunnen we in de komende dagen zeker nog niet doen. "

  "Kunnen we met de patiënt spreken?" vroeg Phil.

  "Nu niet, - misschien morgen of overmorgen - dat hangt helemaal af van de ontwikkeling in de komende uren. " Dr. Horace keek van de één naar de ander en fronste zijn wenkbrauwen. "Men heeft mij verteld, dat u opdrachtheeft gegeven, de patiënt door de politie te laten bewaken. Is er soms iets, dat wij nog moeten weten? Ik bedoel -bestaat er gevaar voor het ziekenhuis, voor de andere patiënten?', '"Beslist niet, dr. Horace. Bij dit soort aanslagen wordt het slachtoffer bijna altijd onder bewaking gesteld. - Zou u ons even kunnen bellen als het vóór morgenvroeg toch nog mogelijk blijkt te zijn, met mr. Kormac te spreken?"

  "Maar vanzelfsprekend, heren. Alleen geloof ik niet, dat die mogelijkheid zich zal voordoen... "

  Hij bracht ons naar buiten en deed de deur achter ons dicht. Van Jenny Kormac en haar vader was niets meer te zien. Ik aarzelde even en dacht erover na, of het misschien zin zou hebben, met Albert Priest te spreken. Phil dacht blijkbaar hetzelfde - hij beet op zijn lip en schudde toen het hoofd.

  "Zinloos", zei hij, "de man zal zwijgen als het graf, dat zie je heel goed aan hem. Laten we liever maar eens gaan kijken, wat de computer ons over Billy Henks weet te vertellen. "

  Ik was het met hem eens.

  Omdat we niet van plan waren geweest, helemaal van Brooklyn naar Manhattan te rijden, hadden we de centrale opgeroepen om ons de gewenste inlichtingen te verstrekken. De stem van Steve Dillagio was duidelijk te horen. Onze collega met de Italiaanse naam en het Skandinavische uiterlijk maakte het kort:"William Robert Henks, 22, blank, geboren in Little Rock, Alabama. Twee veroordelingen wegens chantage en afpersing. In New York is hij maar een keer opgepakt inverband met een drug-affaire, maar de zaak werd geseponeerd. ", /"Adres?"

  "Clinton Street. Gaan jullie hem arresteren?"

  Ik haalde diep adem. Sinds het incident in Prospect Park waren al een aantal uren verlopen - en Billy Henks moest weten, dat ik hem had herkend.

  "We zullen het proberen" zei ik droog.

  Maar ik kan niet beweren, da ik erg hoopvol gestemd was.

  Billy Henks dacht er geen seconde aan naar zijn woning terug te keren.

  Hij wist maar al te goed, wat het incident in het park voor hem betekende. De man van de FBI, die hem het maskerhad afgerukt, kende zijn gezicht, kende zijn naam en moest hem hebben gezien, toen hij uit het paviljoen kwam. Over de gevolgen van dit feit kon geen enkele twijfel bestaan: hij, Billy, zou een tijdje moeten onderduiken. Hij had afscheid genomen van de anderen, hij had geen gebruik gemaakt van zijn auto, hij had zich op straat niet laten zien. Nu kwam hij in de buurt van het kantoor van de vakbond, via onbebouwde stukken grond en spoorrails. Hij had een sleutel van de voordeur. Door de kieren van de neergelaten zonwering kwam licht, in de gang hing zwak de geur van sigarenrook.

  Bannister was er dus. Billy Henks wilde het licht aan doen, tastte naar de schakelaar, maar op dat ogenblik hoorde hij achter de op een kier staande deur aan het einde van de gang opgewonden stemmen.

  "... veel te groot risiko!". Dat was de stem van Lew Polanski, die altijd wat hees sprak. "Een tweede lijk kunnen we ons niet veroorloven, Richard! Volgens mij was het al fout, Kormac met zuur te bewerken - en dat uitgerekend, toen hij een afspraak met een smeris had!"

  "Kormac is gevaarlijk" zei Richard Bannister.

  "Dat weetik! En ik heb je meteen al gezegd dat het beter zou zijn, hem óf helemaal met rust te laten óf koud te maken - ook al zou je wat gedonder met zijn schoonvader hebben gehad. Mensen als hij laten zich niet waarschuwen. Het was zinloos, Richard... "

  "Laten we maar afwachten, wat Billy heeft te vertellen. Kormac zal in ieder geval de komende weken of maanden buiten gevecht zijn, en daar ging het tenslotte om. - Alec, jij zorgt voor een paar betrouwbare mensen en je neemt denodige maatregels, dat die Abel niet meer kan zingen... "

  Billy Henks, trok zijn onderlip omlaag.

  Hij stond nog steeds in de gang, onbeweeglijk, zijn hand op de schakelaar van het licht rustend, maar hij dacht er niet aan het licht aan te doen - hij wist zelf niet, welk griezelig voorgevoel hem bekroop Hij hoorde alleen maar een dreigende, gevaarlijke ondertoon in dit gesprek en hij luisterde zeer attent.

  "Denk toch eens na" zei Polanski met klem. "Thomas Abel vormt geen echt gevaar, hij heeft alleen maar vermoedens, hij kan totaal niets bewijzen. "

  "Maar hij kan er wel voor zorgen, dat we de politie op onze nek krijgen en dat is al meer dan voldoende", antwoordde Bannister scherp.

  "Bovendien hadden we afgesproken, dat we geen enkele tegenstand dulden. De mensen moeten zien wat er met ze gebeurt als ze niet in het gareel lopen. - Alec?"

  "Okay, Richard! - Kom op, Telly... "

  Stoelen werden verschoven.

  Stappen naderden de deur, de stappen van Alec Overman en Telly Chivas - en in de paar sekonden die ze nodig hadden om de kamer door te lopen, leken de gedachten van Billy Henks als het ware te ontploffen.

  De politie, drong het tot hem door.

  Hij kan ervoor zorgen, dat we de politie op onze nek krijgen, dat is al voldoende...

  Ook hij, Billy Henks, was de politie opgevallen. Men had hem herkend, men zou hem zoeken. Hij was hier naar toe gekomen, puur instinctief.

  Hij had erop gerekend, dat Bannister hem zou helpen - ennu begreep hij ineens, dat dit helemaal niet zo vanzelfsprekend was.

  Integendeel!

  Bannister dacht er niet aan, ook maar het geringste risico te lopen. Hij had er vaak genoeg over gepraat, dat men het gevaar op tijd moest bestrijden, al in de kiem moest smoren, als men op den duur succes wilde hebben. Bannister zou niemand vrij rond laten lopen, die door de FBI werd gezocht. Hij zou zeker ook een Billy Henks niet ontzien en dat betekende...

  Alles drong plotseling tot Billy door. Henks kreeg plotseling in de gaten, dat zijn vingers nog steeds op de schakelaar van het licht rustten. Haastig trok hij zijn vingers terug, opende, zonder enig geluid te maken, de deur, sloot deze zacht en met een paar snelle passen bereikte hij de hoek van het huis en verdween in de schaduw.

  Zijn hart klopte in zijn keel, toen hij zijn rug tegen de houten wand perste. Hij kwam tot de conclusie, dat hij het dodelijke risico op het allerlaatste moment had onderkend. Onbeweeglijk, met verkrampte spieren, stond hij tegen de muur, luisterde naar de stappen van zijn makkers en ademde met wijdopen mond, om zich niet te verraden.

  Alec Overman en Telly Chivas verlieten de binnenplaats via de brede inrit.

  Henks beet op zijn kaken, luisterde geconcentreerd naar de geluiden uit het huis - maar daar bleef alles stil. Bannister en Polanski wachtten. Zij wachtten op hem, op Billy Henks. Zij wilden weten, of de aanslag met het zuur volgens plan was verlopen - en de gedachte aan de verschrikkelijkefout, die hij bijna had gemaakt, joeg zijn bloeddruk omhoog.

  Eén ogenblik dacht hij ingespannen na, toen maakte hij zich los van de wand^en glipte naar de houten afdak, waaronder de wagens stonden geparkeerd.

  Hij moest weg.

  Ver weg.

  Zijn blik gleed over de grote limousine van Bannister, over de donkerrode Pontiac, over de onopvallende grijze Fairlane en hij zuchtte opgelucht toen hij zag, dat de sleutel in het kontaktslot zat. Een korte glimlach verstarde op Billy's lippen, toen hij aan zijn makker dacht van wie de wagen was. Haastig opende de jonge gangster de deur, schoof achter het stuur en keek nog eens onderzoekend naar het huis, alvorens de motor te starten.

  Tien minuten later rolde hij over de Verrazano Narrows Bridge.

  Maar hij had er nog niet het flauwste vermoeden van, waar hij heen zou kunnen gaan...

  * * * *


  Het huis van Billy Henks was ouderwets, pikzwart van buiten, met stenen vloeren, waarop iedere stap weerklonk als een schot.

  We lieten de huisbewaarder opdraven. Hij droeg een vuile badjas - maar hij had kennelijk nog niet geslapen, want achter hem, in de woonkamer, stond de t. v. nog aan. Schoten vermengden zich met oorlogskreten van indianen -made in Hollywood. De huisbewaarder had een kegel van whisky. Hij was blijkbaar weinig enthousiast over het feit, dat hij zo laat nog werd gestoord, haalde adem voor een stevige scheldpartij, maar slikte zijn woorden schielijk in toen wij hem onze legitimatiebewijzen onder de neus duwden.

  "Billy Henks" hikte hij op onze vraag. "Die is er op het ogenblik niet. "

  "Dat weten we al. Hij zal waarschijnlijk ook niet meer komen. Kunnen we zijn kamer even zien?"

  Hij knipperde wantrouwend met zijn ogen; "Hebt u een bevel tot huiszoeking?"

  "Nog niet. Maar we kunnen er binnen het uur voor zorgen. Wilt u zo lang wachten?"

  De huisbewaarder had geen zin door een formaliteit, die hem eigenlijk niets kon schelen, de genoegens van zijn vrije avond te laten vergallen. Morrend verdween hij in zijnwoning en kwam even later met de sleutel terug. Hij droeg sokophouders en vilten pantoffels - dat zag ik toen hij voor ons uitliep naar de gammele lift. Op de derde verdieping stapten we uit, liepen door de hoge, kale gang en de huisbewaarder opende één van de deuren, nadat hij zich door aanhoudend gebonk op de deur ervan had overtuigd, dat Billy Henks werkelijk niet thuis was. De kamer was groot en kil, op de grond lag een dik, rood, versleten tapijt, de inrichting was van een soort pseudo-historische schippersstijl, zoals die de laatste tijd in toenemende mate te vinden was in de advertenties van de grote warenhuizen. Er stond een stereo-installatie, een draagbaar t. v. -toestel, een kleine, maar goed gevulde huisbar. In de badkamer stonden verschillende soorten after-shave, Eau de Cologne en wat middeltjes om kunstmatig te bruinen - blijkbaar stelde Henks prijs op een verzorgd uiterlijk. De pakken in zijn kast, nonchalante vrijetijds-combinaties, beantwoordden aan de laatste mode en het schoot, mij te binnen, dat de gangster een lichte, elegante zomerjas had gedragen, toen hij mij in het Prospect Park tegen het lijf was gelopen.

  De concierge duldde zwijgend, dat we alles onderzochten, kasten openden, de inhoud van de laden doorkeken. Hij speelde met de centuur van zijn badjas en observeerde ons nauwlettend.

  "Wat zoekt u eigenlijk?" vroeg hij tenslotte. "Heeft Billy soms iets uitgevreten?"

  "Hij wordt gezocht wegens ernstige mishandeling" zei ik. Als ik het hem niet zou vertellen, zou hij het toch binnen de kortste keren van iemand anders horen.

  "Billy? Mishandeling? Gaan ze die kerels nou te pakken nemen?"

  "Welke kerels?" reageerde Phil snel.

  De mond van de concierge klapte dicht. Zijn blik vervaagde even.

  "Ik heb niets gezegd" beweerde hij. "Ik weet ook niets -helemaal niets, begrijpt u wel? Maar als u de kerel mocht zoeken, van wie Billy zijn orders krijgt, dan zou ik eens kijken in het kantoor van de vervoersbond. "

  "Bannister?" vroeg ik.

  "Ik heb niets gezegd, ik.... "

  "Kent u zijn adres? Rond deze tijd zal hij waarschijnlijk niet meer op kantoor zijn. "

  "Ik heb er geen idee van waar hij woont. Maar ik zou er geen eed op durven te doen dat hij op dit ogenblik niet meer op kantoor is. En een paar van zijn gorilla's bivakkeren permanent in zijn achterkamer. Die zijn er praktisch altijd -zeker nu, omdat de verkiezingen voor de deur staan. "

  De concierge had het blijkbaar niet erg staan op Richard Bannister en zijn vrienden - maar hij wilde het blijkbaar ook niet bij hen verbruien. We stelden nog wat vragen over Billy Henks, maar we kwamen alleen maar te weten, dat de jongeman meestal tot 's middags sliep, 's avonds altijd erg laat thuis kwam en soms meisjes meebracht. Wat dat voor meisjes waren bleef onduidelijk - net zo onduidelijk als de redenen voor de haat, die de concierge blijkbaar tegen Billy Henks koesterde. We sloten de kamer weer af en verlieten het huis. In de Jaguar schakelde Phil over op de golflengte van de City Police om opdracht te geven, dat er voor alle zekerheid een agent in de buurt van de woning van BillyHenks werd geposteerd.

  Het adres van de vervoersbond kenden we.

  Terwijl ik de wagen door de nachtelijke straten stuurde zorgde Phil via de radio voor een verbinding met het Brooklyn State Hospital. We kregen te horen, dat de toestand van Mike Kormac nog steeds onveranderd was. Phil leunde achterover en greep naar zijn sigaretten. Mijn blik ging langs het hoge houten hek, dat links van de weg stond, langs het op en neer zwaaiende bord met het opschrift "T. Abel Transport Company". Achter het hek was vanmiddag de truck de lucht in gevlogen. Mij schoot te binnen, dat we nog moesten informeren naar de resultaten van het onderzoek. Misschien was die aanslag toch wel gericht geweest tegen die jonge monteur, die gedood werd, misschien waren er persoonlijke motieven, misschien....

  Ineens werd ik uit mijn gedachten opgeschrikt.

  Ook Phil zat plotseling kaarsrecht. We hadden allebei het schot gehoord. De scherpe knal kwam van het terrein van de firma Abel. Ik ramde instinctief mijn voet op de rem.

  Vijf, zes meter achter de poort kwam de Jaguar tot stilstand.

  We sprongen uit de wagen en sloten, alsof het was afgesproken, geluidloos de portieren. Phil bereikte de poort als eerste. Deze stond op een kier, was gemakkelijk te openen. We kenden het terrein en we zagen meteen, dat achter de berkebomen ook de deur van het kleine huis openstond, waarin de eigenaar Thomas Abel woonde.

  Een smalle weg leidde naar het huis.

  Als het schot in het huis zelf was gevallen, dan moest de schutter zich eigenlijk nog in het huis bevinden. We bleveneven staan in de schaduw van de garage en gleden toen snel en geluidloos voorwaarts. Phil was een halve pas voor mij en ik kon met moeite een botsing vermijden, toen hij ineens terugdeinsde.

  "Daar" fluisterde hij. "Naast de werkplaats!"

  Ik had het eveneens gezien - een beweging in het schaarse struikgewas, een wegglippende schaduw. Ik kneep mijn ogen samen en probeerde, de duisternis te doorboren. Gezichtsbedrog? Of toch een mens, die probeerde de achterzijde van het terrein te bereiken? Phil liet langzaam zijn adem ontsnappen en greep naar zijn dienstwapen.

  "Afzonderlijk achtervolgen, samen toeslaan" fluisterde hij, waarbij het een open vraag bleef hoe hij dat "samen" bedoelde voor het geval, dat hij de onbekende schutter werkelijk te pakken kreeg. Toch knikte ik; hij draaide zich om en liep naar de struiken naast de werkplaats, terwijl ik het smalle voetpad bleef volgen.

  Licht brandde op de begane grond van de twee verdiepingen tellende huis. Terloops schoot mij te binnen, dat Abel eigenaar scheen te zijn van een aantal dure appartementen in Manhattan - hij moest een buitengewoon mens zijn, als hij er de voorkeur aan gaf, in een soort barak te wonen en bijna voortdurend in een gele overall rond te lopen. Tegenover ons had hij gezwegen. Een zwijgen van angst, van stille, machteloze woede met het oog op de dode monteur en de uiteengereten wagen. En nu? Was er iemand gekomen, om hem voor zijn zwijgen op gangstermanier te betalen - met lood? Ik perste mijn lippen opeen toen ik het pad verliet. Voorzichtig gleed ik tussen de stammen van de berkebomen door, maakte een boog en naderde de deur vande zijkant.

  Stilte.

  Een brede lichtstraal viel naar buiten. Als ik het huis zou betreden, zou ik gedurende één ogenblik een leven doelwit vormen. Dat was echter niet te vermijden. Mijn wapen -kaliber 38 - had ik enkele seconden geleden al getrokken. Ik zette mijn voet op de drempel, snelde met een geluidloze sprong naar voren en draaide daarbij half op mij neigen as. Er gebeurde niets - alleen op het plein voor het huis hoorde ik wat onduidelijk gestommel. Was het huis leeg? Ik trok mijn onderlip tussen mijn tanden, voelde de kille prikkeling, die langs mijn ruggegraat liep. Er zijn collega's, die beweren, dat je de dood welhaast kunt ruiken. Eén van hen is Zeerookah, een echte indiaan, - en op dit moment zou ik hebben gezworen, dat hij gelijk had.

  Twee passen, en ik stond bij de deur van de woonkamer.

  Het was een grote, overzichtelijke ruimte. Licht dennehout, ouderwetse leren fauteuils met een warme bruine tint, zoals die alleen maar door intensief gebruik kan ontstaan, een oeroude radio, die kennelijk ooit in het grijze verleden zelf met een bouwset was gemaakt, een enorm grote kachel in de hoek, op de grond een pracht van een tapijt - en midden op dit tapijt lag Thomas Abel op zijn rug, met uitgestrekte armen.

  Hij was dood.

  Gestorven door een kogel, die hem midden in het voorhoofd had geraakt.

  Zijn geopende ogen leken naar het plafond te staren, een dun bloedstraaltje liep over zijn bleek gezicht naar het puntje van zijn neus en op de kleurloze, licht geopendelippen lag een uitdrukking van onbegrijpelijk afgrijzen onuitwisbaar vastgevroren. ,Ik weet niet meer, hoe lang ik naar de dode stond te staren - ik weet alleen nog-, dat het net een paar sekonden te lang duurde.

  Toen ik het geluid hoorde, was het te laat. Een licht klik -de veiligheidspal van een pistool. Plotseling voelde ik de aanwezigheid van die ander achter mij; hoorde, hoe hij zijn ingehouden adem liet ontsnappen, maar het zou zelfmoord zijn geweest, nu iets te ondernemen.

  "Laat vallen" gromde een onsympathieke stem. "Poten omhoog, vriend, of je mag meteen voor tweede lijk gaan spelen. "

  Ik had geen andere keus.

  Mijn pistool landde zachtjes op het tapijt. Ik stak mijn armen omhoog en vroeg me af, wat de onbekende ertoe bewogen kon hebben, mij te ontwapenen in plaats van stilletjes te verdwijnen. Wilde hij alleen maar weten, wie er midden in de nacht het huis van Thomas Abel binnendrong zonder te kloppen? Ik veronderstelde, dat de tweede killer al buiten was om de aftocht te dekken. Blijkbaar hadden de kerels ons niet horen komen. Dus kon de knaap achter mij ook niet weten, dat ik niet alleen was.

  "Omdraaien" bralde hij. "Mooi langzaam. "

  Oo)c deze keer gehoorzaamde ik.

  Langzaam draaide ik me om, mijn armen nog steeds in de hoogte. Mijn blik ging over de zware Luger met de lange loop, over de gebruinde vuist, die het wapen vasthield, de brede schouders en het donkere gezicht met de rechte neus, de zware wenkbrauwen en het zwarte kroeshaar - eenGrieks gezicht. De ogen waren kil en ondoordringbaar. Ik schatte de man op een jaar of dertig en ik vermoedde meteen, dat hij een staalharde killer was. Als ik tegen een dergelijk type zonder wapen ooit een kans had, dan alleen maar omdat hij me niet kende en mij vermoedelijk zou onderschatten.

  Of misschien ook niet - zijn ogen waren uitermate helder en attent, niets ontging hem. Als een koude douche was de blik, die over mijn gezicht gleed. De man mikte recht op mijn voorhoofd, zijn vinger was gekromd rond de trekker.

  "Wie ben je??' vroeg hij gerekt. "Wat moet je hier?"

  Ik grijnsde naar hem, hoewel er op dit ogenblik weinig voor mij te grijnzen viel. "Ik ben op zoek naar klanten. Ik ben namelijk de plaatselijke begrafenisondernemer. "

  Woede schitterde in zijn ogen.

  Tegelijkertijd werd buiten het geluid van rinkelend metaal hoorbaar, iemand schreeuwde onderdrukt - en die twee geluiden samen waren net voldoende, hem één ogenblik af te leiden.

  Ik zag, hoe zijn blik naar de deur ging.

  Heel even maar, maar net genoeg, om zijn reaktie te laat te laten komen. In een flits dook ik naar zijn benen. De Griek siste als een geprikkelde ratelslang. Hij schoot onmiddellijk, zonder aarzeling, hij schoot in een reflex, maar hij richtte de lange loop van de Luger niet ver genoeg omlaag.

  De kogel verschroeide de puntjes van mijn haar.

  Heet streek het projectiel over me heen en met een doffe dreun ramde ik mijn hoofd in de maagstreek van de killer. Hij boog als een knipmes, snakte gorgelend naar adem. Debotsing wierp hem achteruit. Ik pakte zijn benen en toen hij viel rolde ik in een flits opzij en landde op mijn knieën.

  Krakend viel mijn tegenstander op zijn rug.

  Ik zag zijn opengesperde ogen, zijn vertrokken gezicht. Wanhopig probeerde hij, zijn pistool op mij te richten, maar mijn karateslag was sneller. Ik raakte keihard zijn pols. Hij was niet meer in staat om zijn wapen vast te houden. Voordat hij het wapen losliet, draaide hij wild rond. De Luger bonkte buiten 'mijn bereik op het tapijt. Een ademloos, triomfantelijk gelach kwam over de lippen van de killer.

  Weer draaide hij op de grond om. Een wervelende, verrassend krachtige beweging. Ik veerde op, deed een stap opzij om bij mijn eigen pistool te komen. Mijn tegenstander voelde dit waarschijnlijk aan want hij gooide onverhoeds zijn lichaam naar voren en knalde met zijn volle gewicht tegen mijn benen.

  Ik probeerde over hem heen te springen, maar dat lukte maar half. Op de één of andere manier wist ik me staande te houden. Na twee struikelende passen vond ik mijn evenwicht terug. Mijn karateslag had hij kennelijk goed opgevangen want zijn linkerhoek kwam zonder moeite. Met de hele kracht van zijn voorwaartse bewegjng wilde hij me zijn vuisten in het gezicht rammen - maar de volgende sekonde bewees, dat hij zijn lichaamsbeheersing toch niet helemaal had hervonden.

  Toen ik een stap opzij deed kon hij de kracht van zijn aanval niet meer onder controle houden.

  Vlak langs mijn oor siste zijn vuist in het niets. Een ongeartikuleerde gil kwam uit de keel van de killer, toenzijn vuist tegen mij opgetrokken schouder knalde. Ik draaide me half om, om hem met een judogreep te vloeren. Weer schreeuwde mijn tegenstander. De hefboom werking slingerde hem naar voren. Hij wankelde door dé kamer en na vier, vijf passen ramde hij met zijn schouder een kast, waarin het geluid van brekend glaswerk te horen was.

  Eén flitsende beweging - ook dat was een aangeleerde reflex.

  De killer greep naar zijn laars, trok in een razendsnelle reaktie zijn mes.

  Zijn ogen fonkelden.

  Triomf lag op zijn gelaat. Langzaam, bijna dansend kwam hij naderbij, met doorgebogen knieën. Ook de manier, waarop hij het mes vasthield, deed vermoeden, dat hij met dit wapen wist om te gaan.

  Zweet parelde op zijn voorhoofd. Zijn stem vibreerde. "Nou maak ik je af, klootzak. "

  Zijn zware, licht opgezwollen oogleden gingen omhoog. Ik wist, dat de man zou aanvallen, zag de vonken in zijn ogen. Het had geen enkele zin, afzonderlijke reakties af te weren.

  Toen hij naar voren sprong, wierp ik mij vol op de man.

  Zijn rechterhand bewoog. Hij probeerde, van onder af te steken - maar mijn beweging was zo berekend, dat ik op het beslissende moment mijn heup afdraaide. Het mes sneed mijn jasje open, schampte nauwelijks voelbaar langs mijn ribben. Mijn rechterarm had ik omhoog getrokken. Nu beukte ik even snel weer omlaag. Tegelijkertijd liet ik zijn maagstreek pijnlijk kennis maken met mijn gebalde vuist.

  Ook nu weer reageerde hij een fraktie sneller dan ikeigenlijk had verwacht.

  Al op het ogenblik, dat zijn aanval mislukte, probeerde de killer weg te draaien. Het lukte hem slechts gedeeltelijk. Mijn elleboog raakte sléchts even de hand, waarin hij het mes hield. De stoot, die op zijn maag was gericht, kwam iets hoger terecht, knalde hard tegen zijn borstbeen en daarna met geremde kracht op zijn kin te belanden.

  Er volgde een reutelende gil, waarna hij achterwaarts struikelde. Na drie wankele passen viel hij over het roerloze lichaam van de dode - stortte neer - en probeerde in een reflex, al half bewusteloos, zijn lichaam weg te draaien.

  "Kijk uit!" schreeuwde ik - maar het noodlot was niet meer te stuiten.

  Ik weet niet meer met zekerheid, of ik werkelijk zag hoe het mes van de killer zich in zijn eigen borst boorde. Waarschijnlijk verbeeldde ik het me maar - alles ging veel te snel om op details te letten. Ik zag heel even het mes opflitsen, zag de schok, die door zijn lichaam ging, het spookachtige trekken van zijn benen - en toen werd ieder ander geluid overstemd door een afschuwelijke, door merg en been dringende gil.

  Een gil, die wegstierf nog voor ik de man had bereikt.

  Het lichaam werd slap.

  Als een lappenpop rolde hij op zijn kant, toen de verkrampte spanning van zijn spieren verslapte. Nog steeds omklemde de hand van de killer het mes, dat in zijn borst stak. Zijn huid was bleek, zijn ogen verstard en gebroken -en de uitdrukking van onbegrijpelijke verbazing zorgde op dat moment voor een vreemde gelijkenis met het gezicht van zijn slachtoffer.

  * * * *


  Billy Henks kromp als onder een zweepslag ineen, toen hij de gillende sirene hoorde.

  De doelloze nachtelijke rit en het koortsachtige, tot geen resultaat leidende nadenken hadden zijn zenuwen ten zeerste geprikkeld. Hij voelde zich als iemand, onder wiens voeten een brug wegzakt. Hij had zich volledig veilig gevoeld en kon nu absoluut niet wennen aan de gedachte, dat hij op de vlucht was - niet alleen op de vlucht voor de politie, maar ook voor zijn oude vrienden. Het gevoel, in een moeras weg te zakken, verwarde zijn gedachten en maakte het hem onmogelijk, helder te denken.

  De gillende sirene boorde zich in zijn hersens als een gloeiende spijker en hij kwam geen ogenblik op de gedachte, dat de politie hem alleen maar achtervolgde,omdat hij met de Fairlane als een gek over de snelweg scheurde.

  Hij gaf plankgas!

  De motor gierde, de naald van de toerenteller klom trillend naar het rode vlak. Billy Henks beet zijn tanden in zijn onderlip vast. Voor hem verschenen richtingsborden; grote, verlichte vlakken, die een uitrit aangaven. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij het rode zwaailicht, dat langzaam dichterbij kwam. Die Fairlane was een lamme kist - hij haalde het nooit. Met een wilde hoek haalde Billy zijn voet van het gas, liet het stuur rondtollen en sleurde de wagen door de scherpe bocht van de uitrit.

  De achterkant van de wagen dreigde weg te slippen.

  Het lukte de gangster met moeite, de auto op de weg te houden en de wagen weer onder controle te krijgen. Eén blik in de spiegel was voldoende om te zien, dat de politiewagen hem nog steeds achtervolgde. Billy likte het zweet van zijn bovenlip en gaf wanhopig gas. Een kruispunt doemde voor hem op, stoplichten, vaalgele lantarens. Misschien kon hij daar wel afslaan en onderduiken in de nauwe straten van Union Country. De politie was nog steeds achter hem - het helse concert van de sirenes klonk hem duidelijk in de oren - en toen hij weer naar voren keek sprong het stoplicht van groen op oranje.

  Afgelopen, was zijn eerste gedachte.

  Onmogelijk, om dat nog te halen.

  Onmogelijk?

  De voet van Henks zat als vastgespijkerd op het gaspedaal. Hij moest het halen, moest - als hij stopte, was alles voorbij, dan kon hij er op rekenen, dat hij de eerstetien jaar of langer in de bak zou zitten. Zweet stroomde over zijn voorhoofd, zijn handpalmen waren klam, zo klam, dat hij amper het stuur kon vasthouden. Sneller! Sneller! Het kruispunt vloog op hem af. Het stoplicht scheen Henks fel in de ogen, de gillende sirene en de huilende motor zwollen aan tot een orkaan van geluid en terwijl hij op het kruispunt afjoeg had hij het gevoel, met open ogen in een afgrond te rijden.

  De zwarte schaduw van de grote truck kwam van rechts...

  De claxon loeide.

  Billy hoorde nog de donderende knal, voelde de botsing, die de Fairlane in een hoop verwrongen blik veranderde - en toen voelde hij helemaal niets meer.

  * * * *


  Als een schim verscheen Phil in de deuropening.

  Hij sperde zijn ogen open, toen hij de beide verstarde lichamen op het tapijt zag. Hij beet op zijn lippen, wreef over de rug van zijn hand.

  "Dood?" vroeg hij hees.

  Ik knikte. "Allebei" zei ik. "Thomas Abel heeft een kogel in zijn hoofd en de killer viel in zijn eigen mes, toen hij me aanviel. " Ik kwam overeind, vocht tegen de doffe misselijkheid in mijn maagstreek. "En die andere?"

  "Ontkomen. Ik kreeg hem niet te pakken. "

  "Heb je hem gezien?"

  "Heel even maar. Gemiddelde lengte, tamelijk mager -niets, wat tot een identifikatie zou kunnen leiden. Misschien zijn er wel vingerafdrukken te vinden. Ik zal in ieder geval even de moordcommissie bellen. "

  Ik knikte slechts.

  Terwijl Phil naar de telefoon liep draaide ik een papieren zakdoek om mijn vingers en haalde de leren portefeuille uit de binnenzak van mijn belager. Aristoteles Chivas - een Griekse naam, precies wat ik had vermoed. De man was achtentwintig jaar oud, geboren in New York.

  Ik schoof de portefeuille terug in de binnenzak, terwijl ik luisterde naar het gesprek, dat Phil voerde.

  "Weet u het zeker? - Edgar Road? - Ja, goed, we komen wel... "

  Mijn vriend gooide de hoorn op de haak en toen hij omkeek stond er een scherpe frons op zijn voorhoofd.

  "Billy Henks" zei hij. "Schijnt betrokken te zijn geweest bij een ongeval toen een patrouillewagen hem achtervolgde, omdat hij te hard reed. Joeg bij Union Country dooreen rood licht. "

  "En?"

  "Schijnt dood te zijn. De papieren kloppen, maar ik geloof, dat we ons toch maar zelf moeten overtuigen. " Ik beet op mijn lippen - per slot van rekening hadden we heel wat hoop op Billy Henks gevestigd, zijn naam was het enige bruikbare spoor geweest. Er waren in de zaak al te veel doden gevallen, dacht ik: Henks, de killer Chivas, de jeugdige Derry Miles, Thomas Abel.... En Mike Kormac zou misschien zijn gezichtsvermogen Verliezen, dacht ik verbitterd. Waarom? Waarvoor deze terreur, deze bloedige, ongeremde explosie van geweld? We moesten met Kormac spreken. Maar voordien moesten we eerst naar New Jersey, naar de plek van het ongeval - want als Billy Henks werkelijk dood was, had het geen enkele zin om Richard Bannister nog deze nacht te bezoeken.

  We wachten op de aankomst van de moordcommissie, gaven luitenant Kowalski, die nog steeds dienst deed en er vermoeid uitzag, de nodige informatie en toen vertrokken we.

  Gowanus Expressway, Verrazano Narrows Bridge, Clove Lakes Expressway, dwars door Staten Island, tenslotte de afrit, die na een paar honderd meter op Edgar Road uitkwam. Schijnwerpers en roterende zwaailichten waren al van grote afstand te zien. Een vrachtwagenchauffeur had - zonder enige schuld overigens, naar wij later hoorden - de Fairlane geramd, waarvan de chauffeur door een rood licht was gereden. De twee agenten, die de Fairlane hadden achtervolgd, waren de beste getuigen a decharge voor de truckchauffeur. Er stond een grotemenigte nieuwsgierige toeschouwers. De rijbaan was overdekt met stukken metaal en glasscherven. Een lange, magere agent vroeg om onze identifikatie. Toen bracht hij ons naar de draagbaar naast de ziekenwagen en trok de deken omhoog, die over het dode lichaam was gelegd.

  Billy Henks, zonder enige twijfel - in zijn gezicht stond nog steeds het afgrijzen, dat hij in de laatste sekonden van zijn leven had ondervonden. Ik knikte tegen de agent en hij trok weer vlug de deken over het verwrongen, bebloede gelaat.

  We hoorden, dat Henks niet in zijn eigen wagen had gereden; de Fairlane was van een zekere Alec Overman uit South Brooklyn. Het was de jonge gangster vermoedelijk duidelijk geworden, dat zijn opdrachtgevers hem hadden laten vallen als een hete aardappel toen ze hadden gehoord, dat hij door de FBI werd gezocht. Hij had de eerste de beste wagen gestolen, was blindelings op de vlucht geslagen, zonder bagage en bijna zonder contanten. Toen de politie hem wilde aanhouden omdat hij veel te hard had gereden, was hij blijkbaar in paniek geraakt.

  Phil en ik hadden hier niets meer te zoeken - we behoefden alleen nog maar het verzoek tot opsporing tegen Billy Henks intrekken.

  Phil zorgde daar voor, terwijl ik de Jaguar weer de Expressway opstuurde. Het gesprek ging via de centrale en daar kregen we ook te horen, dat een arts van het Brooklyn State Hospital aan de telefoon was geweest en had gevraagd of we hem even konden terugbellen.

  Twee minuten later wisten we, waar het om ging.

  Mike Kormac was in het ziekenhuis bijgekomen uit zijnbewusteloosheid - en hij stond erop, dat we deze nacht nog met hem zouden spreken.

  Richard Bannister smeet de hoorn op de haak.

  Zijn vierkant, bruin gezicht was bleek geworden. Hij draaide rond op zijn stoel en staarde naar Lew Polanski.

  De grote, knokige man had via een tweede aansluiting meegeluisterd. Ook hij zag bleek. Want wat zij hadden gehoord, gaf daar ook wel aanleiding toe: Billy Henks had het na de aanslag op Mike Kormac met een G-man aan de stok gekregen, die hem het masker van zijn gezicht had gescheurd en Billy was naar de mening van zijn makkers met alle zekerheid door de G-man herkend. Polanski keek naar de klok en constateerde, dat Henks eigenlijk al een uur geleden hier had moeten verschijnen.

  Hij was er echter niet - en over de vraag, wat dat te betekenen had, hoefden de twee gangsters geen woorden vuil te maken.

  "Hij is gevlucht" zei Bannister. "Gek, maar voor zo intelligent had ik hem nooit aangezien. "

  Polanski perste zijn lippen opeen. "Ik hoop maar dat hij ook intelligent genoeg is om zich niet te laten arresteren. Als ze hem te pakken krijgen en kunnen bewijzen, dat hij de aanslag met het zuur heeft gepleegd... "

  "Denk je, dat hij doorslaat?"

  Polanski haalde diep adem om een bevestigend antwoord op de vraag te geven. Toen sloot hij zijn mond, aarzelde en dacht een ogenblik na. Langzaam schudde hij het hoofd en tastte naar een nieuw pakje sigaretten, dat hij automatisch opende.

  "Neen" zei hij, "ik geloof niet, dat hij doorslaat. Niet, als Kormac het er levend van af brengt en ze hem alleen maar voor mishandeling kunnen pakken. Vergeet niet, dat hij ook Derry Miles te pakken heeft genomen. En dat is een duidelijk geval van moord. Billy heeft geen andere keus. Hij kan niet doorslaan. Hij moet zijn mond houden als hij niet zijn eigen graf wil graven. "

  "Je hebt gelijk, Lew. Ik denk... "

  Bannister verstomde, omdat hij een geluid bij de deur had gehoord.

  Hij hoorde een sleutel in het slot ronddraaien, hoorde de scharnieren zachtjes piepen, hoorde, hoe de deur weer in het slot viel. Haastige stappen kwamen door de gang, toen vloog de deur open en Alec Overman stormde naar binnen.

  Hij zag grauw. Rode vlekken van ingehouden spanningstonden op zijn wangen - zoals altijd, als hij opgewonden was. Hij leunde met zijn rug tegen de deur, ademde een paar keer diep en toen pas scheen hij in de gaten te krijgen, dat de anderen hem geschrokken aanstaarden.

  "Chivas is dood" bracht hij uit. "Die verrekte smerissen!"

  Bannister was opgesprongen. Zijn handen leunden zwaar op het blad van zijn bureau. "Smerissen? Hoezo, verdomme? Zeg eindelijk eens wat!"

  "Ze moeten het schot hebben gehoord. Het schot, waarmee Chivas Abel koud heeft gemaakt, bedoel ik. " Overman streek het haar uit zijn ogen. Langzaam kwam hij weer tot zichzelf. "Ik stond buiten op de uitkijk. Toen ik het schot hoorde, liep ik naar de achterzijde van het terrein. Je weet, dat daar vaak zwervers rondhangen. Er was niemand. Maar terwijl ik rondkeek, moeten de twee G-men het terrein hebben betreden. Dezelfde kerels, die Abel 's middags al hadden opgezocht... "

  "En dezelfde kerels, die bijna Billy Henks te pakken hadden gekregen" mompelde Bannister. "Nogal aktief, die knapen. Ga door, Alec!"

  Overman haalde zijn schouders op. Zijn jasje was bij de mouw gescheurd. Hij tastte met zijn vingers langs de stof.

  "E?n van de kerels heeft me gezien. Maar niet herkend, " liet hij vlug volgen. "Dat was niet mogelijk. Ik verdween, was sneller dan hij. Maar die ander kreeg het met Telly aan de stok. Geen idee, wat er nou precies is gebeurd - in ieder geval had Chivas zijn eigen mes in zijn borst. "

  "Hoe weet je dat?"

  "Ik bleef in de buurt rondhangen. Toen de moordbrigade verscheen, kon ik onopvallend wat vragen stellen. Telly is dood. Die kan dus niets meer vertellen. "

  "En Abel?"

  "Ook dood. " Alec Overman ging met zijn tong langs zijn droge lippen. Eén ogenblik aarzelde hij en luisterde naar buiten, waar hij in de verte een paar stemmen hoorde. ' 'Een heleboel mensen zullen het nu op hun heupen krijgen, boss", voegde hij eraan toe. "Abel was erg populair en iedereen schijnt te weten, of althans te vermoeden, waarom hij het loodje moest leggen. Toen ik op weg hierheen was ontstond er net een massale knokpartij in Henry Street. Een groep vrachtwagenchauffeurs en arbeiders heeft onze mensen overvallen, die bezig waren, affiches op te plakken. "

  Gedurende een paar sekonden werd het stil.

  Richard Bannister liep naar het raam en schoof het gordijn opzij.

  Een booglamp verlichtte de binnenplaats. In het vale licht kon hij één van de aanplakbiljetten zien, waarmee zijn helpers in de laatste dagen ieder muur en iedere reklame-zuil hadden beplakt. Zijn eigen portret, levensgroot: markante, licht gebruinde gelaatstrekken, zilveren draden in het donkere, goed verzorgde haar, een glimlach op de lippen, die het midden hield tussen zorgeloosheid en gepaste ernst; een glimlach, die hij met tachtig procent van alle politici gemeen had. En daaronder in grote, felrode letters de slogan: met Bannister naar de toekomst...

  Hij glimlachte mat....

  Het aanplakbiljet, de verkiezingsstrijd, de vergaderingen met toespraken, het schudden van handen - al die dingenwaren uitsluitend uiterlijk vertoon. Het had immers niets te betekenen als een aantal opgewonden idioten was affiches afscheurde. Hij, Richard Bannister, had de macht in handen en het zou een knappe jongen zijn, die hem die macht zou ontnemen.

  "Laten we maar kalm blijven" zei hij stoïcijns. "Het enige probleem is Mike Kormac. Zonder hem is heel die bende van dwazen zo ongevaarlijk als een reus zonder hoofd.... "

  * * * *


  Verband was over de ogen van Mike Kormac geplakt. Op de brandwonden in de onderste helft van zijn gezicht lag wat los verband. Een lichte zalf glinsterde op zijn lippen. We hadden nog eens uitvoerig met de arts gesproken en wisten, dat hij weliswaar zeer sterke pijnstillers had geslikt, maar geestelijk volkomen helder was. Het laatstgenoemdehadden we ook zonder de dokter kunnen konstateren, op het moment, dat de dienstdoende zuster Mike Kormac onze namen noemde en toen stilletjes verdween. Kormac draaide zijn verbonden hoofd in onze richting, terwijl zijn kaakspieren samentrokken.

  "Ik ben blij, dat u bent gekomen" zei hij zacht. Het feit, dat hij zijn lippen niet zo kon bewegen als hij wilde, gaven zijn stem een ondertoon van ingehouden opwinding. "U bent niets aan de weet gekomen, nietwaar? De mensen houden hun mond, ze zijn bang!"

  "Bang?" vroeg ik rustig. "Waarvan?"

  "Van Bannister. Van de hele kliek, waarover de vakbond macht uitoefent. " Kormac sprak langzaam, maar vloeiend, zonder te aarzelen. Hij had tijd gehad, om zijn speech voor te bereiden. "Het gaat namelijk om de vakbond - of, exacter gezegd, om het bestuur. Richard Bannister is een gangster en iedere ook maar enigzins belangrijke functie wordt door zijn mensen bekleed. Op deze manier kan hij helemaal naar eigen goeddunken over een aanzienlijk vermogen beschikken. Bovendien heeft hij de organisatie veranderd in een misdadigers-syndicaat met alles, wat er op en aan hoort. Dat ze iedere chauffeur ertoe dwingen, lid te worden en een hoge contributie te betalen, is nog betrekkelijk onschuldig. Maar daarnaast persen ze nog zogenaamde vrijwillige bijdrages af van de transportondernemers. Maandelijkse betalingen, die niets anders zijn dan een soort bescherming. Wie weigert om te betalen wordt stelselmatig geruïneerd. Mijn schoonvader betaalt als sinds maanden. Een vriend van mij, Joe McNally, krijgt geenpersoneel meer, omdat er bij hem voortdurend ongevallengebeuren. Ook Thomas Abel was niet van plan om te betalen. Het resultaat kent u inmiddels. "

  Ik aarzelde even. Maar Mike Kormac maakte de indruk, alsof hij de waarheid kon verdragen.

  "Abel is dood", zei ik.

  "Dood? Abel? Maar ik dacht, dat Derry Miles... "

  "Derry Miles kwam bij de explosie om het leven. Thomas Abel werd doodgeschoten, nog geen twee uur geleden. "

  Zelfs onder het verband was te zien, hoe de kin van Mike Kormac verstarde.

  "Wie?" siste hij. "Wie heeft dat gedaan?"

  "Een zekere Aristoteles Chivas. "

  "Telly Chivas", fluisterde Kormac toonloos.

  ' 'Hij leeft niet meer, hij viel in zijn eigen mes. Hij kan ons dus niet meer vertellen, wie zijn opdrachtgever was. Bijna op hetzelfde tijdstip is trouwens Billy Henks dodelijk verongelukt - één van die kerels, die je het zuur in het gezicht hebben gegooid, Mike. In het geval van Billy ging het echter werkelijk om een ongeval. Billy verloor kompleet zijn zelfbeheersing, toen hij een patrouillewagen zag en scheurde dwars door een rood licht over een kruispunt. "

  Gedurende enkele ogenblikken bleef het stil.

  Mike Kormac bewoog niet. Zijn rechter, niet verbonden hand lag op de dekens, tot een vuist samengebald.

  "Bannister", zei hij hees. "Steeds weer Bannister... "

  "Zijn er bewijzen, Mike?"

  "Tot nu toe niet. Hij is voorzichtig, hij heeft de nodige veiligheidsmaatregelen genomen. " Weer draaide Kormac wat met zijn hoofd - alsof hij probeerde, het witte verband met zijn ogen te doorboren.

  "Maar zijn hele smerige zaakje zal uiteenspatten als een zeepbel op hetzelfde moment, dat er iemand in het bestuur wordt gekozen, die hij niet kan omkopen. Als hij zijn baantje verliest, dan verliest hij alles. Hij zal dan verantwoordelijkheid moeten afleggen over iedere cent van het vakbondsvermogen en de dag nadat een ander zijn baantje heeft overgenomen zal Bannister met heel zijn fraaie kliek achter de tralies belanden. Hij vecht voor zijn hachie en hij weet dat. "

  "Jij bent zijn tegenkandidaat?"

  "Ja", zei Kormac. "En ik maak verdomd veel kans omdat intussen ook de grootste stommeling in de gaten heeft gekregen, dat er bij de vervoersbond South Brooklyn iets niet klopt. Eerst wilde Bannister me omkopen. Hij heeft me een job als chauffeur aangeboden. Met het salaris van een directeur, welteverstaan. Toen ik dat weigerde, stuurde hij zijn knokploeg op me af. " Kormac vertrok zijn lippen, alsof hij bij de herinnering moest glimlachen. "Hij was alleen vergeten, dat ik in mijn diensttijd bij de commando's heb gezeten. Eén van die kerels ligt nog in het ziekenhuis, geloof ik. Daarna weigerden de remmen van mijn truck, net toen ik een steile kustweg af moest rijden. Dat was vanmorgen. Toen daarna nog Derry Miles de lucht inging, besloot ik, me tot de FBI te wenden. Hoe dat is afgelopen weet u inmiddels... "

  "Tegen wie heeft u allemaal over uw voornemen gesproken?"

  "Tegen niemand. Alleen tegen mijn vrouw en mijn schoonvader, niet eens tegen mijn vrienden. Ik denk, dat die kerels me al een tijdje in de gaten hebben gehouden.

  Waarschijnlijk heeft Bannister vermoed, dat ik iets dergelijks van plan was en heeft hij voorzorgsmaatregelen genomen. "

  ' 'En hoe moet het nu verder, Mike? Ga je je terugtrekken als tegenkandidaat?"

  "Neen", zei hij snel en bits. Ik voelde, dat hij er grondig over had nagedacht. "Ik geef 't niet op! De arts zei, dat ik over een paar dagen al uit het ziekenhuis ontslagen zal worden, al moet ik dan nog een poos als een soort mummie rondlopen. " Hij aarzelde en zijn rechterhand verkrampte op de dekens. "Als ik werkelijk blind mocht worden, kan ik me altijd nog terugtrekken" voegde hij er zachtjes aan toe. "En vertel me nou maar niet, dat het niet zo erg is. Ik kan best tegen de waarheid. Wat er dan later gebeurt, zal nog wel blijken. Op de eerste plaats wil ik proberen, om gekozen te worden, begrijpt u? Dat is de enige kans, om een einde aan de praktijken van Bannister te maken. "

  "Als hij datgene is, waar jij hem voor houdt, zal hij niet werkloos toezien", zei ik rustig.

  "Daar kunt u absoluut zeker van zijn - hij is datgene, waar ik hem voor aanzie. De verkiezing vindt het volgende weekend plaats. Hij heeft dus nog een paar dagen de tijd, om wat te ondernemen. Misschien is het al voldoende om hem in de gaten te houden. Dan heeft hij geen keus meer. Dan moet hij óf opgeven óf uit zijn schulp komen... "

  Ik knikte peinzend.

  De gedachte, die enkele minuten geleden bij me was opgekomen, begon vaste vormen aan te nemen. Bannister moest hoe dan ook uit zijn schulp komen. Hij zou in tijdnood raken. Dat betekende, dat de situatie nog voor deverkiezing in het weekend zou culmineren. Misschien konden we Bannister op de één of ander manier te pakken krijgen vóór hij nog meer onheil aanrichtte, maar dan moesten we op de één of andere manier in zijn buurt komen.

  "Hoe beoordeelt u de kans, om in de rol van vrachtwagenchauffeur in de buurt van Bannister te komen, Mike?" vroeg ik langzaam.

  "In de rol van... ?". Hij zweeg abrupt, scheen ingespannen na te denken. "Maar de mensen weten van u, dat u bij de FBI bent en van uw collega ook. "

  "Geen punt. We hebben voortreffelijke grimeurs bij de FBI. De moeilijkheid zou alleen zijn, Vlug genoeg een geschikt baantje te vinden. "

  Mike Kormac glimlachte. Moeizaam, pijnlijk - maar toch, een vleug van een glimlach.

  Ik glimlachte terug, hoewel ik wist, dat Kormac het niet kon zien. Naast mij vernauwden zich de ogen van Phil sceptisch, maar in zijn gezicht stond te lezen, dat hij eveneens door het idee werd geobsedeerd.

  We bespraken nog wat details, verzonnen een naam en een verleden voor de zogenaamde vriend van Mike Kormac, spraken af, wanneer en hoe hij hem had ontmoet en nog wat van die dingen. Toen de arts klopte en sterk aandrong op beëindiging van het bezoek, hadden we het meeste doorgesproken en we waren tamelijk optimistisch, toen we afscheid namen.

  Buiten trok al de eerste lichtstreep langs de horizon.

  Allebei hadden we eigenlijk erg vermoeid moeten zijn. Maar we waren te intensief met ons plan bezig om te kunnenslapen.

  * * * *


  Jenny Kormac schrok, toen ze het knarsen van de autobanden op het grind hoorde.

  Het liep tegen elf uur en ze was nog maar net uit bed - na een loodzware slaap, die alleen maar door tabletten mogelijk was gemaakt. Ze liep vlug naar het raam, knipperde tegen de zon - en haalde heel diep adem, toen ze de twee mannen herkende, die uit de zwarte limousine stapten.

  Richard Bannister en Lew Polanski!

  Geen twijfel, ze waren het! En ze liepen recht op het hek af. Jenny trok zich haastig terug van het raam en perste ongewild haar handen tegen haar slapen. Haar hart bonkte in haar keel.

  "Dad!" riep ze. "Dad, kom alsjeblieft!"

  Haar vader stommelde in de badkamer. Hij had op de bank in de keuken geslapen, nu trok hij geschrokken de deur open. Op zijn natte gezicht plakten de resten van scheerzeep.

  "Jenny, wat is er aan de hand?"

  De deurbel ging. Met trillende lippen fluisterde de jonge vrouw de naam Bannister, maar ze was er niet zeker van, dat haar vader het had gehoord. Albert Priest liep door de hal en deed de deur open - en enkele seconden later verschenen Bannister en Polanski in de woonkamer.

  De vakbondsleider droeg een lichte trenchcoat -gedistingeerd eenvoudig. Hij glimlachte met medegevoel. Als Jenny ook maar het minste mensenkennis had bezeten had ze doorzien, hoe onecht deze glimlach was. Maar mensenkennis was precies datgene, wat Jenny tekort kwam.

  Zonder iets te zeggen wees ze naar de kale leren bank en keek toe, terwijl haar bezoekers plaats namen. Het viel haar ook totaal niet op, dat haar vader geen enkele poging deed, om het initiatief te nemen. Onhandig, bang, ging Jenny op het voorste randje van de bank zitten en luisterde naar de welgekozen woorden, waarmee Richard Bannister zijn medeleven met het "verschrikkelijke ongeval" tot uitdrukking bracht.

  "Maar het was helemaal geen ongeval" dúrfde Jenny tenslotte in te brengen. 'Iemand heeft met opzet... "

  "Ik weet 't, ik weet 't. Helaas heb ik er ook geen verklaring voor, mrs. Kormac. Maar ziet u - ik zou u graag helpen. Uw man - wel, u zult wel hebben opgemerkt, dat hijme haat. En deze haat verblindt hem dermate, dat hij van mij zeker geen hulp zou aanvaarden. Daarom wend ik mij tot u, mrs. Kormac. Ik dacht aan tienduizend dollar. Natuurlijk alleen als eerste overbruggingshulp. "

  "Tienduizend... "

  De stem van Jenny begaf het. Tienduizend dollar was meer, dan ze ooit in handen had gehad. De grootte van het bedrag, de bedriegelijke vriendelijkheid van Bannister, de wanhopige zorg om het ongewisse lot van Mike - al die faktoren samen deden haar dermate duizelen, dat ze niet in staat was, de aard van dit aanbod te doorzien.

  "Maar.... maar u kunt me toch geen tienduizend dollar cadeau doen, mr. Bannister" stamelde zij.

  Hij bekeek haar loerend.

  "Wel" zei Bannister gerekt. "Als u wilt, beschouw het dan niet als een cadeau, maar, laten we zeggen als tegenprestatie voor het feit, dat u uw man die onzinnige tegenkandidatuur uit het hoofd praat. Ziet u, ik zou willen, dat hier eindelijk weer rust en vrede heerst. Maar als ikzelf tegen de mensen zeg, dat alles is geregeld, zal men mij niet geloven. Als u daarentegen vertelt, dat uw man zich als kandidaat heeft teruggetrokken... "

  Hij maakte een veelzeggende pauze. Jenny perste haar handpalmen tegen elkaar, beet op haar onderlip. Neen, ze geloofde niet werkelijk, wat ze hoorde. Diep in haar binnenste wist ze, wat hier werd gespeeld. Maar ze was dermate wanhopig, dat ze het gewoon niet wilde inzien.

  "Het... het is zinloos", stamelde zij. "Mike zou toch niet naar me luisteren. "

  "Dat hoeft hij ook niet". Bannister glimlachte en legdemet een vertrouwelijk gebaar zijn hand op de arm van Jenny. "We willen hem nu toch niet met dit soort dingen lastig vallen, nietwaar? Eerst moet hij gezond worden. En hij moet niet zijn hoofd breken, zich vooral niet uit pure verblinding vastbijten in dingen, die alleen maar nadelig voor hem zouden zijn. Vertelt u maar gewoon tegen de mensen, dat hij zich als kandidaat heeft teruggetrokken. Tenslotte is dat de waarheid - iets anders kan hij onder de gegeven omstandigheden toch niet doen, ook al wil hij dat op dit moment niet inzien. "

  "Ja... ", mompelde Jenny, "Ja.....zeker, natuurlijk....

  Ik geloof - dat u gelijk heeft... "

  Jenny keek hulpeloos naar haar vader. Albert Priest glimlachte en knikte nadrukkelijk.

  "Zeker, Jenny", zei hij. "Het is beter voor ons allemaal. En het is vooral beter voor Mike. Jullie zullen geen financiële zorgen meer hebben en als hij uit het ziekenhuis wordt ontslagen, dan kunnen jullie eindelijk weer in vrede slapen. "

  Jenny Kormac knikte slechts.

  Ze zou doen, wat men van haar vroeg.

  Het transportbedrijf van Joe McNally was gevestigd op het terrein van een stilgelegde fabriek. Rond half twaalf liep ik door de brede, openstaande poort. Zo lang hadden we nodig gehad om Phil en mij onherkenbaar te maken. Windermeere, onze grimeur, had gezorgd voor een prachtig zongebruind gezicht, want ik wilde voorwenden, dat ik twee weken geleden mijn job in Florida was kwijtgeraakt. De ruige snor op mijn bovenlip zat gegarandeerd muurvast, net als de ruige wenkbrauwen. Ze waren allebei geschroeid en op mijn wang prijkte een vers ogende, handige geschminkte brandwond. Zulke details, beweerde Windermeere, veranderden het uiterlijk op het eerste gezicht maar weinig, maar ze wisten de aandacht af te leiden van toonval en gebaren, die anders zo verraderlijk waren.

  Ik keek rond op het voormalige fabrieksterrein. Vrij stil, constateerde ik. Gesloten poorten toonden aan, dat de montagehal, die hier ooit was gevestigd, was omgetoverd in een grote garage. Vrachtwagens, monteurs of andere tekens van bedrijvigheid waren er niet te ontdekken. Een verbleekte pijl wees de weg naar het kantoor. Ik stapte drie treden op en klopte - alleen voor de vorm, want de deurstond uitnodigend open.

  Van het tafereel, dat ik zag, stond ik niet eens te kijken. Op de één of andere manier herkende ik dit beeld: twee gorilla's, zo breed als een gemiddelde kleerkast, met afhangende schouders en een agressief laag voorhoofd. Een derde man, die in gespannen houding achter zijn bureau zat. Hij moest McNally zijn, groot, witte haren, niet onknap, beschaafd gezicht en de blauwgroene Ierse ogen. De spanning in zijn houding was misleidend. Instinctief voelde ik aan, dat hij op het punt stond, de brui eraan te geven. De twee gorilla's hadden hem zonder enige twijfel bedreigd. Nu draaiden ze zich alle drie naar mij om.

  McNally probeerde, zijn opluchting te verbergen.

  De twee kleerkasten bekeken mij vrij ongeïnteresseerd, zo, alsof zij misschien naar een lastige vlieg zouden kijken. Op het eerste gezicht leken ze op elkaar als twee broers. Een tweede blik leerde echter, dat de gelijkenis beperkt bleef tot de opgezwollen spierbundels en de wrede uitdrukking op hun voor de rest zeer verschillende gezichten.

  De jongste had een rood, vet vollemaans-gezicht. Zijn makker maakte een donkere, norse indruk. Hij spuwde zijn kauwgom recht voor mijn voeten.

  "Verdwijn, vriendje", gromde hij. Hij draaide zich al weer om, alsof hij nooit op het idee zou komen, dat ik niet naar hem zou luisteren.

  "Ik ben je vriend niet, Mac" lichtte ik hem kalmpjes voor.

  De magerste van de twee wervelde om zijn as. McNally maakte achter zijn bureau een bezwerend gebaar.

  "Ik ben bezig", zei hij. "Als u het niet erg vindt ommorgen terug te komen mr.... "

  "Robinson" noemde ik mijn gefingeerde naam. "Ik ben een vriend van Mike Kormac en... "

  "Een andere keer graag. "

  "Een vriend van Kormac?" vroeg de aap met het vollemaans-gezicht. "Zeg, Luke, heb je dat gehoord?" En tegen mij: "Vertel eens, vriendje? Wat moet je hier?"

  "Jouw vriendje ben ik ook niet", zei ik eigenwijs. "Merkwaardige gewoontes houden ze er hier op na. Mr. McNally, ik... "

  Het vollemaans-gezicht had geen enkel gevoel voor humor. Ik was niet van plan, een onopvallende bijrol te spelen, integendeel, ik wilde op het beslissende moment één van de hoofdrolspelers zijn. Ik stapte een halve pas achteruit, toen de dikke naar mijn revers greep en ik beukte zonder enige merkbare voorbereiding op zijn maag, toen hij triomfantelijk grijnzend zijn lippen optrok.

  Hij was te verrast om zijn buikspieren te spannen.

  Zijn grijns verdween als sneeuw voor de zon. Hijgend probeerde hij adem te halen, terwijl hij ineen kromp. Mijn uppercut kwam schuin van onderen, zodat de dikke weer overeind kwam. Hier en nu was ik niet G-man Jerry Cotton, maar de brute vrachtwagenchauffeur Jack Robinson - en ik kon beslist niet beweren, dat ik medelijden met mijn tegenstander had, toen hij door de open deur naar buiten zeilde.

  Hij bonkte over de houten treden.

  De magere had met wijdopen mond toegekeken. Een bronstige schreeuw van woede kwam nu over zijn lippen. Als een tank kwam hij op me af en de linkerhoek, die hij mijhad toebedacht, was ook hard genoeg geweest om een olifant te vellen.

  Hij raakte me niet.

  In plaats daarvan kreeg hij het zwaar te verduren door mijn slagen. Ik sloeg een doublette naar zijn maag en een rechterhoek naar zijn kin. Ik zag de glazige indruk in zijn ogen en begon hem systhematisch voor me uit te timmeren.

  Het was pure show, die vooral indruk op mijn tegenstander moest maken. Zijn ogen stonden ver uiteen, zijn handen graaiden in een doelloze afweerbeweging door de lucht. Zijn onafwendbaar naderende nederlaag deed afbreuk aan zijn eer als beroepsknokker.

  Pas toen het vollemaans-gezicht weer overeind krabbelde, maakte ik een einde aan het spelletje. Met een goed gedoseerde slag joeg ik hem door de open deur naar buiten, waar hij zijn nog enigszins wankel op de benen staande collega meesleurde. Ze kwamen beiden terecht op de houten trap, die het krakend en versplinterend begaf.

  De beide spierbundels hadden blijkbaar geen zin meer, het gevecht te vervolgen.

  Zwaaiend kwamen zij overeind en keken me twee, drie sekonden met bloeddoorlopen ogen aan. Ik verwachtte min of meer, dat ze hun pistolen zouden pakken. Maar tot mijn verbazing kozen zij het hazepad.

  Piepend ging de poort dicht en ik wendde mij tot McNally, die mij met onbegrijpelijke verbazing aan zat te staren.

  "Man!" fluisterde hij. "Oh, man... "

  En toen, toen zijn verbluffing voorbij was, verrassend snel nu: "Jongeman, u heeft me weliswaar geholpen, maar u heeft zichzelf ontzettend in de nesten gewerkt. Die tweekerels hebben vrienden en... Wat was toch ook al weer uw naam?"

  "Jack Robinson. Ik ben een vriend van Mike Kormac en... "

  Ik vertelde hem het afgesproken verhaal. McNally luisterde zwijgend, presenteerde af en toe een sigaret en leunde tenslotte in zijn stoel achterover. Zojuist nog was er op zijn gezicht een levendige belangstelling te lezen, nu nam de vermoeidheid en de wanhoop op zijn gelaat weer toe.

  "Het spijt me, mr. Robinson", zei hij zachtjes. "Het spijt me des te meer nu ik heb gezien, hoe u de knokploeg van Bannister heeft behandeld. U komt te laat. Ik kan u niet meer aan een baantje helpen. "

  "Maar Mike dacht... "

  "Weet ik wel, - per slot van rekening heb ik vaak genoeg tegen Mike gezegd, dat ik iedere betrouwbare man kan gebruiken. Vooral betrouwbare mensen, die niet bang zijn. Maar intussen is er één en ander veranderd. " McNally glimlachte zuur en draaide zijn handpalmen om. "Ik geef het op, begrijpt u? Ik wil graag blijven leven! Ik wil niet op een gegeven moment mijn leven met een kogel in mijn rug beëindigen. Maar van de andere kant, ik wil ook niet voor die vuile kerels in het stof kruipen... " Hij haalde zijn schouders op. Zelfs de bitterheid in zijn glimlach maakte een vreemde, matte, futloze indruk. "Drie dagen geleden heb ik het koopkontrakt getekend. Volgende week vertrek ik uit New York. Met het bedrag, dat ik heb gekregen, kan ik in ieder geval een paar jaartjes rustig leven. "

  "Maar... "

  Ik slikte de rest van de zin weg en perste mijn lippenopeen. Het was zinloos, om met McNally een discussie over zijn besluit te beginnen. Ik moet wel toegeven, dat dit besluit min of meer een streep door mijn rekening haalde. Ik dacht er over na, of ik McNally zou inwijden en zou proberen, hem het spelletje mee te laten spelen, maar ik liet die gedachte onmiddellijk weer vallen. McNally was te gedeprimeerd. Hij had geen fut meer, dat voelde ik aan - en ik was niet van plan, hem bij een avontuur te betrekken, dat hij niet meer aankon.

  "Pech" zei ik. En na een korte aarzeling vroeg ik hem: "Nu ik toch hier ben - kunt u me niet helpen aan een baan bij één van uw kennissen?"

  McNally schudde het hoofd. "Ik zou niet weten, bij wie? In deze omgeving is het geen aanbeveling, om tot mijn vrienden te behoren. "

  Hij kreeg een frons op zijn voorhoofd. Hij boog wat voorover, om in mijn ogen te kunnen kijken. "Luister, mr. Robinson - u schijnt niet te begrijpen, dat u zich zojuist in een wespennest heeft gestoken. Ik geef u het dringende advies, South Brooklyn zo snel mogelijk te verlaten. De twee kerels, die u naar buiten heeft getimmerd, zoeken wraak. En als ze terugkomen, zullen ze met absolute zekerheid niet alleen zijn. "

  "Vrij harde manieren hebben ze hier" zei ik grijnzend.

  "Vrij harde manieren hebben ze hier" bevestigde McNally in volle ernst. ' 'Doet u nou maar, wat ik zeg. Het is beslist beter voor u. "

  "Hartelijk bedankt voor uw waarschuwing. Ik zal erover nadenken. "

  Ik nam afscheid van hem.

  Ik meende nog in de deuropening, de smekende blik van McNally in mijn rug te voelen en toen ik met een sprong over de vernielde trap het fabrieksterrein had bereikt, tolden mijn gedachten.

  Ik wilde 't beslist niet opgeven.

  Nog niet!

  Weliswaar had ik de wraaklust van de twee gorilla's van Bannister opgewekt - maar des te beter...

  * * * *


  Luke Mandon tastte met de toppen van zijn vingers over zijn opgezwollen kin. Toby Lorring perste zijn hand nog steeds tegen zijn pijnlijke maagstreek, terwijl hij met zijn andere hand probeerde, ijsgekoelde jus d'orange met whisky te mengen. Hij was zich volledig bewust van het feit, dat alle attentie op hem was gericht. Het was echter beter,niet op dit feit te letten.

  "Die vent is net een tijger" zei hij moeizaam. "Iets dergelijks heb ik nog nooit meegemaakt. Natuurlijk had hij een aantal vuile trucjes in voorraad. En als Luke en ik niet zo verrast waren geweest... "

  Eén gebaar van Richard Bannister was voldoende, om hem onmiddellijk te doen verstommen.

  "Weet je wel zeker, dat hij beweerde, een vriend van Mike Kormac te zijn?" vroeg hij gerekt.

  "Tuurlijk, chef, dat zei hij!" Lorring werd stil. Hij had de voordeur horen piepen. Enkele tellen later verscheen een magere, blonde, jonge man in het kantoor. Zijn gezicht was bleek. Zijn vernauwde pupillen vormden het bewijs voor het feit, dat hij drugs had geslikt.

  "Ik heb hem gezien, sir", berichtte hij. "Hij drinkt nu een pilsje in de kroeg van Monty. "

  "Okay, Lin, je kunt gaan. "

  De jongen rende naar buiten. Richard Bannister trommelde heel even met zijn vingertoppen op het blad van zijn bureau, keek toen op.

  "Ga hem maar halen", zei hij. "Ik wil weten, wie hij is en wat hij hier komt doen. Jij gaat mee, Lew - deze keer mogen er zeker geen fouten worden gemaakt... "

  * * * *


  Op de één of andere manier scheen het gerucht, dat ik op weg was van het fabrieksterrein naar de kroeg van Monty, snel rond te gaan.

  Nieuwsgierige blikken achtervolgden mij, toen ik de kleine kroeg binnenliep. De gesprekken, die bij het geluid van de opengaande deur waren verstomd, werden aarzelend hervat. De dikke kastelein keek me wantrouwend aan. Ik bestelde whisky, koffie en broodjes en trok me terug naar één van. de houten tafels.

  De blonde jongen, die maar heel even onderzoekend naar me had gekeken, had ik al buiten op straat gezien. Hij holde naar buiten.

  Ik had ook de blikken opgemerkt, die hij met de dikke kastelein had gewisseld. Het overbrengen van berichten werkte in dit gebied dus uitermate snel. Op mijn gemak leunde ik achterover, begon mijn wat droge sandwiches te veroberen en keek belangstellend naar de bebaarde, wat aan lager wal geraakte zwerver, die tegen de bar hing en -blijkbaar tot verbazing van de kastelein - ieder glas kontantbetaalde.

  Amper tien minuten waren voorbij, toen de deur openvloog, en wel zo hevig, dat iedereen omkeek naar de nieuwe gasten.

  Drie mannen kwamen binnenstommelen.

  Twee ervan kende ik reeds: het vollemaan-gezicht en de magere. De derde man van het illustere trio was eveneens stevig, maar niet zo breed gebouwd, had een donker gezicht met Oosteuropese trekken en diepliggende ogen, die een waakzame intelligentie uitstraalden.

  Zijn blik ging snel door de kroeg, bleef even op de zwerver rusten, die hij blijkbaar niet kende en richtte zich toen op mij. Ik kauwde net op een taai stuk ham, slikte en spoelde alles met koffie weg. Toen de drie kerels op me afkwamen pakte ik net mijn glas whisky en ik sloot mijn vingers rond het glas toen de man met het Oosteuropese uiterlijk onder zijn jasje greep.,Een tiental andere gasten hielden hun adem in, toen het licht op het matte staal van het pistool viel. Ik keek naar de vinger, die rond de trekker was gekromd en keek de man ineens in zijn ogen.

  "Idioot", zei ik onverschillig. "Wil je me hier neerknallen met zo'n hoop getuigen erbij?".

  De diepliggende ogen flonkerden. De man - Lew Polanski, naar ik later hoorde - vertrok zijn lippen tot een minachtende grijns.

  "Natuurlijk niet, mijn jongen", zei hij duidelijk. "Ik wil alleen maar mijn vrienden beschermen - jij schijnt namelijk een heel gevaarlijk type te zijn. Dus, vooruit, raap je luie botten bijeen en sta op. Mr. Bannister wil met je spreken. "

  "Bannister?" vroeg ik. "Nooit van gehoord. "

  "Daarom juist. Om in die situatie wat verandering te brengen wil hij je graag spreken. Komt er nog wat van of moet ik je een beetje helpen?"

  Ik grijnsde naar hem. "Niet nodig. Ik ben zelfs erg benieuwd naar je geweldige mr. Bannister. Maar daarvoor hoef ik nog lang niet mijn kostelijke whisky te laten staan. Kom jongens, ga zitten, pak er ook eentje!"

  Midden in de zin tilde ik mijn glas op - maar ik dacht er niet aan, een slok te nemen.

  Eén flitsende beweging - en de bruinachtige vloeistof kletste midden in het gezicht van Lew Polanski. Tegelijkertijd schoof ik de stoel naar achteren, pakte de tafel beet en slingerde het zware meubel naar mijn tegenstanders. Wie ik ermee raakte kon ik niet zien, want ik liet mij op hetzelfde ogenlik wijselijk vallen. Polanski schoot, toen ik over de grond rolde. Het blaffen van het pistool vermengde zich met een hoge gil van pijn.

  De kogel raakte zonder enige schade aan te richten de muur. Een armlengte naast de omgevallen tafel kwam ik weer overeind - en toen Polanski het wapen op mij wilde richten schopte ik het met een pracht van een trap uit zijn hand.

  Hij gilde en tuimelde achteruit.

  Tegelijkertijd zette ik een snelle pas naar voren. Voor ook maar één van de gangsters weer tot bezinning was gekomen had ik het wapen in de lucht opgevangen en hield de lange loop op mijn tegenstanders gericht.

  "Geen zelfmoordpogingen, als ik u mag verzoeken" zei ik bijtend.

  "Jullie gaan nu met mij lekker een eindje stappen naar jullie boss. En deze keer ben ik degene, die de trekker van dit kanon bedient, begrepen?"

  * * * *


  Pat Malone keek eerst naar de arts, toen naar de geüniformeerde cop, toen weer naar de arts. Zijn handen balden zich tot vuisten.

  "Maar ik moet met hem spreken", hield hij vol. "Het is belangrijk. Ik ben een vriend van hem. Vraagt u het hem maar, als u mij niet gelooft. "

  De sergeant keek vragend naar de dokter. De arts op zijn beurt haalde zijn schouders op.

  "Van mijn kant bestaan er geen bezwaren" zei hij. "Mr. Kormac heeft een ijzeren constitutie. Het gesprek zal hem zeker niet schaden. "

  "Als u denkt... " De agent wendde zich af, klopte, en verdween in de kamer van de patiënt. Een halve minuut later keerde hij terug en gaf Pat Malone een teken, dat hij naar binnen kon. Onzeker schoof de roodharige, sproetige Ier over de drempel. Hij glimlachte. Hij probeerde krampachtig zijn schrik te verbergen, toen hij de zwaar verbonden patiënt op het bed zag liggen. Toen pas realiseerde hij zich, dat zijn vriend toch niets kon zien.

  "Hallo Mike", zei hij hees.

  "Dat, Pat. Fijn, dat je even langs komt. "

  "Hoe is het met jou? Ik bedoel - is er al iets definitiefs over je toestand bekend?"

  "Nog niet. Die medicijnmannen doen erg geheimzinnig, maar op de één of andere manier zal het wel weer in orde komen. Ga zitten, Pat. " Hij wees met zijn niet geblesseerde rechterhand ongeveer in de richting van de stoel, toen werd zijn stem ernstig. "Vertel me eens hoe het gaat met de verkiezingsstrijd. Ik kom er hier over een paar dagen uit en dan moet ik weten, hoe het erbij staat. "

  Malone slikte. "Maar ik dacht.... wij dachten... "

  "Wat?" vroeg Kormac met een lichte glimlach.

  ' 'Nou ja.... Je wilt je toch als kandidaat terugtrekken... "

  "Wie zegt dat?"

  De vraag kwam zo snel en zo scherp, dat Malone onwillekeurig ineendook.

  "Jenny", mompelde hij. "Ik ben eigenlijk vooral naar het ziekenhuis gekomen om te vragen, of dat klopt. Ik bedoel - misschien is het een misverstand. "

  "Wat?" vroeg Kormac geschokt. "Wat heeft Jennygezegd?"

  "Dat jij je als kandidaat terugtrekt. Misschien leeft ze alleen in die veronderstelling. In ieder geval heeft ze het tegen iedereen gezegd, die naar jouw toestand informeerde, Mike. "

  Kormac balde zijn gezonde hand tot een vuist. Zijn knokkels werden zichtbaar - spits en wit. Op zijn krampachtig trekkende mondhoeken lag een onbewuste bitterheid. Pat Malone kreeg van zichzelf ineens de indruk een voyeur te zijn, die een geheim heeft ontdekt, waar hij niets mee te maken heeft.

  . "Jenny was er altijd al tegen, dat ik tegenkandidaat was", zei Kormac bijna onhoorbaar. "Ze maakt zich nu eenmaal zorgen - en ze wil mij op haar manier helpen. "

  "Zeker wel, Mike. Het gaat er ook alleen maar om, dat de anderen duidelijkheid willen hebben. Op het ogenblik weet niemand, hoe het nu verder moet. De mensen zijn onrustig. Ze beginnen te geloven, dat er tegen Bannister niets valt te beginnen. Dat men voor hem moet kruipen. "

  "Oh jawel, er valt wel degelijk iets tegen hem te beginnen", gromde Kormac, "ik denk er niet aan, mij als kandidaat terug te trekken. Nou helemaal niet. Over een paar dagen ben ik weer fit en tot dan... "

  "Ja?"

  Mike Kormac haalde diep adem. Het witte verband veranderde duidelijk van vorm.

  "Als je helemaal niets meer weet te bedenken moet je teen toespraak houden", zei hij sarkastisch. "Daarvoor hebben we die geluidswagen gehuurd. Je moet alleen nog een bandrecorder versieren... "

  * * * *


  Mijn entree was indrukwekkend.

  Waarschijnlijk had Monty Cobb per telefoon doorgegeven, wat er in zijn kroeg was gebeurd. Bannister had echter weinig voorbereidingen kunnen treffen, want van het kroegje op de hoek naar het lage, zakelijke vakbondsgebouw was 't maar 'n honderd meter.

  Ik had Luke Mandon en Toby Lorring van hun wapens ontdaan. Zij liepen met omhooggestoken armen voorop, vlak daarachter liep Lew Polanski. Ik liep drie stappen achter het tuig en hield de buitgemaakte pistool verborgen onder mijn jasje.

  Richard Bannister zat achter een imponerend bureau met zijn rug naar het raam.

  Ik twijfelde er geen sekonde aan, dat ergens wel eenwapen op me was gericht. Het markante gezicht van Bannister was - hoewel zongebruind - vaal en bleek. Maar tegelijkertijd maakte hij een attente indruk - als een onderzoeker, die een belangwekkend experiment bijwoont. Toch werd mij duidelijk, dat ik bij dit experiment het proefkonijn was. Bannister had natuurlijk maatregelen genomen voor zijn eigen veiligheid, maar hij kon er niet zeker van zijn dat er niet een of ander mafketel voor hem stond, die onmiddellijk zou gaan schieten.

  Laf was hij in ieder geval niet. Dat in tegenstelling tot het vooroplopende tweetal, dat met knikkende knieën naar de muur uitweek en de lange Lew Polanski, die probeerde, zich terug te trekken uit 't vermoedelijke schootsveld.

  Ik liet hem zijn gang gaan. Mijn ogen gingen even langs de magere vent met de ontstoken oogleden, die tegen de kast leunde, en kwamen toen terug bij de man achter het bureau.

  "Mr. Bannister?" vroeg ik gerekt?" Hij knikte. Zijn ogen lieten mij niet los. Iets broedde er in zijn hoofd, maar wat, verdorie?

  Doet er niet toe, dacht ik.

  Nadat ik al zover in het hol van de leeuw was doorgedrongen, had ik toch geen keus meer. Ik moest de eenmaal ingeslagen weg blijven volgen - of helemaal opgeven, zonder de kans, ooit weer in de buurt van Bannister te komen. Ik liet rustig het pistool van Polanski zakken, liep twee passen naar voren en legde het wapen op het blad van het bureau.

  "Nou moet u even goed luisteren, mr. Bannister", zei ik met nadruk. "Ik zoek echt geen problemen, ik denk er geenogenblik aan, u ook maar een strobreed in de weg te leggen. Een vriend van me heeft me verteld, dat er hier in de buurt werk te krijgen was. Als hij erbij had verteld, dat het een job op een kruitvat was,. dan was ik liever daar gebleven, waar ik vandaan kom. Ik heb namelijk echt geen zin, me tot gehakt te laten verwerken of me te laten veranderen in een zeef. Ik ben alleen maar naar u toe gekomen om u dat duidelijk temaken, voordat uw mensen me om zeep helpen. Ik zal verdwijnen. Ik vertrek vandaag nog uit New York. U zult me nooit meer zien. U hoeft dus geen moeite te doen, me eerst nog iets betaald te zetten. Het berust allemaal op een misverstand, hoor. "

  Zijn mondhoeken bewogen. Ik staarde hem aan -bezwerend, naar ik hoopte, maar zonder overdreven angst. Ik speelde de keiharde individualist, die aan de ene kant niet in de moeilijkheden wil komen, maar aan de andere kant ook niet van plan is, zich onder te laten sneeuwen. De glimlach van Richard Bannister bewees, dat hij erin trapte.

  "Een misverstand", zei hij langzaam. "En als ik dat wapen hier nu pak en u overhoop schiet, mister... ?"

  Er stond een duidelijk vraagteken achter de zin. "Jack Robinson", zei ik grijnzend. "U zult me niet overhoop schieten, omdat het idioot zou zijn. Om diezelfde reden zou ik ook rustig uit die kroeg zijn verdwenen, als die lange vent niet opeens een schietijzer onder mijn neus had geduwd. Toen had ik geen andere keus meer. Ik ruim graag misverstanden uit de weg, mr. Bannister. Vooral als het misverstanden zijn, die schadelijk zijn voor de gezondheid. "

  "En u bent een vriend van mr. Kormac?"

  Ik liet de lucht door de neus ontsnappen. Bij de poging, voortdurend te fronzen, begon het kunstmatige lidteken te trekken.

  "Als ik die kerel weer tegen het lijf loop, hang ik hem aan zijn oren op", beloofde ik. "Die idioot heeft me gewoon in de val laten lopen. " Ik maakte een opzettelijke pauze en kneep mijn lippen opeen. "Moet u luisteren, mr. Bannister - was dat nou allemaal toeval of heeft Mike Kormac geprobeerd, me op de één of andere manier de kastanjes voor hem uit het vuur te laten halen?"

  "Ik veronderstel van wel. Maar eigenlijk zou u hem beter moeten kennen, u... "

  "Beter kennen? Ik heb hem toevallig ontmoet, meer niet. Maar mij zal hij beter leren kennen. Als ik die vent nog ooit tegen het lijf loop... "

  "Heeft u nog niet met hem gesproken?"

  "Vorige maand heb ik even met hem gebeld. Ik was net mijn baan in Florida kwijtgeraakt en hij gaf me het adres van die McNally. Alsof ik bij een vent zou gaan werken, die al tot zijn nek in de stront zit. " Ik haalde woedend adem. "En nou kan ik mijn laatste dollar neertellen, om de terugreis te betalen. Verdomme!"

  Bannister lachte kort. Zijn tanden glinsterden. Op de verkiezingsbiljetten glimlachte hij altijd vrij serieus - nu leek zijn gezicht meer op een cynisch masker. Hij stak zijn hand op, toen ik mij wilde afwenden.

  "Wacht even, Robinson! U schijnt over een aantal bruikbare kwaliteiten te beschikken. Nog belangstelling voor een job?"

  Mijn ogen vernauwden. "Wat voor een soort job?" vroegik Bannister langzaam.

  "Plaatsvervangend leider van de verkiezingscampagne", zei Bannister glimlachend. "Voor het geval, dat u het nog niet mocht weten - ik ben de chef van de plaatselijke vervoersbond. In het weekend vinden de nieuwe verkiezingen plaats. De tegenkandidaat is Mike Kormac. " De ogen van Bannister glommen in het binnenvallende zonlicht als marmer.

  "Leider van de campagne is mr. Polanski. Zijn taak is, te zorgen dat ik opnieuw wordt gekozen en dat alles uit de weg wordt geruimd, wat een herverkiezing zou kunnen belemmeren. Wat ik nodig heb is een man, die in staat is, de gedachten van mr. Polanski in daden om te zetten!"

  Ik deed, alsof ik diep nadacht. Het voorstel was duidelijk. Het betekende dat ik onder supervisie van Polanski een knokploeg moest aanvoeren. Ik haakte met mijn duimen achter mijn revers en spande mijn schouders.

  "Hoeveel?" vroeg ik.

  Bannister grijnsde. "Tweeduizend dollar, cash in de hand, een week proeftijd - daarna kom ik met een definitief voorstel, want dan pas weet ik, wat u waard bent. Akkoord?"

  "Akkoord", zei ik. "Waar kan ik ergens pitten?"

  "Je kunt hier slapen". Bannister beschouwde me blijkbaar als gehuurd. "Lew laat je je kamer zien. Dat daar is trouwens Alex Overman. Luke en Toby heb je al leren kennen. Ik hoop, dat jullie met elkaar overweg kunnen. Aan interne ruzies heb ik geen behoefte. "

  Ik knikte. Toby Lorring, de volle maan, glimlachte zuur. Het benige gezicht van Luke Mandon drukte antipathie uit -maar dat hoorde blijkbaar bij zijn karakter. Nog voor hij iets kon zeggen hoorden we scharnieren piepen en haastige voetstappen in de gang naderbij komen. Het was die blonde knaap, die me al in de kroeg van Monty was opgevallen. Hij maakte een opgewonden indruk.

  "Moet u dat nou toch horen. Buiten houdt Mike Kormac een toespraak... "

  "Kormac? Je bent gek!"

  "Wel degelijk, mr. Bannister. Een geluidswagen. Ze hebben een bandrecorder en daarmee... "

  Bannister was opgesprongen.

  Met lange stappen liep hij naar de deur. Lew Polanski, Alec Overman, de twee knokkers, de blonde knaap, ze holden allemaal achter hem aan. Ik had geen andere keus dan me bij de optocht aan te sluiten.

  Al op het plein hoorden we de tussen de muren van de huizen galmende stem. Bij de inrit werd de stem gedurende enkele ogenblikken dermate vervormd, dat we geen woord konden verstaan. De wagen stond aan de andere kant van de weg tegen het trottoir en achter de spiegelende voorruit herkende ik het vlammend-rode hoofd van de bestuurder.

  "... niet laten intimideren", dreunde het door de luidsprekers. "Onze kandidaat is Mike Kormac. Daar kunnen ook de misdadige praktijken niets aan veranderen van hen, die de brutaliteit hebben, zich vakbondsbestuurder te noemen. Mike Kormac zal als voorzitter van de vervoersbond South Brooklyn een einde maken aan corruptie en oneerlijkheid. Hij zal ervoor zorgen, dat de vakbond weer een fatsoenlijke instelling wordt. Luistert u maar naar wat Mike Kormac u heeft te zeggen... "

  Muziek kwam uit de luidsprekers. Naast mij haalde Richard Bannister adem door zijn tanden - een merkwaardig sissend geluid. Ik zag, hoe hij zijn vuisten balde. Rond de geluidswagen stond een hele menigte nieuwsgierige mensen. Ramen werden geopend, steeds meer mensen verschenen op straat. De man in de geluidswagen wachtte blijkbaar, tot er genoeg mensen waren.

  Schuin tegenover scheen de neon-reklame van de kroeg van Monty Cobb.

  De deur stond open. Een tiental gasten was naar buiten gekomen, om naar de geluidswagen te luisteren. Een van hen had zich wat afzijdig gehouden en hing ongeïnteresseerd tegen een muur.

  De bebaarde zwerver, die zijn drank kontant had betaald.

  Nu droeg hij een grote, nostalgische hoed met een slappe rand. Af en toe viel het licht van 'n lantaarn op zijn gelaat en liet een gerimpeld gezicht zien.

  De knaap keek naar de inrit, waar wij op een kluitje stonden. Onder zijn verwarde baard werd een kille glimlach zichtbaar...

  * * * *


  Jenny Kormac had net boodschappen gedaan in de supermarkt, toen ze de geluidswagen hoorde. Haar eerst reaktie was: vluchten.

  Ze bleef echter toch staan, geschrokken, toen ze de klank van de stem van Mike hoorde. Het was, alsof de waarheid haar plotseling achterhaalde. Iemand had natuurlijk tegen Mike gezegd, dat zij, Jenny rondvertelde, dat Mike zich als kandidaat terug zou trekken. Nu ontkende hij dat publiekelijk. De jonge vrouw perste haar hand tegen haar mond en beet op haar knokkels. Ze had zich laten inpakken door de misleidende vriendelijkheid van Bannister, door het toestemmende knikje van haar vader, door haar eigen wanhoop. Pas nu, nu de stem uit de luidsprekers in haar oren dreunde, begreep ze, wat er werkelijk gespeeld werd; Bannister had haar betaald, om Mike in de rug aan te vallen.

  "Laat je niet vertellen, dat er iets is veranderd. Ik zal uiterlijk over drie dagen het ziekenhuis verlaten, en ik sta nog steeds als kandidaat ter beschikking. Kom zaterdagavond naar de vergadering, dan zal ik je precies vertellen, waar het in dit vuile spelletje om gaat. Het vuile spelletjevan Bannister natuurlijk. We laten ons niet kopen door hem, we laten ons niet zijn regels opleggen, we zullen een fatsoenlijke vakbond opbouwen. Kom zaterdagavond om acht uur naar de vergadering in de sporthal!"

  Jenny Kormac sloot enkele ogenblikken haar ogen.

  Ze struikelde bijna, toen ze zich Omdraaide en dezelfde weg terugholde, die ze was gekomen. Ze wilde niet nadenken. Ze zette zich af tegen de waarheid. Maar diep in haar vond een verandering plaats. Een aantal dingen werd haar ineens duidelijk. In al die afgelopen weken dacht ze, dat er een verwijdering tussen haar en Mike was ontstaan, dat hij zich aan haar probeerde te onttrekken.

  Nu besefte ze, dat juist het tegenovergestelde het geval was: zij had zich van hem verwijderd. Ze had hem verraden. Ze was bereid geweest, geld van Bannister te accepteren. Ze had gelogen, ze had het spelletje van Bannister meegespeeld. En haar vader...

  Ze bleef stokstijf staan.

  Ze werd er zich nu pas van bewust, dat ze bij het oude, roetzwarte huurhuis was aangekomen, waarin Albert Priest een klein appartement had gehuurd. Haar vader had Mike nooit gemogen. Had hij zich ook laten inpakken door die mooie praatjes van Bannister? Of had hij...

  Jenny was niet in staat, door te denken - maar ineens had ze het brandende verlangen, zich zekerheid te verschaffen. Ze perste haar lippen opeen en opende snel de voordeur. Ze glipte de lange, donkere trap op. Ze huiverde, toen ze over de lange, stoffige zolderruimte liep, waar de lichtstralen uit de dakraampjes vreemde patronen op de vloer tekenden. Het geheel maakte een spookachtigeindruk.

  De deur van de kamer van Albert Priest ging half schuil achter een gemetselde pilaar.

  Jenny liep naar die deur, maar drie of vier passen ervoor bleef ze abrupt staan.

  Ze kon de stem van haar vader horen. Hij was blijkbaar aan het telefoneren. Steeds weer viel er een stilte, als hij luisterde. Zijn toon was fel, kwaad, woedend bijna - alsof hij zich heel erg druk maakte over iets - en hij sprak zo hard, dat Jenny de woorden door de gesloten deur kon horen.

  "Ja, ja, ja! Ik heb me vergist, dat is me intussen ook duidelijk geworden. Ik dacht ook, dat die idioot verstandig zou zijn. Maar blijkbaar is voor die stijfkop een scheut zuur niet voldoende - Wat zeg je? Een knokpartij? Verdomme, daar kan ik toch niets aan doen!"

  Hij scheen onderbroken te zijn. In de kamer werd het stil - een stilte, die als een loodzware last op de schouders van Jenny drukte. De woorden dreunden in haar oren! Haar vader, haar bloedeigen vader, speelde met Bannister onder één hoedje. Haar bloedeigen vader had...

  "Doe maar wat je wilt!" hoorde zij zijn stem. "Ik kan het ook niet helpen. Het is zijn eigen schuld!"

  De hoorn werd op de haak gesmeten.

  Albert Priest vloekte hees. Jenny draaide rond op haar hakken en haastte zich naar de trap, alsof de duivel achter haar aanzat.

  Haar hart klopte in haar keel. Snel en hard roffelden haar hakken over de treden, het bloed gonsde in haar oren en diep in haar hersens vormde een toonloze stem koortsachtig steeds hetzelfde woord.

  Mike!

  Vergeef me, Mike! Vergeef me, vergeef me, vergeef me... t Menselijke stemmen overstemden de luidspreker. De hele straat was vervuld van onrust: haastige stappen, gefluister, geroep dwars over de rijbaan. De geluidswagen reed verder en trok verhit discussiërende mensen als de staart van een komeet achter zich aan. Voor de deur van de kroeg van Monty Cob werd geduwd; er dreigde een vechtpartij te ontstaan. Het zou niet lang meer duren of er zou een patrouillewagen verschijnen en voor rust zorgen. Richard Bannister grijnsde minachtend, draaide zich om en de anderen volgden zijn voorbeeld.

  Richard Bannister was alweer op weg naar zijn kantoor, toen de steen over onze hoofden heenvloog.

  Hij knalde hard tegen de muur en viel op de grond. De vakbondsleider draaide met vertrokken gelaat zijn hoofd om. "Stelletje schoften" brulde iemand uit de schaduw van de inrit. Haastige stappen stierven weg.

  De steen was blijkbaar zo gegooid, dat hij niemand zou verwonden, maar de beledigende bedoeling was onmiskenbaar. Bannister werd bleek, toen hij door de gang naar zijn kantoor liep. 't Viel me op, dat Toby Lorring en Luke Mandon waren verdwenen.

  Alec Overman liep vlug naar het raam, schoof het gordijn opzij en tuurde naar buiten. Polanski opende het rolluik van één van de kasten, waarin zich een kleine bar bleek te bevinden. Ik liet mijn aansteker opvlammen, stak een sigaret aan en voelde, hoe de blik van Richard Bannister over mijn gezicht gleed.

  "En heel die toestand heeft u aan Mike Kormac tedanken?" vroeg ik tussen twee trekken door.

  De vakbondsman knikte. "Zonder Kormac als aanvoerder zakt heel de oppositie-beweging als een kaartenhuis ineen. En ze moet ineenzakken. We hebben geen andere keus. "

  "Hoezo eigenlijk?" vroeg ik quasi onverschillig.

  Bannister keek mij aan. Eén ogenblik scheen hij te aarzelen, toen trok hij zijn linker mondhoek omlaag.

  "Geloof je dat ik een idioot ben, Robinson?" vroeg hij.

  "Volstrekt niet", zei ik volkomen waarheidsgetrouw.

  "Waarvoor, denk je, doe ik dit allemaal? De vakbondsleider spelen, toespraken houden... "

  Hij maakte een veelbetekenend gebaar. "Je bent niet achterlijk, Robinson. Ik denk dat je meteen al in de gaten had, dat het een lukratief zaakje is. "

  "Hangt er van af hoe hoog de contributie is", zei ik.

  Bannister schudde zijn hoofd. "Fout, Robinson. De contributie is alleen maar beginkapitaal. Waar het werkelijk op aankomt is de vraag, of je in staat bent, het heft in handen te houden. We hebben een schitterende boekhouding. En in de kelder hebben we een safe, waarin de papieren liggen, die werkelijk van belang zijn. Het is een kwestie van legaliteit, snap je? Het zaakje loopt gesmeerd zolang niemand de juridische bevoegdheid heeft, bepaalde dingen na te gaan... "

  "... en het zaakje spat als een zeepbel uiteen, als er iemand in het bestuur wordt gekozen, die niet bij ons hoort", voltooide Alec Overman nerveus. "We hebben de schoonvader van Kormac omgekocht, omdat we met hem rekening moesten houden. '' Automatisch liet hij stukjes ijsin zijn glas vallen; mij scheen hij volkomen vergeten te zijn, hij sprak nu alleen tegen Bannister, volkomen open. "Intussen schijnt zelfs Priest in te zien, dat het zo niet kan doorgaan. Wat moeten we doen, Richard? We moeten een oplossing vinden vóór die vent de mensen helemaal gek maakt. "

  Bannister had een sigaar uit de la van zijn bureau gepakt en rolde ze tussen zijn vingers heen en weer.

  "We moeten Kormac het zwijgen opleggen", zei hij. Daarbij keek hij niet naar Overman, maar naar mij - onder half neer geslagen oogleden. Ik kreeg een kurkdroog gevoel in mijn keel. Koude woede kwam in me op, een woede, die ik ook nog na zoveel dienstjaren voel, als gangsters van het slag van Richard Bannister een mensenleven met een knip van hun vingers uitwissen.

  "En?" reageerde ik op de onuitgesproken vraag.

  "Kormac ligt in het ziekenhuis", zei Bannister, "Hij wordt bewaakt door een cop, want hij weet verdomd goed, dat iemand zal proberen hem koud te maken. "

  "Hij is dus onbereikbaar?"

  "Voor ons wel", zei Bannister. "Het zou dus iemand moeten zijn, die hij vertrouwt. Dan zou het wel te doen zijn - onopvallend en zonder enig risiko. Hij denkt toch, dat jij zijn vriend bent, Robinson, nietwaar?"

  Ik beantwoordde zijn loerende blik. Mijn hoofdhuid jeukte. In die ene sekonde, waarin tussen Bannister en mij die wisselstroom van knetterende spanning ontstond, probeerde ik, mijn op hol geslagen gedachten te ordenen, de konsekwentie van het half uitgesproken voorstel te doorzien en een beslissing te nemen.

  Eigenlijk had ik geen enkele keus.

  Ik mocht immers het risiko niet nemen, dat Bannister het op een andere manier zou proberen - op een manier, die mijn collega's niet Zouden voorzien. Nog steeds staarde ik in zijn koude, marmerkleurige ogen, toen ademde ik diep en liet mijn schouders zakken.

  "Hoeveel?" vroeg ik in de gespannen stilte.

  Bannister stak zijn sigaar aan. Gedurende enkele tellen werden zijn ogen door de rook aan mijn blik onttrokken.

  "Twintigduizend dollar, mr. Robinson", zei hij zachtjes. "Een heleboel geld. "

  "Een heleboel geld voor een verrekt gevaarlijke job!"

  ' 'Niet zo erg riskant. Alec zal met je mee gaan. Een beetje vergif, een prikje met de injectienaald - het zal op een hartinfarct lijken. Je ziet, het hele probleem is, die kamer binnen te komen. "

  "En als ze me niet binnen laten?"

  "Ze zullen je binnenlaten. Waarom ook niet? Per slot van rekening ben je een vriend van Mike Kormac. - Dus, wat doe je? Accepteer je het baantje?"

  Het liefst had ik mijn vuist in zijn gezicht geramd. Ik wist me echter te beheersen en knikte alleen maar.

  "Voor twintigduizend dollar doe ik alles", beweerde ik. "Wanneer moet het gebeuren?"

  "Morgenvroeg. Je hebt alle tijd om je voor te bereiden. "

  Bannister sabbelde op zijn sigaar en glimlachte als een verzadigde tijger. "Het ligt nu aan jou, Robinson. Je bent bruikbaar, lijkt me. Als je deze job tot onze tevredenheid afwerkt, staat je een schitterende toekomst te wachten. "

  "Bedankt", zei ik kortaf.

  En ik hoopte werkelijk vurig, dat niemand van mijn gezicht kon aflezen, wat ik werkelijk dacht.

  * * * *


  "Mike... "

  De stem van Jenny klonk dun en aarzelend. Hulpeloos stond ze in de schemering van de kamer. Het licht van een rode neonreklame scheen met tussenpozen in de kamer en wierp een spookachtig licht op de witte lakens en het verband. Hij glimlachte, maar door de grote hoeveelheid verband was niet te zien, wat die glimlach betekende. Jenny kwam aarzelend dichterbij en ging op de stoel naast het bed zitten.

  "Het spijt me zo verschrikkelijk, Mike", zei ze onzeker.

  Hij luisterde attent. Een nieuwe klank was er in haar stem; angst, wanhoop, een soort van schuwe warmte - niet meer dat kijvende geluid.

  "Wat spijt je?" vroeg hij zachtjes.

  Ze keek naar haar nagels. " Bannister... En mij n vader... Ze - ze spelen onder één hoedje. Ik heb het bij toeval gehoord - een telefoongesprek. Mijn vader, Mike - Mijn bloedeigen vader. "

  Haar stem verstikte. Wanhopig beet ze op haar lippen om te voorkomen, dat ze hardop ging huilen. Mike kon de tranen niet zien, die over haar wangen liepen - maar hij voelde, dat ze huilde en hij greep spontaan haar hand.

  "Wat is er precies gebeurd?" vroeg hij. "Vertel eens. Wat is er met je vader?"

  Jenny slikte krampachtig. Ze sprak zachtjes, met tussenpozen, toen steeds vlugger. De woorden, die in het begin moeizaam over haar lippen kwamen, vormden nu een snelle, ademloze stroom. Haar stem trilde. Uitgeput stopte ze tenslotte, als verdoofd - en nog steeds scheen er diep in haar binnenste iets te zijn, dat het haar onmogelijk maakte, te geloven, wat ze zojuist had uitgesproken.

  Mike bleef zwijgen. Een erg lang zwijgen, dat Jenny het ergste deed vrezen.

  "Het spijt me zo verschrikkelijk", fluisterde zij. "Ik... ik wist gewoon niet, wat ik deed. En ik heb heel die tijd ook niet in de gaten gehad, waar het precies om ging, hoe gemeen en laag dit alles is. Je... je moet me haten, Mike, je... "

  "Onzin" zei Mike gevoelvol. En na een pauze: "Jenny, nu, nadat je alles weet - wat denk je, wat moet ik doen?"

  Weer keek zij naar haar nagels. Deze keer was zij het, die zweeg - erg lang zweeg. Ze voelde aan, dat hij een beslissende vraag had gesteld. Ze had een gevoel, dat ze hetantwoord al lang kende, diep in haar binnenste - en toch was het, alsof haar gedachten zich door dik struikgewas een weg naar het licht moesten banen.

  "Ik weet het niet", fluisterde zij. "Het is allemaal zo verschrikkelijk. Ik ben bang voor jou, Mike. Vroeger... vroeger ging het me alleen om een beetje rust en geborgenheid. Nu - nu ben ik werkelijk bang. Maar nu weet ik dan ook, waar het om gaat. Nu weet ik, dat we niet in vrede kunnen leven, zolang die kerels alles verpesten en... "

  "Zal ik me terugtrekken als kandidaat, Jenny?"

  "Neen", zei ze fel, "je moet doorgaan. " Ze was verbaasd over haar eigen woorden, maar toen ze die had uitgesproken wist ze, dat ze het werkelijk meende. "Je moet doorgaan", herhaalde ze zachter. "Je kunt het halen. Jij bent de enige, die het kan halen. "

  "En je vader", vroeg hij na lang zwijgen.

  "Hij wist, wat ze met jou van plan waren. Hij wist ook, wat ze met mij van plan waren. " Ze aarzelde en toen ze verder sprak gaf de onbewuste kracht van de waarheid haar stem een vastberaden klank.

  "Het is verschrikkelijk, dat ik moet kiezen tussen jou en hem. Ergens is dat de schuld van die Bannister. Zolang Bannister vrij rondloopt zal er voor niemand van ons vrede zijn. En als mijn vader bij die misdadigers hoort - wel, ik kan het niet helpen. "

  "Heb je hem verteld, dat je alles weet?"

  "Neen, hij heeft er geen idee van. Ik ben gewoon heel hard weggelopen. "

  "Dat is prima. Zeg voorlopig niets tegen hem, doe, alsof er niets is veranderd. Geloof je, dat je dat kunt, Jenny?"

  Ze knikte. Toen drong het tot haar door, dat hij die beweging niet kon zien.

  "Ja", zei ze zachtjes, "ja, dat kan ik wel. "

  Hij drukte haar hand. Zij glimlachte. Lang bleef ze zo zitten, zwijgend en zonder te bewegen en voor het eerst sinds lange tijd had ze niet meer het gevoel, dat ze alleen was.

  Het was tien uur in de avond, toen ik de kamer verliet, die Bannister mij had toegewezen. Op mijn gemak liep ik naar de andere kant van de straat, naar de kroeg van Monty.

  Intussen was ik te weten gekomen, dat de dikke kastelein de kassier van de vakbond was en een belangrijke rol speelde als verbindingsman en als verklikker. Zijn café was de stamkroeg van vrachtwagenchauffeurs en ander personeel van de transportbedrijven. Tot voor kort had hijalleen maar hoeven te luisteren om precies te weten, wat er onder de mensen leefde.

  Daar was intussen wel verandering in gekomen: de vrienden van Mike Kormac letten er wel op, niet binnen het hoorbereik van de dikke hun zaakjes te bespreken. De Italiaanse drugstore drie straten verder op was een soort verzets-centrum geworden. De partijen stuurden hun spionnen naar het vijandelijke kamp. Overal werd geprovoceerd, gespioneerd, - en een half uur aan de bar bij Monty deed me beseffen, hoe sterk de spanning was in deze mini-oorlog.

  Luke Mandon en Tobby Lorring waren er ook, maar ze schenen vastbesloten, me zoveel mogelijk te negeren. In de baby-blauwe ogen van Monty stond zoiets als bewondering te lezen, toen hij een borrel voor me inschonk.

  Naast mij begon de baardige zwerver luidkeels te klagen, omdat er voor mij een betere whisky werd ingeschonken dan voor hem. Gelukkig bedaarde hij weer, voor de kastelein handelend hoefde op te treden. De zwarte, slappe hoed had hij naast zich op de bar liggen. Na een tijdje zette hij het ding op zijn hoofd, gleed van zijn kruk en verdween door de deur, die naar de toiletten leidde.

  Ik dronk mijn whisky leeg en bestelde er nog een.

  De gesprekken rond mij verstomden even, toen de deur openging en er een slanke roodharige man binnenkwam. De chauffeur van de geluidswagen - een vriend van Kormac waarschijnlijk. Buiten was het intussen rustig geworden. De roodharige man ging bij de bar staan en bestelde een pilsje. Eén keer had ik de indruk, dat hij me een merkwaardige blik toewierp. Ik was er echter niet helemaalzeker van.

  Nadat ik de tweede whisky voor de, helft had leeggedronken gleed ik eveneens van mijn kruk en liep in de richting van de toiletten.

  Het was niemand opgevallen, dat de zwerver nogal lang wegbleef. Ik sloot de deur achter mij. Een pijl wees me de weg naar de sanitaire inrichting, maar ik liep door de donkeren gang, die langs de trappen naar de achteruitgang van het pand leidde.

  Op een nauwe binnenplaats stonden kisten met drank en kratten bier opgestapeld.

  In de schaduw tussen een schuur en een gedegenereerde appelboom zag ik de gloed van een brandende sigaret. Ik liep naar de overkant, bleef even staan om te luisteren en verdween, toen alles stil bleef, in de beschermende schaduw van het verzakte houten gebouw.

  De zwerver verborg de sigaret nu in zijn handpalm. Hij grijnsde in het donker.

  "Nou, hoe zie ik eruit?" vroeg hij met de stem van mijn oude vriend Phil Decker.

  "Schitterend, makker! Luister, Bannister heeft me vandaag gehuurd als killer en... "

  "Als killer? Jou?" Fluisterend vertelde ik hem, hoe dat allemaal was gekomen en toen legde ik hem mijn plan uit. Een plan, dat ik had moeten improviseren, dat spontaan was ontstaan - en dat aanzienlijk meer succes beloofde dan datgene, wat we oorspronkelijk van plan waren geweest.

  "Deze safe in de kelder", zei ik. "We moeten die papieren te pakken krijgen, maar we moeten vooral op hetjuiste moment verhinderen, dat hij ze vernietigt. De duivel mag weten, of er behalve die dokumenten nog andere bewijzen zijn. "

  ' 'Klopt" mompelde Phil peinzend. "Voor het verlies van de vakbondsgelden kan hij zo nodig wel een excuus verzinnen, een zondebok vinden, als het moet. We kunnen die safe natuurlijk niet zomaar openbreken, maar misschien kunnen we Bannister wel zover krijgen, dat hij er de gegevens zelf uithaalt. "

  "Precies, Phil! En dat zal niet eens zo heel erg moeilijk zijn. Luister, we moeten opschieten. "

  Een paar minuten later hadden we alles tot in de kleinste details doorsproken.

  Phil liep in de richting van de inrit, ik haastte mij weer naar de kroeg terug. Voor alle zekerheid ging ik ook nog even naar het toilet, een overbodige maatregel, want noch op de trap noch in de gang kwam ik iemand tegen. In de kroeg ontstond er zojuist een discussie tussen een aantal jonge mannen en een enigszins aangeschoten oudere, grijsharige man die luidkeels beweerde, dat alle politici en vakbondsleiders na hun dood in de hel zouden smoren.

  Eén van de jonge knapen repliceerde, dat dat nou precies was, wat hij Bannister en zijn vriendjes toewenste. Luke Mandon en Tobby Lorring luisterden gespannen mee. Misschien roken ze een kans, de nederlaag, die ze tegen mij hadden geleden, te wreken op een wat zwakker medemens -maar een onopvallend gebaar van Monty Cobb zorgde ervoor, dat ze zich rustig hielden.

  Ik bestelde een nieuwe whisky en keek toe, hoe de jonge mannen de kroeg verlieten, waarbij ze enkele ondubbelzinnige opmerkingen over de slechte atmosfeer makten. De roodharige man moest de zaak al hebben verlaten toen ik met Phil op het binnenplein aan het praten was.

  Voor alle zekerheid bleef ik nog een half uurtje plakken, betaalde toen, knikte naar Luke en Toby, die intussen al tamelijk glazig begonnen te kijken en slenterde naar de uitgang.

  / Ik hoefde alleen maar de straat schuin over te steken.

  Richard Bannister was naar zijn huis op Staten Island gereden. Hij had in ieder geval aangekondigd, dat hij dat zou doen. Een afleidingsmanoeuvre? Heel even kreeg ik de angst te pakken, dat zij me hadden doorzien, dat ik in werkelijkheid degene was, die in de val liep, maar ik zette die gedachte al gauw van me af, terwijl ik langs de rand van het trottoir stond te wachten, tot die bestelwagen was gepasseerd.

  "He, Robinson!"

  De stem kwam uit de inrit naast de kroeg en ik kon dan ook een reaktie van schrik niet verhinderen. Wat doet het er ook toe, dacht ik. Ik was tenslotte maar een werkloze truckchauffeur uit Florida, die zojuist een baantje als killer had. aangenomen - ik mocht dus best schrikken. Langzaam draaide ik me om, waakzaam, bereid om te springen, terwijl ik probeerde met mijn ogen de duisternis van de inrit te doorboren.

  Ik zag een schim bewegen. Toen de man onder de booglamp kwam staan zag ik het rode haar en de sproeten. De man liet me zijn lege handen zien, maar in deze omgeving scheen het niet raadzaam, om zonder meer op een dergelijk gebaar te vertrouwen.

  "Ja?" vroeg ik gerekt.

  ' 'Kom hier naar toe, man. Het is beter, dat we niet samen worden gezien! Ik ben Pat - Pat Malone. "

  Hij scheen te verwachten, dat ik hem kende, maar dat plezier kon ik hem niet doen. Ik aarzelde even, volgde hem dan naar de schaduw. Na een paar passen bleef hij staan en glimlachte.

  "McNally heeft me van je verteld", zei hij. "Ik beleen vriend van Mike Kormac. "

  Hij wachtte op mijn reaktie. Geen twijfel, hij zag in mij een toekomstige bondgenoot - en dat kon gevaarlijk worden. Innerlijk vloekte ik.

  Ik zat in een impasse. Zo hoog stond ik bij Bannister op dit moment nog niet in aanzien dat hij zonder meer de bewering zou slikken, dat ik me maar voor de schijn met Malone had ingelaten. Zou Malone echter in de gaten krijgen, dat ik voor Bannister "werkte", dan zou hij dat onmiddellijk aan de grote klok hangen, Kormac voor mij waarschuwen en zodoende ons hele plan in gevaar brengen. Op het sproetige gezicht begonnen al wantrouwen en teleurstelling te verschijnen. In gedachte vloekte ik als een oude zeeman. Tenslotte koos ik de enige uitweg, die mij nog enigszins redelijk leek.

  "Die goeie ouwe Mike", mompelde ik. Met een zware tong, maar nog net zo, dat het verschil met mijn eerste reaktie niet al te veel opviel. "Waar hangt-ie eigenlijk uit? Vreemde zaak: zijn adres ben ik vergeten, maar ik had nog dat briefje met het adres van McNally... Mike had me verteld, dat ik bij hem een baan kon krijgen maar dat figuur denkt er niet aan... "

  Ik bromde wrevelig, greep naar mijn pakje sigaretten en begon dat open te maken met de afgepaste bewegingen van een man, die wil laten zien, hoe nuchter hij nog is., Gedurende een paar ogenblikken staarde Malone me sprakeloos aan en trok toen misprijzend zijn mondhoeken omlaag. Ik weet niet, waar hij op had gerekend. Waarschijnlijk op een toekomstige medestrijder, een echte rebel zonder enige vrees - maar beslist niet op een enigszins aangeschoten figuur, dat blijkbaar nog niet eens had begrepen, waar het om ging.

  "Maar.... maar je hebt toch die gorilla's van Bannister afgedroogd", zei hij. Zijn stem klonk als die van een kind, dat in een moeizaam opengemaakte Sinterklaaspakje in plaats van het verwachte speelgoed een paar wollen sokken vindt.

  "Gorilla's? Bedoel je die twee kleerkasten?" Ik stak een sigaret aan en grijnsde stupide. "Was een misverstand! Het ik ook tegen hun opperhoofd gezegd. Ik werk me toch niet in de nesten, man... ik niet! Morgen vroeg verdwijn ik uit New York. Weg, man, weg naar Florida. Daar schijnt tenminste de zon... "

  Pat Malone deed geen enkele moeite om me tegen te houden toen ik mij omdraaide.

  Ik voelde, hoe teleurgesteld hij was, maar ik kon het niet helpen. Wie die bezopen Jack Robinson werkelijk was, zou hij heus nog wel op tijd merken.

  * * * *


  Ze ontmoetten elkaar in een schuur in de buurt van het Erie Basin. Er hing een zwakke, maar onmiskenbare geur van olie, benzine en rubber - kort geleden nog hadden hier wagens gestaan. De schuur was eigendom van een transportondernemer, die al meer dan drie maanden in het ziekenhuis lag, nadat hij 's nachts in een donker hoekje was aangevallen en met gummiknuppels was bewerkt. Daders onbekend. Waarschijnlijk een roofoverval. Waarschijnlijk - want de jonge mannen, die hier bijeenkwamen, wisten maar al te goed, waar het over ging.

  Pat Malone trok de deur achter zich dicht.

  In het binnenvallende licht werden gedurende enkele ogenblikken de gezichten zichtbaar, die naar hem keken. Jonge, vastberaden gezichten, gezichten, die in hun vastberadenheid allemaal op elkaar leken. Dit hier was de harde kern van het verzet tegen Richard Bannister. Een harde kern, die in deze expliciete vorm zelfs Mike Kormacniet eens kende. Want pas de dood van de jonge monteur en de zuuraanslag op Mike Kormac had een stelletje ontevreden, woedende individualisten samen gesmeed tot deze hechte eenheid.

  Malone zat op zijn hurken tegen een kist. Zijn broer had de zaklantaarn uitgedaan, zodat geen enkel licht naar buiten viel. Nu deed hij het licht weer aan en het vale licht viel grillig op de muren.

  "Heb je hem te pakken gekregen?" vroeg iemand. Hij kon het gezicht niet zien, maar hij herkende de keelstem meteen: Tamao Volta, de Polynesiër, die zijn geboorteland Hawaï jaren geleden had verlaten, op zoek naar het Amerikaanse paradijs en die zeer hard en zeer snel uit zijn dromen was ontwaakt. Die ervaring was niet ongemerkt aan hem voorbijgegaan - een bittere haat tegen iedereen, die - net als Richard Bannister - de onervarenheid en zwakte van anderen voor hun doel misbruikte.

  "Ja", zei Malone, "ik heb hem te pakken gekregen. "

  "En?", kwam het uit de duisternis, "wat zegt hij?"

  Malone vertrok verbitterd zijn lippen. "Niets zegt-ie. Hij was bezopen en wist nog niet eens, wat er met Mike is gebeurd. Natuurlijk wist hij ook niet, met wie hij zich inliet, toen hij Mandon en Lorring een pak slaag gaf. Op de één of andere manier schijnt hij het met Bannister op een akkoordje te hebben gegooid. "

  "Geouwehoer", zei een stevige blonde knaap vol overtuiging. "Bannister zou hem het vel over de oren hebben gehaald, dat staat vast. "

  "Maar hij heeft... "

  Malone verstomde,Een frons liep over zijn voorhoofd. Zijn gedachten sloegen op hol. Tientallen vermoedens schoten door zijn hoofd.

  "Misschien heeft hij gebluft", mompelde hij. "Misschien kent hij Mike helemaal niet, misschien draait hij ons een rad voor ogen, om.. "

  "Denk je, dat hij een spion is?" onderbrak Volta hem.

  ' 'Zou toch kunnen, of niet soms. En dat hij nu de rol van de bezopene speelt, die geen moeilijkheden zoekt, zou een truc kunnen zijn, om ons 'n gevoel van veiligheid te geven. Als ik er goed over nadenk zag die knaap er echt niet uit als iemand, die naar Bannister holt, om zijn verontschuldigingen aan te bieden.

  Een ogenblik bleef het stil.

  Alleen de gejaagde adem was te horen. Volta had zich voorovergebogen. Zijn zacht, goedmoedig gezicht glansde. Niemand van de anderen wist, dat hij in zijn geboorteland een universiteit had bezocht, maar ze hadden al heel snel opgehouden grapjes te maken over zijn keelstem of over zijn taalfouten. Hij hoorde erbij. Hij kon meepraten als ieder ander.

  "En wat doen we nu?" vroeg hij. "Moeten we hem gewoon maar links laten liggen?"

  Malone wreef met de rug van zijn hand langs zijn kin. "Ik weet het niet. Als hij geen verklikker is zou hij ons misschien kunnen helpen. Hij ziet er verdomd taai uit en verdomd clever ook. "

  "En als hij toch een spion is?"

  Malone haalde zijn schouders op. Hij had een sigaret opgestoken en liet de rook door zijn neus ontsnappen.

  "Heel eenvoudig", zei hij vermoeid. "Ik zal het Mike vragen. Hij kent zijn vrienden immer het beste. Hij zal zichzelf heus niet in de nesten werken door met iemand samen te gaan werken, die je ook maar enigszins wantrouwt.. "

  * * * *


  Alec Overman was weinig spraakzaam en zenuwachtig, toen hij me met de rode Pontiac door Brooklyn reed.

  Ik rookte gedurende de rit een sigaret en tipte na iedere teug de as af op de rand van de asbak. De roodomrande, ontstoken ogen had hij achter een zonnebril verborgen. Ik zat naast hem en keek naar de straten, die er in het harde zonlicht vuil en troosteloos uit zagen.

  Op het parkeerterrein manoeuvreerde Overman de wagen omslachtig op een leeg plekje, zo, dat hij zonodig een bliksemstart kon maken. Heel even zette hij zijn zonnebrilaf en masseerde zijn smalle neus.

  "Heb je het spul?" wilde hij weten.

  "Doe niet zo stom", repliceerde ik. Met de platte hand klopte ik op de binnenzak van mijn jasje - een reaktie, die Overman blijkbaar irriteerde. In de organisatie van Bannister was de smalle, bleke man met het dunne, bruine haar blijkbaar de zwakste schakel in de keten, hoewel hij alle lastige klusjes moest opknappen. Of misschien juist daarom? Waren zijn zenuwen overbelast, versleten misschien door de voortdurende stress? Ik wist het niet en op dit moment had ik ook totaal geen zin, me daar druk over te maken.

  Overman stapte uit, maar hij ging niet naast me lopen toen ik naar de glazen deuren stapte, maar hij bleef een paar passen achter mij en keek belangstellend naar de bloemen in de betonnen bakken. Toen ik naar het hok van de portier liep, was mijn schaduw al in de hal van het ziekenhuis en Overman keek geïnteresseerd naar de affiches, waarop de bekende zeven punten stonden, waarmee je kanker misschien kon voorkomen en waarop gewaarschuwd werd tegen de gevaren van het roken. Als ik had gewild, had ik zo zachtjes kunnen spreken, dat hij er geen woord van had verstaan, maar ik zag geen enkele reden, om hem wantrouwend te maken.

  Ik vroeg, in welke kamer Mike Kormac lag.

  Hij belde even, hield zijn hand over de hoorn en vroeg toen, of ik een familielid was. Een vriend, beweerde ik, mijn valse naam noemend. De portier gaf dat door, noemde het nummer van Mike's kamer en vertelde me, hoe ik er kon komen.

  Alec Overman liep dermate vanzelfsprekend naar de lift dat niemand eraan dacht, hem tegen te houden. Nu het erop aankwam, liet de gangster zien, aan welke kwaliteiten hij zijn hoge positie in de organisatie van Bannister had te danken: zijn zelfbeheersing, inzicht en ijzige kalmte, die een absolute tegenstelling vormden tot de nervositeit, die hij in de wagen tentoon had gespreid. De lift werd behalve door ons alleen nog gebruikt door een jonge verpleegster, die stralend naar mij glimlachte.

  Op de derde etage verliet zij de lift; wij moesten nog een verdieping hoger. Weer bleef Alec Overman achter me, maar ik wist, dat hij in de buurt zou zijn, als ik met de arts en de politieman praatte.

  De politieman was ingelicht. Dat was onvermijdelijk, omdat ik niet het risiko wilde lopen, door het één of andere toeval in de val te lopen of getrakteerd te worden op een kogel. Weer noemde ik mijn naam, vertelde, dat ik een vriend van Mike Kormac was en liet mijn bijna echte papieren zijn, die aan een grondig onderzoek werden ontworpen. De arts verdween in de kamer, om zich ervan te vergewissen, dat ik inderdaad een vriend van Kormac was. Tenslotte werd de wit geschilderde deur ook voor mij geopend.

  Het gezicht van Mike Kormac was niet meer zo zwaar verbonden als gisteren, de verwondingen waren minder ernstig dan men in eerste instantie had vermoed. De artsen geloofden, dat zij zijn ogen konden behouden. Zijn ogen waren weliswaar nog steeds verbonden, maar zijn haar en de onderste helft van zijn gezicht lagen vrij en hij had zijn lippen en zijn wangspieren alweer zo ver onder kontrole,dat men de beweging van een glimlach kon herkennen.

  "Hallo, Jerry", zei hij zachtjes "verdomd gek gevoel om over een paar minuten te worden vermoord. "

  "Hallo, Mike. Hoe staat het leven?"

  "Beter, sinds ik weet, dat ik niet als een blinde mijn dagen hoef te slijten. En nog beter, sinds men mij heeft verteld, dat ik Bannister de das om ga doen. " Hij aarzelde en een schaduw trok over zijn gezicht. "Mijn schoonvader speelt met die kerels onder één hoedje, wist u dat al?"

  "Neen", zei ik verrast, "ik had nog maar weinig tijd om met mijn collega's te spreken. "

  "Nou... Jenny, mijn vrouw, was hier. Ze heeft toevallig een telefoongesprek kunnen afluisteren, waarin Priest voor die gangsters het licht op groen zette om mij te vermoorden. Ze kon horen, dat hij van die zuuraanslag van mij al van te voren wist en dat ook heeft goedgekeurd. " Hij draaide het gezicht met de verbonden ogen naar mij toe. "Luister, Cotton, als u het gerucht over mijn dood de ronde laat doen, zorg er dan voor, dat mijn vrouw van te voren weet, wat er gespeeld wordt, en niet pas in het ziekenhuis - ik zou niet graag zien, dat ze een shock kreeg. "

  "We zullen ons best doen. Officieel gaat het niet, zonder argwaan te wekken, maar ik heb een collega, die als zwerver rondhangt in South Brooklyn... " Ik keek op mijn horloge. 'Hoe zit het? Zullen we maar beginnen?"

  Hij grijnsde taai. "Een paar mensen van uw club zitten hiernaast, Cotton. Ze hebben een plannetje bedacht voor het geval, dat er iemand op het idee komt, de spuit te onderzoeken. U zult het ding hoe dan ook mee naar buiten moeten nemen. "

  Natuurlijk had hij gelijk.

  Ik ontdekte de tussendeur, klopte en liep naar de belendende kamer. Les Bedell, Joe Brandenburger en Doe Reiser, de politie-arts, schoten overeind. Joe gaf me een geweldige klap op mijn schouders, en toen legden ze me uit, wat de bedoeling van de waterige vloeistof was.

  "Je maakt er de spuit in leeg, dompelt de naald in de oplossing, en achteraf kan zelfs een arts niet eens meer constateren, dat het vergif niet werd ingespoten. Vermoedelijk zal Bannister niet zo ver gaan, maar zeker is zeker. Heb je het ding bij je?"

  Ik haalde de platte doos te voorschijn, waarin de spuit gebruiksklaar lag en spoot ze zelf leeg, zodat niet iemand anders zijn vingerafdrukken achterliet op het glas. Toen ze leeg was, deed ik de spuit weer in het doosje en stak dat in mijn zak. Daarna ging ik weer naar Kormac. Ik wilde Alec niet al te lang laten wachten. Ik wachtte op een teken van mijn collega's en verdween in de richting, waar Alec Overman op mij stond te wachten.

  Ik botste bijna tegen een knappe, roodharige verpleegster op.

  Tegen een verpleegster, die eigenlijk voor een heel ander beroep was opgeleid - Ruby O'Hara was één van de eerste vrouwelijke FBI-agenten in het district in New York.

  Ik keek langs haar, versnelde mijn tred. Alec Overman stond aan het einde van de gang, waar een nis de toegang tot een weinig gebruikte trap aan het gezicht onttrok. In die nis bleven we staan. Dat wil zeggen, ik wilde net de trap aflopen, toen Alec Overman mij met een bruuske beweging tegenhield.

  "Wacht", mompelde hij, "daar loopt net een verpleegster de kamer van Kormac binnen. "

  '' Ben je gek geworden, man'' protesteerde ik, "ze zal zijn lijk vinden en dan... "

  "Kalm, Robinson!"

  Het gezicht van Alec Overman leek op een masker. Vanuit zijn oogspleten gluurde hij om de hoek - Ik had niet gedacht, dat hij het lef zou hebben om op het resultaat van de aktie te wachten, maar zijn zenuwachtig gedrag was blijkbaar erg misleidend. Hij stond er als een boom. Ik kon niets anders doen dan eveneens wachten. Achter mijn collega Ruby O'Hara werd de deur gesloten, een paar sekonden verstreken - en toen hoorden we het felle geluid van een alarmbel.

  De-deur werd opengegooid.

  Een bleke, kennelijk druk gebarende Ruby O'Hara sprak opgewonden tegen de agent. Die verschoot eveneens van kleur - hun acteerprestatie kwam in aanmerking voor een Oscar. Van de andere kant van de gang kwam een arts met een wapperende jas aandraven. Nog een halve minuut later kwamen twee collega's van hem aanhollen. Stemmen waren gedempt te horen. De opwinding, die uit de kamer van de patiënt kwam, leek zich in concentrische golven door de gang uit te breiden.

  Ik had het gevoel, alsof ik op gloeiende kolen stond, want de geüniformeerde agent had zonder enige twijfel alarm geslagen en de politie moest - al was het maar voor de vorm -proberen, de "moordenaar" van Mike Kormac te vinden, k had weinig zin, bij een dergelijk onderzoek betrokken te raken. Als Alec Overman op politiemensen zou schieten,moest ik hem tegenhouden - en dat zou mijn optreden uiterst onwaarschijnlijk maken. De magere gangster staarde nog steeds naar de kamer van de patiënt en pas na verloop van tijd - voor mij een eindeloze tijd - liet hij zijn schouders onverwacht zakken.

  "Ah", siste hij, "tempo".

  Daarbij draaide hij rond als een tol, gleed de trap af en leek plotseling op de slordige, zenuwachtige man, die ik in de wagen al had leren kennen.

  Pat Malone was met de ondergrondse naar Winthrop Station gereden en had de rest van de weg te voet afgelegd.

  Omdat hij al wist, in welke kamer Mike Kormac lag, hoefde hij niet eerst bij de portier om inlichtingen te vragen. Net als Alec Overman een paar minuten geleden kon hijzonder problemen naar de liften lopen. In de hal an het ziekenhuis was het zo druk, dat de portier niet iedereen, die nieuw binnenkwam, naar zijn wensen kon vragen. Pat wachtte op de lift. Zijn blik ging door de drukke hal. Zijn handen had hij begraven in de zakken van het gekreukte leren jasje. Hij wist niet, dat de korte gang aan de andere kant van de grote hal naar de trap van de nooduitgang leidde. Hij schrok, toen hij daar plotseling twee bekende figuren zag verschijnen.

  Waren dat niet... 'Pat Malone had maar een halve sekonde nodig, om weer tot bezinning te komen. Hij wendde zijn hoofd af en deed, alsof hij heel ingespannen iets aan het zoeken was in de zak van zijn jasje. Vanuit de hoeken van zijn ogen keek hij naar de twee mannen. Alec Overman en die andere - die hij, Pat Malone, niet had weten te doorgronden. Jack Robinson! Hij was werkelijk een spion! Een vuile spion, die zich had voorgedaan als vriend van Mike Kormac.

  Maar wat had hij hier te zoeken?

  Pat Malone volgde automatisch de beweging van de twee mannen, die zich door de draaideur naar buiten lieten wervelen. Eén ogenblik nog zag hij hun schaduw in het felle licht, toen waren ze verdwenen. De hersens van Pat werkten op volle toeren en toen de verlichte lift voor hem stopte, was hij tot een konklusie gekomen, dat zijn bewustzijn niet wilde accepteren.

  Een vriend van Kormac...

  Wat, voor de drommel, had die vent hier te zoeken, als hij niet werkelijk een vriend van Kormac was - als Kormac dat al geloofde? Robinson had Kormac een bezoekgebracht, dat was duidelijk. En ergens had Alec Overman op Robinson gewacht. Om hem te controleren. Om zich ervan te overtuigen...

  Waarvan?

  Pat schrok, omdat de man, die de lift bediende, hem bij zijn schouder raakte. Hij stapte als een pop in de lift en drukte op de knop voor de vierde verdieping. Aan de andere kant van de glazen ruit gebaarde een oude dame, dat ze mee naar boven wilde. Pat lette niet op haar. Hij zag haar niet eens. Zijn handpalmen waren vochtig.

  Robinson, dreunde het in hem. Een vuile spion! Hij zou die vent zijn nek omdraaien, hij zou hem eigenhandig vermoorden - en de gedachte, dat de eventuele dood van Mike Kormac deze wraakzuchtige gedachten veroorzaakten, boorde zich als een gloeiende spijker in zijn hersens.

  Een golf van opwinding en haast sloeg hem op de vierde verdieping tegemoet.

  Hij verliet de lift en bleef na twee stappen staan. Zijn blik bleef plakken aan de open deur van de kamer, waar hij nog gisteren Mike Kormac had bezocht.

  Er werd juist een draagbaar naar buiten gebracht, waar onder een wit laken de omtrekken van een menselijk lichaam zichtbaar werden. Pat zag de geüniformeerde agent, die druk aan het praten was met twee mannen in burger. Hij zag het bleke gelaat van de arts en de waarheid scheen als een sluipend vergif in zijn bewustzijn door te dringen.

  Mike!

  Mike Kormac was dood!

  Malone balde zijn vuisten. Een schok ging door zijnstevig lichaam. Hij wilde naar de geüniformeerde agent toehollen, wilde uitbraken wat hij wist, maar nog voordat hij maar één pas had gedaan, herwon hij zijn bezinning. Wat, als Bannister ook een spion in het ziekenhuis had geposteerd? Bannister zou natuurlijk worden geïnformeerd, hij zou tegenmaatregelen nemen, zou ervoor zorgen, dat Overman en die Robinson van het toneel zouden verdwijnen. Neen, zo ging dat niet! Malone trok zijn onderlip tussen zijn tanden. Hij moest een uitweg vinden. Gedurende een sekonde of vier, vijf, bleef hij staan, als vastgegroeid, toen ademde hij diep, draaide zich om en stapte in de lege lift.

  Vijf minuten later stapte hij op de weg voor het ziekenhuis in een taxi.

  "Manhattan", zei hij, "69ste straat. "

  Hij wist, dat daar het gebouw van de plaatselijke FBI stond en dat daar de machtige arm van Richard Bannister hem niet meer kon bereiken.

  * * * *


  "Gelukt", zei Alec Overman met een minimum van woorden.

  Bannister zat achter zijn bureau, net als gisteren. Ik vroeg me af, wat hij daar eigenlijk de hele dag deed. Zijn smalle, marmeren ogen, gaven niet te kennen, wat hij dacht.

  Toch meende ik gevaar te bespeuren; een gevaar, dat nu niet of in de volgende uren het hoofd zou opsteken. Neen: Bannister moest voorlopig zwijgen. Pas als alles achter de rug was kon hij doen, wat hij werkelijk van plan was: de gevaarlijke getuige Jack Robinson uit de weg te ruimen. Bannister wist heel goed, dat de politie vandaag of morgen zou achterhalen, wie er werkelijk verantwoordelijk was voor de moord op Mike Kormac. De vakbondsleider had een bruikbare idioot gezocht en hij meende hem in mij gevonden te hebben. Of liever, in Jack Robinson, de werkloze vrachtwagenchauffeur uit Florida. Ik stak een sigaret aan en probeerde eruit te zien als een man, die met zichzelf en zijn succes tevreden is.

  "Heb je de spuit?" vroeg Bannister.

  Ik knikte en haalde het doosje uit mijn binnenzak. Hij reageerde amper, draaide zich om naar Overman en zei: "Alec, zorg dat het spul verdwijnt, spoorloos verdwijnt... "

  Overman pakte het doosje en verdween door de deur. Bannister trok zijn lippen op. Zijn schijnheilige glimlach deed me aan een tijger denken.

  Hij vroeg me te gaan zitten, riep naar Lew Polanski, om whisky te schenken en gedurende het volgende half uur draaiden alle gesprekken om de schitterende karrière, die mij, naar hij beweerde, bij de vervoersbond South Brooklyn te wachten stond.

  Alec Overman kwam terug zonder de spuit. Hij droeg een enorme zak met hamburgers uit de drugstore.

  "Het bericht doet al de ronde", berichtte hij. "Als een lopend vuurtje. De mensen staan op straat met gezichten als kalveren, die naar het slachthuis worden gebracht. " Al pratende pakte hij de hamburgers uit en keek kwaad, omdat hij ketchup op zijn vingers kreeg. "Van Malone en zijn vriendjes is geen spoor te bekennen. Ik veronderstel, dat ze ergens bijeenkomen om de nieuwe situatie te bespreken. "

  "Malone... " Bannister draaide zijn hoofd om en keek naar Polanski. "Wat denk je van hem, Lew? Is hij gevaarlijk?"

  De magere gangster schudde het hoofd. "Nu niet meer. Zonder Kormac als aanvoerder is niemand meer gevaarlijk. Ik vraag me alleen af, waarom Priest nog niet heeft gebeld. "

  Eerlijk gezegd vroeg ik me dat ook af. Ik kon alleen maar hopen dat Priest niet belde omdat het nieuws hem en zijn dochter nog niet had bereikt. Phil in zijn rol van verlopen zuiper had tot taak, onopvallend kontakt te zoeken met Jenny om haar op het nieuws voor te bereiden en om haar te vertellen, dat haar man in werkelijkheid nog leefde. Maar we hadden er niet op gerekend, dat het bericht zo snel de ronde zou doen. De hemel mocht weten of mijn vriendonder de gegeven omstandigheden nog op tijd was, om een shock te voorkomen.

  Ik nam een slok uit mijn glas, of beter een slokje, want ik wist hoe gevaarlijk het is innerlijke spanning met alkohol te bestrijden. De onrust, die mij te pakken had was het beste te vergelijken met het gevoel, iets belangrijks te zijn vergeten, maar je met de beste wil van de wereld niet meer te kunnen herinneren, wat je bent vergeten.

  Ik luisterde naar Bannister, Polanski en Overman. Ze spraken over de verkiezingen, over bepaalde plannen, die ik niet begreep, omdat zij er in bedekte termen over spraken. Af en toe was er van buitenaf lawaai te horen: stemmen, het gerinkel van glas, één keer de sirene van een politieauto. Nu, op klaarlichte dag, was de onrust minder spookachtig,maar toch beslist niet te miskennen. *Ik vroeg me af, wat de vrienden van Kormac zouden doen. Misschien de één of andere ondoordachte geweld-aktie? Wraak? Hun reaktie was een andere onzekere faktor in onze plannen. Eén van de vele onzekere faktoren.

  Ik geloof, dat ik niet half zo verrast was als Bannister en zijn makkers toen dan toch het onverwachte gebeurde.

  Het gebeurde zonder enige waarschuwing.

  Geen geluid was te horen - niet eens de zachte stappen in de gang.

  Toen de deur openging, streek de koude toch langs onze hoofden. We draaiden ons om en op de één of andere manier had de spookachtige geluidloosheid van deze aktie tot gevolg, dat niemand van ons in staat was, zich te verroeren.

  Een gestalte stond in het verlichte vierkant van de deur.

  Blond haar, holle, uitgebluste ogen. Jenny Kormac was het, die daar stond en het ouderwetse Duitse legerpistool in haar rechterhand was precies op het voorhoofd van Bannister gericht.

  * * * *


  "Het is de waarheid. Ik zal mijn getuigenis ook voor de rechtbank herhalen! U hoeft die kerels alleen maar te arresteren!"

  Pat Malone keek van de één naar de andere, met een strijdlustig vooruitgestoken kin en lichtelijk vernauwde ogen. De reaktie van de G-men stond hem niet aan. Weliswaar had men hem naar de grote baas persoonlijk gebracht, weliswaar twijfelde niemand aan de juistheid van zijn beweringen - en toch had hij het gevoel, dat er iets niet klopte. De politiemensen maakten een radeloze indruk, ze maakten geen enkele aanstalte, de aktiviteit te ontplooien,die Malone van hen verwachtte. Hij was woedend, verward, geschokt, hij had een half dozijn hatelijkheden voor op zijn tong liggen. Maar iets in de houding en de gezichtsuitdrukking van de commissaris zorgde ervoor, dat hij ze ma?. i inslikte.

  "Gelooft u mij niet?" vroeg hij inplaats daarvan na een lange periode van zwijgen.

  Mr. High glimlachte mild. "Zeker wel, Mr. Malone, wij geloven u beslist. We moeten echter nog een paar dingen uitzoeken voordat we beslissen, wat onze volgende stap is. Mr. Viola en mr. Mantell zullen intussen met u meelopen naar de kantine. Een kop koffie zal u beslist goeddoen. "

  Malone wilde protesteren, zag er echter vanaf, toen hij de blik van mr. High zag. Van de slanke, grijsharige man met de rustige ogen en de goedverzorgde kunstenaarshanden straalde iets uit, wat bij voorbaat iedere twijfel aan zijn integriteit uitsloot. Met tegenzin stond Malone op, volgde de twee G-men door de lange gang en zelfs toen hij al achter een dampende kop koffie zat begreep hij nog steeds niet, waarom hij geen ontzettende rel had getrapt.

  Hij kon natuurlijk niet weten, dat op dit ogenlik door hem de telefoon roodgloeiend stond.

  Dat een woedende, opgejaagde Pat Malone, die teveel wist, niet alleen de hele operatie, maar ook mijn leven in gevaar kon brengen, dat hadden natuurlijk ook mijn collega's begrepen. Ze konden Malone niet weer op de mensen in South Brooklyn loslaten - behalve misschien als bondgenoot. Daarvoor moesten ze hem inwijden, maar dat konden ze alleen, als helemaal duidelijk was geworden, welke relatie er tussen Malone en Kormac bestond en alsiedere twijfel over zijn eerlijkheid was weggenomen.

  Het duurde twintig minuten; toen verschenen mr. High en George Baker in de kantine.

  Pat Malone zette zijn koffie neer. Het was zijn derde kop al. Verwachtingsvol keek hij naar de twee mannen. Mr. High maakte een kalmerend gebaar, want hij wist dat het wantrouwen en de verwarring bij de jonge man nog zou toenemen.

  "Komt u even mee, mr. Malone", zei de chef. "Mr. Viola zal met u naar het Medical Center rijden. "

  "Naar.... naar het Medical... "

  Malone begreep er niets meer van. Gedurende een kort ogenblik had hij angst. Krantenkoppen in de geest van "politie brengt gezonde man naar gekkenhuis" schoten hem door het hoofd. Toen beet hij op zijn tanden, boos op zichzelf. Dit hier was realiteit, geen slechte detectivefilm. Pat Malone wist, dat er in de realiteit dingen gebeurden, die zelfs niet in de wildste dromen van een filmregisseur zouden opkomen, maar hij wist ook, dat de FBI geen misdaden verdoezelde of getuigen liet verdwijnen.

  Gedurende de rit naar het noorden was Pat Malone uitermate zwijgzaam.

  Nick Viola keek af en toe vanuit zijn ooghoeken naar hem, maar Malone reageerde niet. Hij beet peinzend op zijn onderlip. Langzamerhand werd hem duidelijk, welke konsekwenties de dood van Mike Kormac had. Hij dacht aan Jenny. Aan Bannister, die nu vrij spel had. En met een mengsel van wanhoop, woede en verdriet vroeg hij zich af, of er nu nog ook maar de schijn van een kans bestond, een einde te maken aan de praktijken van de vakbondsleider enzijn misdadige kliek.

  Toen Nick Viola hem voorging door de lange gangen van het Medical Center, was Pat Malone dermate in gedachten verzonken, dat hij amper op zijn omgeving lette.

  Hij knikte automatisch, toen Viola hem voorstelde aan twee andere FBI-mensen: Floyd Winter en Jo Sandfield. Blijkbaar stonden ze op wacht voor de kamer - een feit, dat als een scheermes door het waas van doffe resignatie ging. Hij keek rond, alsof hij nu pas in de gaten kreeg, waar hij zich eigenlijk bevond.

  "Hey", mompelde hij, "Wat is... "

  Nick Viola glimlachte flauw, klopte en deed de deur open.

  "Bezoek voor u", zei hij, en schoof de totaal verraste Malone over de drempel.

  De sproetige Ier had het gevoel, dat hij droomde.

  De kamer leek verbluffend veel op die in het Brooklyn State Hospital. Witte muren, witte meubels, een bed op wieltjes, een smalle kast, het gebruikelijke nachtkastje met verstelbaar blad om te eten of om kruiswoordpuzzels op te lossen. Het enige kleurrijke was de kalender aan de wand en de blik van Malone bleef even rusten op het zomerlandschap, voordat hij naar het bed liep.

  Mike Kormac lag ontspannen op bed.

  Hij was ondanks zijn verbonden ogen heel duidelijk te herkennen en even duidelijk was, dat hij nog leefde...

  * * * *


  In het kantoor van Bannister was het zo stil, dat men een spéld had kunnen horen vallen.

  Jenny Kormac stond met haar rug tegen de deurpost geleund. Ze had die steun nodig, want zij trilde over heel haar lichaam. Alleen haar rechterhand trilde niet. Die hand omklemde een monsterachtig groot pistool, een oude Mauser 08, die haar vader waarschijnlijk als souvenier uit de oorlog had meegebracht en de loop was nog steeds gericht op het voorhoofd van Bannister, hoewel het wapen veel te zwaar leek voor de smalle vingers.

  "Moordenaar", zei ze fluisterend. "Vuile moordenaar.... " j "Jenny, je... "

  De stem van Bannister begaf het. In de holle, blauwe ogen van de vrouw stond iets te lezen, wat Bannister deed verstommen. Een uitdrukking van dodelijke vastberadenheid.

  Jenny Kormac had over de moord op haar man gehoord, nog voordat Phil de gelegenheid had gehad, met haar te spreken. Ze was gekomen, om Bannister te doden. Een blik op haar marmerwit, tot een masker verstard gezicht, was voor mij voldoende om te begrijpen, dat ze het zou kunnen ook.

  Ik draaide me half om op mijn stoel.

  Mijn spieren en mijn zenuwen waren gespannen. Ik moest handelen. Nu, op dit moment. Ik zag, hoe haar hand iets omhoog kwam. Ik voelde, dat ze niet meer zou aarzelen. De anderen voelden dat ook - en toen, in de volgende sekonden, volgden de gebeurtenissen elkaar snel op.

  Aan het einde van de gang, achter de rug van de jonge vrouw, werd met kracht een deur opengegooid.

  "Jenny! Jenny!" schreeuwde een stem.

  Door Jenny ging een schok, ze draaide haar hoofd om -en in die sekonde reageerde Alec Overman.

  Zijn stoel vloog achteruit en knalde tegen de muur.

  Als een kat vloog hij naar de jonge vrouw en sloeg met de zijkant van zijn hand tegen haar arm, nog voor ze ook maar de kans had gehad, haar hoofd weer om te draaien. De lippen van Jenny gingen open en een uitdrukking van pijnlijke verbazing gleed over haar wit gezicht. Ze haalde adem, wilde gillen - maar toen sloeg Alec Overman voor de tweede keer en zijn slachtoffer zakte reutelend inelkaar.

  Bijna tegelijkertijd verscheen Albert Priest in de deuropening.

  Hij hijgde. Zijn lang, mager gezicht was vertrokken, zijn ogen bewogen onrustig. Hij staarde naar Bannister, toennaar zijn bewusteloze dochter, toen weer naar Bannister en zijn hand trilde sterk, toen hij zijn vochtige haren uit zijn ogen streek.

  "Het spijt me, Richard", hijgde hij. "Ik.... ik kon ze gewoon niet meer tegenhouden. De shock, begrijp je?"

  Albert Priest haalde opgelucht adem.

  Hij glimlachte zenuwachtig. Hij wreef over zijn kin. Zijn gebaren waren verstrooid. "Ze zal wel weer bedaren, denk ik. Ik kan er wel voor zorgen, dat ze zich weer verstandig gedraagt. Het was werkelijk alleen maar de shock, heus. Ik neem haar wel mee. "

  Hij hield abrupt op.

  Richard Bannister had de la van zijn bureau opengetrokken. Hij glimlachte nog steeds, toen hij er zijn hand instak - en toen zijn hand weer te voorschijn kwam had hij een platte, kompakte, Italiaanse Beretta tussen zijn vingers.

  "Je praat wartaal, Al", zei hij mild. "Je weet best, dat we ons geen getuige kunnen permitteren, die doorslaat. "

  Albert Priest slikte moeizaam. Zijn adamsappel sprong op en neer. "Maar... maar... "

  "Handen omhoog, Al! Eigenlijk jammer voor jou! Je hebt ons heel wat goede diensten bewezen... "

  Albert Priest hield zijn adem in.

  Met puur ongeloof in zijn ogen staarde hij naar het. gezicht van Bannister. Zijn handen gingen automatisch open en dicht, hij scheen te wankelen. Zijn spieren verkrampten. Met een wanhopige beweging probeerde hij weg te komen, maar hij had geen schijn van een kans.

  Alec Overman stond dicht naast hem. Zijn vuist vloognaar de kin van Albert Priest en kwam precies op het puntje tot stilstand. Als een zak aardappelen zakte Albert Priest ineen, en Alec Overman grijnsde cynisch, toen hij het slappe lichaam opving.

  "En nu, Richard?" vroeg hij, terwijl hij Albert Priest als een baal vodden in een fauteuil gooide en zich over de nog steeds bewusteloze vrouw boog om haar op te tillen.

  Richard Bannister stond voor een onverwacht probleem. Ik had echter niet de indruk, dat hij scrupules had bij zijn beslissing.

  "We moeten ze het zwijgen opleggen", zei hij rustig. "Allebei! Alec, jij kunt dat samen met onze vriend Robinson wel opknappen... "

  * * * *


  Phil had het kleine houten huis van de familie Kormac enkele minuten te laat bereikt.

  Met onzeker, slepende tred, zoals zijn rol vereiste, slenterde hij over de smalle weg, keek naar de bloemen en de struiken in de tuinen en deed zijn best, zijn bezorgdheid te vergeten. Het was voor hem een raadsel hoe het nieuws van de dood van Mike Kormac zo snel bekend was geworden.

  Later kregen we te horen, dat een transportondernemer uit South Brooklyn, eveneens een slachtoffer van de gangsters, in hetzelfde hospitaal lag als Mike. Hij had net bezoek gehad en zodoende.,..

  Maar op dit ogenblik snapten we er hoegenaamd niets van. Eigenlijk was het ook volkomen onbelangrijk.

  Phil bleef staan bij het hek van het huis van de familie Kormac. De voordeur stond open en bewoog door de wind -net alsof iemand in vliegende haast naar buiten was gekomen en was weggerend. Jenny? Phil kon zich voorstellen, dat het voor haar een schok was geweest. Maar wie was er bij, haar geweest? Wie had haar het nieuws verteld? En vooral - waar was ze naar toe gegaan?

  Misschien naar haar vader?

  Hij liep door de geopende poort naar het huis, belde, klopte, betrad toen het huis en keek rond in de verschillende kamers. Niets! Phil verliet het huis weer, overtuigde zich met een korte blik ervan, dat niemand hem zag, die hem misschien voor een inbreker zou aanzien en liep haastig terug naar de wég.

  Het huurhuis, waar de vader van Jenny een dakkamertje bewoonde, lag vlak in de buurt.

  Phil had maar vijf minuten nodig er erachter te komen, dat ook Albert Priest niet thuis was. Peinzend bleef mijnvriend op het trottoir staan. Onrust maakte zich van hem meester - het soort onrust, dat steeds dan optreedt, wanneer je tot in je vingertoppen kunt aanvoelen, dat er iets op komst is, zonder echter precies te weten wat. Phil stak een verfrommelde sigaret op, verbrandde daarbij bijna de voor hem ongewone baard en liet de rook door zijn neus ontsnappen. Zijn blik ging langs de roetzwarte huizen, alsof het antwoord op zijn vraag onder de roetlaag was verborgen.

  Waar was Jenny Kormac gebleven?

  Die vraag brandde hem op de lippen, hij meende gewoon te voelen, dat er onheil in de lucht zat. Vragen kon hij niet -niemand zou hem, de verlopen zwerver, inlichtingen verstrekken. Zijn collega's alarmeren? Verzoek tot opsporing? Te laat, te opvallend! Phil beet op zijn lippen. Langzaam zette hij zich in beweging en liep, in koortsachtig gepeins verzonken, bijna onwillekeurig in de richting van het kantoor van de vakbond.

  Bannister, natuurlijk...

  De gedachte, dat de gebeurtenissen in de buurt van Richard Bannister hun hoogtepunt zouden bereiken, lag voor de hand. Tegelijkertijd rees bij Phil de vraag, hoe ver hij onder deze omstandigheden kon gaan. Hij mocht mijn plan niet in gevaar brengen, aan de andere kant kon hij natuurlijk ook niet werkeloos toezien - er kon te veel gebeuren.

  Eigenlijk, dacht hij, was Bannister er gloeiend bij, nadat hij opdracht had gegeven, Kormac te vermoorden. Maar aan de andere kant: Kormac was nog steeds in leven, de aanklacht zou dus niet al te sterk staan en zou ook nietvoldoende zijn om op alle vragen een antwoord te geven. Nog ontbraken er een aantal schakels in de ketting. De papieren uit de safe! Het definitieve bewijs, dat Bannister de vakbond had gebruikt als dekmantel voor zijn misdadige organisatie! Phil bleef even staan voor de brede inrit, die leidde naar het plein voor het kantoor. Toen liep hij door, liep rond het gebouw en verdween in de schaduw van een tweede, aanzienlijk smallere toegang. Deze toegang leidde naar twee houten schuurtjes, die aan de achterkant van het vakbondsgebouw stonden.

  Phil bleef even staan om te luisteren. Hij hoorde onduidelijke stemmen, het dichtslaan van een autoportier, het gerinkel van sleutels, piepende scharnieren, waarvan Phil dacht, dat ze van de kofferruimte van een auto konden zijn. Voorzichtig kwam Phil uit zijn schuilplaats, rende in enkele passen naar het gebouw van Bannister en sloop langs de muur naar de hoek.

  Geparkeerde wagens.

  Allemaal op slot.

  Phil stak zijn hoofd wat verder naar voren, keek naar links - en toen zag hij de rode Pontiac, die vlak voor de voordeur van het platte gebouw was geparkeerd.

  De kofferruimte stond inderdaad open.

  Het portier aan de kant van de chauffeur eveneens - maar er zat niemand achter het stuur. Een lange, magere man kwam uit het kantoor, stak snel het plein over en liep een eind in de richting van de poort. Waarschijnlijk wilde hij er zich van overtuigen, dat de kust vrij was. Bliksemsnel trok Phil zijn hoofd terug, toen de man zich omdraaide. Toen hij even later weer durfde te kijken, had de man hem de rugtoegekeerd en stond naar de straat te kijken.

  Een tweede man kwam uit het gebouw.

  Achteruitlopend....

  Hij had een derde, blijkbaar bewusteloze man onder zijn oksels en sleurde hem achter zich aan. Toen hij hem met een onderdrukte vloek in de kofferbak gooide kon Phil gedurende een ogenblik het magere, gerimpelde gezicht van Albert Priest herkennen.

  Zachtjes sloot de gangster de kofferbak.

  "Schiet op, Robinson!" siste de gangster. Phil haalde opgelucht adem, omdat mijn deelname aan deze raadselachtige aktie hem enigszins geruststelde.

  Dicht tegen de muur gedrukt keek hij, hoe ik de jonge vrouw naar de wagen bracht.

  Jenny Kormac, zonder enige twijfel! Ze was weer bij bewustzijn, maar ze bewoog stijf - automatisch, als een pop. Drugs, dacht Phil. De situatie leek duidelijk: Jenny Kormac had van de vermeende dood van haar man gehoord voordat hij, Phil, bij haar was geweest om haar de waarheid te vertellen - en ze had iets gedaan, wat Bannister niet kon accepteren, wat haar tot een gevaarlijke getuige maakte.

  Ook haar vader moest bij de situatie betrokken zijn geweest.

  Natuurlijk - het waren twee totaal verschillende zaken, of hij zijn schoonzoon, die hij toch niet mocht, liet vermoorden of zijn bloedeigen dochter. Met ingehouden adem luisterde Phil naar het aanslaan van de motor van de rode Pontiac, het gieren van de banden en de stappen van de magere gangster, die had gekeken, of het vertrek ongestoord was verlopen.

  Phil wachtte, tot hij de deur achter de man hoorde dichtvallen. Toen kwam hij in beweging.

  Men lange sprongen rende hij over het plein, bereikte de poort en zag nog net de achterkant van de rode Pontiac, die vrij langzaam naar het zuiden reed. Waren ze op weg naar de buiten gebruik zijnde pier? Naar de donkere straten en stegen van de havenwijk? Phil moest zichzelf dwingen, langzaam de straat over te steken om geen aandacht te trekken. Voor het geval, dat de gangster toevallig in de achteruitkijkspiegel zou kijken. Pas toen hij de overkant had bereikt begon mijn vriend weer te rennen. Twintig, dertig snelle passen en hij stond bij een smalle inrit, die naar een verlaten binnenplaats leidde. Op het binnenplein stond een van oorsprong blauwe, totaal met stof bedekte Mercury. De wagen leek zo veel op een schroothoop dat niemand op het idee zou zijn gekomen om er iets anders in te zien dan een uitgekleed autowrak.

  Maar schijn bedriegt.

  In gedachten maakte Phil de monteurs een komplimentje. De motor rammelde, de karosserie rammelde nog harder. De wagen was in ieder opzicht zo gebouwd, dat je hem zou accepteren als het eigendom van een verlopen zuiplap. Het uiterlijk van de wagen stond echter in scherpe tegenstelling tot de technische toestand ervan; de kist was piekfijn in orde en liep als een trein.

  Toen Phil door de inrit reed was zijn enige zorg, dat een Overijverige verkeersagent het onmogelijke vehikel zou aanhouden. Voordat Phil dan zijn collega met behulp van de FBI-penning in de hak van zijn schoen overtuigd zou hebben, zou er teveel tijd verstrijken om de rode Pontiacnog te achterhalen.

  Ook mijn vriend reed in zuidelijke richting. Hij gluurde langs de straat, gespannen als een pees van een boog. Vier, vijf sekonden later zag hij de achterkant van de Pontiac. Zijn houding werd wat meer ontspannen. Hij gaf een beetje gas.

  Jenny, dacht hij.

  Albert Priest.

  Het leek er verdacht veel op, dat Bannister opdracht voor twee nieuwe moorden had gegeven. De lijst groeide. Het zou niet lang meer duren, voor we hem zouden pakken. Ongerust bedacht Phil, dat de man niets meer had te verliezen, dat hij waarschijnlijk door zou vechten tot het bittere einde...

  * * * *


  Alec Overman bestuurde de wagen.

  Ik zat op de achterbank naast Jenny, die met behulp van drugs in een soort trance was gebracht. Ze moest sterven, net als haar vader. Bannister had precies verteld, wat we moesten doen. Op de buiten gebruik zijnde pier stond een schuur. Daarin konden we kettingen vinden en betonblokken - de lijken moesten verdwijnen in het water van de Gowanus Bay, om nooit weer op te duiken.

  Ik was koortsachtig aan het denken, eigenlijk al vanaf het ogenblik dat ik in de gaten had gekregen, wat Bannister van plan was. Omdat ik maar één tegenstander had zou het niet al te moeilijk zijn, deze dubbele moord te verhinderen, Overman te arresteren en Bannister te laten oppakken. De vraag was alleen, wat dat voor ons opleverde: konden we de hele organisatie oprollen of ontbinden, doordat we Richard Bannister lieten veroordelen wegens aanstichting tot moord?

  Misschien zou Overman zich beschikbaar stellen als kroongetuige. Maar voor we toestemming zouden krijgen om de safe in de kelder te openen zouden we nog heel wat te stellen krijgen met de advocaten van Bannister. Bannister zou waarschijnlijk de kans hebben, de dokumenten en daarmee dus de belangrijkste bewijzen te vernietigen. Er moest een andere manier zijn om ons plan zo te voltooien als we ons dat hadden voorgesteld. Eigenlijk hing alles af van de reaktie van Alec Overman. We konden hem niet gewoonweg laten verdwijnen, hem het recht ontnemen om met zijn advokaat te spreken en...

  Er kwam een abrupt einde aan mijn gedachtengang.

  Ik had me even naar Jenny gebogen, omdat zij kreundeen uit de hoeken van mijn ogen zag ik het gammele vehikel, dat ons op enige afstand volgde. Alec Overman schonk er geen aandacht aan - maar ik herkende de als schroothoop vermomde Mercury onmiddelijk.

  In de speciale wagen van Phil was ook een mobilofoon ingebouwd.

  Ik legde geruststellend mijn hand op de arm van Jenny, leunde achterover en wachtte rustig af, terwijl Alec Overman de Pontiac door de smalle steegjes van de oude havenwijk stuurde.

  De oude Mercury verloren we uit het oog, maar ik wist, dat Phil achter ons zou blijven. Ik stak mijn handen in mijn zakken en zocht naar mijn aansteker. Met de nagel van mijn duim drukte ik op de kleine bobbel aan de onderkant van de aansteker. Vanaf dit moment zou de mini-zender om de twee sekonden een sein laten horen. Voor Phil was dat tevens het teken, dat ik wilde optreden en dat hij kon ingrijpen.

  Alec Overman stuurde de Pontiac naar links, verliet de weg en reed voorzichtig naar de houten schuur op de pier. De schuur was zo breed, dat er aan weerskanten amper ruimte voor een auto was. De gangster keek rond en gromde tevreden, toen hij het portier opende. Ik stapte eveneens uit. Overman liep om de Pontiac heen, wilde de kofferbak openen - en met twee grote passen stond ik achter hem.

  Een wapen had ik niet bij me, daarom haalde ik uit, om hem met een welgemikte, ongevaarlijke karate-slag buiten gevecht te stellen. Op het allerlaatste ogenblik voelde hij het gevaar. Hij leek te verstarren, trok zijn hoofd tussen zijn schouders en wervelde rond zijn eigen as met een katachtigesnelheid, die ik niet van hem had verwacht.

  In zijn draaiende beweging ramde hij zijn vuist vol in mijn maag.

  Ik klapte ineen, hapte naar adem - de pijn leek als zoutzuur in mijn ingewanden te branden. Vaag zag ik de beweging, waarmee de hand van Overman in zijn jasje verdween. Hij had met het instinkt van een roofdier begrepen, wat er werd gespeeld. Als hij zijn pistool te pakken kreeg kon ik wel inpakken. Ik snelde naar voren, sloeg zijn rechterhand naar beneden en probeerde, met de andere hand zijn gezicht te raken. Bijna moeiteloos wist hij zijn hoofd weg te draaien.

  Door de gemiste stoot schoot ik naar voren. Overman blies als een kat toen hij zijn knie optrok. Ik week uit, draaide weg in mijn heup. Ik voelde zijn hete adem. Het vertrokken gezicht van de gangster was vlak voor mij. Hij sloeg me, onnauwkeurig, raakte me aan de zijkant van mijn kaak, wilde weer naar me trappen - maar intussen was ik zijn eerst, verrassende treffer te boven gekomen. Ik sloeg een snelle serie linker- en rechterhoeken. Alec Overman week achteruit. Onbegrijpelijke verbazing verscheen er op zijn gezicht, toen naakte angst. Hij, had blindelings teruggeslagen, als een vechtmachine. Pas nu schenen verrassing en onbegrip zijn hersens te bereiken. Wanhopig gebruikte hij beide armen als dekking en week nog verder achteruit.

  Met zijn knieholtes stootte hij tegen de bumper van de wagen. Hij verloor het evenwicht", belandde gedeeltelijk op de kofferbak en toen kreeg ik hem met een linker directe op zijn borst te pakken. Zijn adem kwam uit zijn longen alsofer een ballon leegliep.

  Tegelijkertijd hoorde ik stappen achter mij.

  Phil kwam aanhollen. In zijn vermomming als oude zuiper zag hij er ongevaarlijk en een beetje sullig uit, maar het schietklare pistool in zijn rechterhand veranderde die indruk. Alec Overman zat op de brede bumper, staarde in de zwarte loop van het pistool en heel langzaam gleed toen zijn blik over mijn gezicht.

  "Vuil zwijn", hijgde hij. "Wat wil je nou? Je hangt toch net zo goed als ik! Je hebt Mike Kormac... "

  "Kormac leeft", zei ik kil. "Ik ben van de FBI, Overman, en dat is mijn collega. Je bent gearresteerd wegens lidmaatschap van een misdadige organisatie en voor poging tot moord. "

  "Maar... "

  "Hou je bek. Phil, bel even de centrale. Jenny en haar vader moeten onopvallend van hier verdwijnen, en we hebben een paar mensen nodig om een show op te voeren. -Omhoog, Overman! Wij verdwijnen samen in de schuur. "

  "Neen", fluisterde hij, "nee, dat kun je me toch niet aandoen, dat.:. "

  "Tempo, ik zeg het geen twee keer!"

  Ik weet niet, wat er in hem omging. Misschien was hij bang, dat ik hem in de donkere schuur in elkaar zou timmeren. Hij verzette zich in ieder geval niet. Nog steeds diep geschokt door de plotselinge wending van de gebeurtenissen liep hij voor mij uit. Sekonden later viel de deur van de schuur achter ons dicht en zagen we nog slechts de twee smalle lichtbanen, die door de hoge ramen binnenvielen.

  Het gezicht van Alec Overman was wit als een blad papier toen hij mijn bevel volgde en op een omgedraaide kist ging "zitten. Zweet druppelde over zijn voorhoofd. Zijn handen trilden. Ik wachtte even, want ik wilde dat hij begreep, wat hem na zijn arrestatie stond te wachten.

  "Moord", zei ik langzaam, "dat wordt in ieder geval levenslang, Overman. "

  "Maar.... maar ik heb niet.... "

  "Thomas Abel", begon ik op te noemen. "Derry Miles. Medeplichtigheid zullen we in beide gevallen wel kunnen bewijzen en wat je met Jenny Kormac en haar vader hebt gedaan was op zijn minst poging tot moord. Met jou is het gebeurd, Overman. Onverschillig, wat er nou gebeurt - jij zult er niets aan hebben. Gesnapt?"

  Hij slikte. Zijn huid was vaal. Maar nog steeds bewees hij uitstekende zenuwen te hebben, iets wat je niet achter zijn nerveus gedrag zou vermoeden. Hij begreep het werkelijk. Hij begreep snel en grondig genoeg, dat hij geen enkele illusie over zijn toestand hoefde te hebben. Toen hij weer sprak was hij over de eerste schrik heen en begon uit te vissen, wat er voor hem nog in zat.

  "Bannister", zei hij. "Bannister is verantwoordelijk. Hij is de aanstichter. Jullie hebben hem toch vastgenageld! Waarom arresteren jullie hem niet?"

  "We willen niet alleen Bannister, maar het hele syndikaat te pakken nemen", zei ik rustig. "De bewijzen, die we nodig hebben liggen in de safe van Bannister en wij zullen ervoor zorgen, dat hij ze er persoonlijk uithaalt. Mijn collega's zullen hier op de pier een toneelrijpe voorstelling geven. Het einde ervan zal er zo uitzien, alsof jij na demoord op Jenny Kormac en haar vader door de politie bent neergeschoten, terwijl ik kon ontvluchten zonder dat iemand mij herkende. Maar om onze valstrik op te zetten zullen we nog iets langer dan vierentwintig uur nodig hebben. "

  "Overman keek mij indringend aan.

  "Vierentwintig uur mogen jullie mij laten smoren", zei hij hees. "Daarna moeten jullie me toestemming geven om met mijn advokaat te spreken. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat Bannister wordt gewaarschuwd. "

  "Je zou het kunnen", bevestigde ik. "Alleen, jijzelf zou er niets mee opschieten. "

  "En... wat schiet ik ermee op, als ik het niet doe?"

  Ik haalde mijn schouders op. "Beloven kan ik je niets, dat is een zaak van de Officier van Justitie. Maar er zijn een aantal onduidelijke punten, waar we een kroongetuige voor nodig hebben. De zuuraanslag onder andere. En de bomaanslag, waarbij Derry Miles het leven verloor... "

  Alec Overman ging met zijn tong over zijn droge lippen. Zijn adem ging snel.

  "Okay", zei hij. "Ik doe het! Ik stel het gesprek met mijn advokaat uit tot een tijdstip, dat jullie mogen bepalen. "

  * * * *


  Een bestelwagen, gecamoufleerd met het opschrift van een wasserij, had Jenny Kormac en haar vader opgehaald. Overman was er nog. We hadden hem nodig voor onze show. Als er schoten vielen zouden er misschien ook toeschouwers zijn - en ik wilde de hele zaak zo echt mogelijk laten lijken.

  Alec Overman had zijn wapen teruggekregen, nu natuurlijk geladen met losse flodders. Net als bij de agenten die in werkelijkheid FBI-mensen waren. Op het afgesproken tijdstip verlieten Overman en ik de schuur door de deur, die naar de smalle doorgang naast het houten gebouw liep. De gangster ging zo staan, dat ik voor eventuele toeschouwers niet zichtbaar was. Ik zeulde twee zware, met kettingen omwikkelde stenen platen naar buiten, en toen ik de tweede in» het water had gegooid begonnen op straat sirenes te loeien.

  Een patrouillewagen kwam eraan scheuren.

  De deuren vlogen open, agenten sprongen naar buiten. Ze hadden hun zware politie-colts al in de hand - toch greep Alec Overman naar zijn schouderholster.

  "Laat dat wapen vallen!" brulde de stem van Steve Dillagio. "Handen omhoog en... "

  Overman trok zijn pistool en vuurde.

  Bijna tegelijkertijd schoten de twee agenten. Met losse flodders, uiteraard. Alec Overman kromp ineen, kennelijk geraakt, perste zijn handen tegen zijn borst - en daarbij drukte hij een gat in de dunne plastic-zak met de rode vloeistof.

  Voor zijn doodsschreeuw had hij een Oscar moeten krijgen. Gillend zakte hij neer. Zijn overhemd, zijn broek, zijn handen leken met bloed besmeurd. Weer schoten de agenten, deze keer op mij - en ik bracht mij met een snoekduik in het water in veiligheid.

  Mijn collega's maakten hun losse flodders op. Het waren speciale patronen, die niet alleen het knallen van het schot, maar ook het fluiten van de kogel imiteerden. Ik gedroeg me als iemand, die voor zijn leven zwemt. Steeds weer dook ik onder water, bleef zo lang mogelijk onder - en toen ik voor de derde keer naar boven kwam kon ik op de pier een paar opgewonden gebarende figuren waarnemen.

  Dat waren de getuigen, die we nodig hadden.

  Zij hadden de schietpartij gezien, zij zouden de aankomst van de moordbrigade zien, het lijk van Overman en later de politieboot, die zonder resultaat zou dreggen. Het nieuws van de gebeurtenissen zou waarschijnlijk sneller zijn dan ikzelf. Ik veranderde van richting, zwom dwars door de smalle Gowanus Bay naar het Erie Basin, en toen ik uit het smerige water kwam hoefde ik er alleen maar op te letten, dat ik in mijn natte, smerige toestand niemand tegen het lijf liep, die me lastige vragen zou stellen.

  Ik had precies een half uur nodig om via een sluiproute het kantoor van de vervoersbond South Brooklyn tebereiken.

  De laatste meters legde ik hollend af. Ik hijgde, klappertande. Mijn doorweekte schoenen tekenden kletsnatte afdrukken op de lange vloer, en de deur van het heiligdom van Bannister gooide ik open, zonder te kloppen.

  Hij was net aan het telefoneren.

  Zijn gezicht was vertrokken, zijn ogen onrustig, ongetwijfeld had één van zijn zegslieden hem net verteld, wat er op de pier was gebeurd. Toen hij mij zag, sperde hij zijn ogen ongelovig open. Ik sloot de deur, leunde ertegen aan en produceerde een ^vermoeide grijns. Bannister had een halve minuut nodig, om van zijn verbazing te bekomen en schrok zichtbaar toen de man aan de andere kant van de lijn zijn naam riep om zich te vergewissen, dat de grote baas nog luisterde.

  "Het is goed", mompelde hij. "Ik bel je wel terug, Luke. Later... "

  Automatisch legde hij de hoorn op de haak. De niet-begrijpende verbazing in zijn gezicht maakte plaats voor een uitdrukking van nieuwsgierigheid en spanning.

  "Robinson", wist hij uit te brengen. "Zojuist heeft Luke me verteld, dat er bij de pier een schietpartij is geweest. Er schijnt een heel leger agenten rond te lopen, de moordbrigade, politieboten... "

  "Overman is dood", hijgde ik, nog steeds een tekort aan adem voorwendend.

  "Over... "

  De stem van Bannister begaf het bijna. Hij werd lijkwit, zijn lippen trilden. ' 'Wat is er gebeurd? Vertel me nou als de sodemieter wat er is gebeurd!"

  "Een domme samenloop van omstandigheden, boss. Iemand moet gezien hebben, hoe wij de lijken in de plomp gooiden. Ineens was er die patrouillewagen. Overman schoot en natuurlijk pompten die smerissen hem vol met lood. Ik kon nog net op tijd in het water springen en 'm smeren. "

  "Hebben ze je herkend?"

  "Dat zeker niet! Konden ze niet. Ik werd door Overman aan het zicht onttrokken en toen hij viel was ik al onder water. "

  "En je bent er zeker van, dat Alec dood is?"

  "Absoluut zeker. Ik heb zijn gebroken ogen gezien, er is geen twijfel mogelijk. " Met mijn rechterhand streek ik het natte haar uit mijn ogen en ademde diep, alsof ik de schok nog moest verwerken. "Eigenlijk heb ik verrekt veel geluk gehad", mompelde ik. "De Gowanus Bay is diep. Overman kan niet meer praten en die twee lijken vindt de politie in geen honderd jaar. "

  Bannister kauwde op zijn onderlip. Hij had tijd nodig om de gebeurtenissen te verwerken.

  "Trek wat droge spullen aan", gromde hij tenslotte. "En verdwijn dan, pak een borrel in de kroeg van Monty! Binnen een uur heb ik hier de politie over de vloer - per slot van rekening was Alec Overman sekretaris van de vakbond... "

  Ik knikte alleen maar.

  Een paar minuten had ik nodig, om me te verkleden. Toen stak ik de weg over naar de kroeg van Monty. Deze keer ging ik echter niet aan de bar staan, maar nam een tafel in de buurt van het raam, van waaruit ik kon zien, dat er\inderdaad een politiewagen het plein voor het kantoor opreed.

  Een half uur later vertrokken de agenten weer.

  Ik betaalde en liep terug naar het kantoor. Bannister telefoneerde alweer - maar deze keer ging het blijkbaar niet over de dood van Alec Overman of die schietpartij op de pier.

  "Gek", gromde hij. "Wat moet die vent?" En na een pauze: "Okay. Laat hij maar zijn verdomde vergadering houden! Er kan ons in ieder geval niets gebeuren. "

  Wacht maar, dacht ik bij mezelf.

  Want ik vermoedde al, wat Bannister zojuist had gehoord.

  "Vergadering?" vroeg ik hardop. "Wat voor een vergadering?"

  Bannister haalde zijn schouders op. "Die idioot, Pat Malone, rijdt met een geluidswagen rond en roept iedereen op, om morgenavond naar een vergadering te komen, waar hij de waarheid over de dood van Mike Kormac wil onthullen. De waarheid! Alsof die nar iets anders zou kunnen vertellen dan een reeks onbewijsbare vermoedens! En alsof hij zelf ook maar de geringste kans had, de opvolger van Kormac te worden!"

  "Nou, laat hem dan maar kletsen. Gaat u naar zijn toespraak luisteren, boss?"

  "Ik niet. Polanski zal er naar toe gaan. Maak 's een whisky-soda voor me klaar!"

  Ik knikte alleen maar, schoof mijn stoel naar achteren en liep naar de kast met de mini-bar.

  Morgenavond...

  Ik wist, wat die vergadering had te betekenen. De onthulling van de waarheid over de dood van Mike Kormac - dat was ook het sein voor mij. Niet Pat Malone zou de toespraak houden, - maar de zogenaamde dode Mike Kormac en op het ogenblik, dat Bannister dat te horen zou krijgen zou definitief de beslissing vallen.

  Vierentwintig uur moest ik nog wachten.

  En ik vermoedde, dat het 't langste etmaal van mijn leven zou worden...

  De vele stemmen in de sporthal vermengden zich tot een opgewonden geroezemoes.

  De hal was stampvol; zelfs op de vensterbanken zaten mensen. Nog steeds kwamen er mensen binnen - een gestage stroom, die slechts langzaam kleiner werd. Er stond een provisorisch spreekgestoelte, de mikrofoon glansde zilverachtig. Af en toe werd het gemompel en geroezemoes harder. De mensen wachtten, ze waren gespannen, zenuwachtig, en nu al was het duidelijk, dat er1 geen air-conditioning was in de overvolle hal.

  Phil Decker bevond zich op dat moment op de eerste verdieping.

  Af en toe werd de sporthal ook gebruikt als bioscoop en mijn vriend had zijn tijdelijk hoofdkwartier gevestigd in de kabine van de filmoperator. Hij kon de hal overzien zonder zelf gezien te worden. Hij kon via de politieradio zijn collega's dirigeren, die op dit ogenblik een dicht kordon trokken rond het kantoor van de vervoersbond. Phil wist, dat Bannister alleen was met de zogenaamde Jack Robinson - ik had hem dat op een gunstig moment via de mini-zender meegedeeld. Hoeveel van Bannister's mensen er naar de sporthal waren gekomen, konden we niet exakt zeggen - gewoon, omdat we niet al zijn mensen kenden -maar Phil zag heel duidelijk het grote, magere figuur van Lew Polanski, geleund tegen een pilaar vlak bij de uitgang.

  Het geroezemoes ebde weg, toen de roodharige Pat Malone uit de duisternis op het toneel verscheen en naar het sprekersgestoelte liep.

  De Ier groette met zijn hand en schraapte zijn keel. Hij sprak een paar inleidende woorden, verlegen net als ieder, die niet gewend is in het openbaar te spreken - en toen kondigde hij de spreker van deze avond aan:Mike Kormac.

  Aanzwellende stemmen.

  Opgewonden geroep, protesten, een hagel van vragen daalde neer op het hoofd van Pat Malone. Phil zag, datPolanski achter in de hal overeind was gekomen. Pat maakte een wijds gebaar met zijn armen, waarna het zo stil werd, dat je een speld kon horen vallen.

  "Mike Kormac!" herhaalde Malone. "Hij leeft, hij heeft alleen wat littekens overgehouden van de afschuwelijke aanslag; hij zal nu gaan spreken. " En terwijl hij zijn hoofd half omdraaide: "Mike?"

  De man, die vanuit de schaduw het toneel opliep, droeg een zware donkere bril.

  Zijn huid was rood, vol littekens, gedeeltelijk nog onder het verband. Maar de mensen kenden dat springerige zwarte haar, de contouren van het markante gezicht. Er bestond geen twijfel, dat dit werkelijk Mike Kormac was.

  Een reaktie van ongelovige verbazing ging door de hal.

  En achter in de hal draaide Lew Polanski op zijn hakken rond en holde naar de uitgang.

  Ik zat onderuitgezakt op één van de stoelen en rookte een sigaret, toen ineens de deur openvloog.

  Polanski!

  Lew Polanski met een bleek, vertrokken gezicht, en met een pistool in zijn hand, gericht op mijn borst.

  Richard Bannister vloog dermate geschrokken van zijn stoel overeind, dat deze omviel. ♦"Lew!" siste hij. "Wat ben jij verdomme van plan?"

  De kaakspieren van Polanski werkten hevig.

  "Vuile ploert!" kwam het tussen zijn tanden vandaan. "Dat zwijn heeft ons verraden, Richard! Mike Kormac leeft non steeds! Hij leeft! Begrijp je, wat dat betekent?"

  Bannister veranderde van kleur. Hij begreep het niet - in ieder geval niet meteen. Hij staarde naar Polanski, dan naarmij en dan weer naar Polanski.

  "Dat bestaat niet!" bracht hij tenslotte uit. "Hoe wil je nou weten, of... "

  "Kormac houdt een toespraak in de sporthal", zei de magere gangster, zonder mij ook maar één sekonde uit het oog te verliezen. "Zijn gezicht zit vol littekens en hij draagt een donkere bril, dat is alles. Hij leeft, Richard! Dat het geen dubbelganger is, dat hij het zelf is, daar steek ik mijn hand voor in het vuur!"

  "Maar... maar Alec was"er toch bij. Het is toch niet mogelijk, dat Mike Kormac... "

  "Hij is een smeris!" Uit de verschillende feiten was maar een konklusie te trekken en Polanski had die konklusie al lang getrokken. "Hij is onze organisatie binnengedrongen, en hij heeft gedaan, alsof hij Kormac had vermoord, zodat we hem vertrouwden. Als Kormac nog leeft, dan zijn zijn vrouw en zijn schoonvader ook nog in leven en misschien zelfs Alec Overman... Ik wil met je wedden, dat het hier in de buurt al krioelt van de smerissen. We moeten weg, Richard! We moeten... "

  " Let j ij maar op hem!" De stem van Bannister was hoog van opwinding.

  "Laat hem voorlopig nog leven, Lew - voorlopig nog. We gebruiken hem als gijzelaar. Ik pak de papieren en het geld. Met een beetje geluk... "

  "Schiet dan een beetje op, verdomme! De smerissen kunnen elk ogenblik hier binnenvallen!"

  Lenig draaide Bannister zich om en stormde naar de gang. Ik wist niet precies, waar de deur van de kelder zich bevond, maar dat speelde ook geen enkele rol. Ik bleefrustig zitten. Polanski staarde mij aan met een blik, waarin de haat als een vlam oplaaide. Ik kon deze haat bijna lichamelijk aanvoelen, voelde die haat als een helse gloed -maar ik wist, dat de gangster zich voorlopig moest beheersen.

  Sekonden gingen voorbij.

  Minuten - drie, vier, vijf... Ergens in de verte hoorde ik geluiden, gestommel, haastige bewegingen. Stappen kwamen dichterbij - en toen verscheen Richard Bannister weer in de deuropening.

  Hij had een boekentas onder zijn arm. Ze was half open, ik kon bundels geld zien en drie dikke ordners. Met trillende vingers probeerde Bannister de tas dicht te krijgen; eindelijk lukte het hem en hij draaide zijn bleek, van woede vertrokken gezicht in mijn richting.

  "Omhoog, zwijn", siste hij. "Je zult nog de dag, dat je bent geboren, vervloeken, dat kun je van me aannemen. "

  Ik haalde onverschillig mijn schouders op en kwam heel langzaam omhoog.

  "Je komt er hier toch niet uit, Bannister", zei ik hardop en wist, dat ik daarmee het sein tot de aanval had gegeven.

  Drie meter naast Bannister brak rinkelend de ruit.

  . Bannister draaide zich onmiddelijk om. Lew Polanski schrok en draaide zijn hoofd naar links. Het was maar een fraktie van een sekonde, dat zijn aandacht verslapte - maar voor mij was dat genoeg, om handelend op te treden.

  Mijn voet schoot omhoog.

  Met de punt van mijn schoen raakte ik de pols van Polanski. Het wapen werd uit zijn hand gerukt en vloog met een boog op het tapijt. Nog voor hij kon reageren maaide ikmet mijn vuist naar zijn kin en de gangster zakte geluidloos ineen - juist op het ogenblik, dat Richard Bannister naar zijn schouderholster greep.

  Hij vroeg er kennelijk om.

  Twee flitsen kwamen uit de deuropening en beide kogels doorboorden de arm van de misdadige vakbondsleider. Hij gilde, liet zijn wapen vallen, tuimelde achteruit, draaide zich wanhopig om teneinde te vluchten.

  Ik kreeg hem heel snel te pakken en trok zijn gezonde arm op zijn rug.

  Elegant sprong mijn vriend en collega Phil Decker over de lage vensterbank.

  Hij droeg nog steeds zijn baard, de zwarte hoed en de versleten kleding van de oude zuiplap. De Smith & Wesson in zijn rechterhand was nog warm, maar zijn stem klonk hard en snijden en beslist niet meer trillend.

  "FBI", zei hij. "Het huis is omsingeld, jullie hebben geen schijn van kans. Voorbij, Bannister! Helemaal voorbij!" En nadat hij even rond had gekeken: ' 'Fijn dat je ons de moeite hebt bespaard eerst naar de bewijzen te moeten zoeken, mijn jongen... "

  Het syndikaat van Richard Bannister werd gelikwideert als een failliete onderneming.

  Alec Overman stelde zich als kroongetuige ter beschikking omdat dit voor hem de enige kans was, om er enigszins redelijk vanaf te komen. Hij noemde namen, adressen, details. Nog in dezelfde nacht werd het grootste gedeelte van Bannister's mensen gearresteerd. Die paar, die konden vluchten, had de politie binnen een paar dagen te pakken. Vierentwintig man stonden terecht, van wie liefst zeven wegens moord, aanstichting tot moord of medeplichtigheid aan moord.

  Ze kregen alle zeven de rekening gepresenteerd: levenslang.

  Nog vóór het proces werd Mike Kormac gekozen tot voorzitter van de vervoersbond South Brooklyn.

  De overwinning werd gevierd tot zes uur 's morgens.

  Phil en ik weten het zeker, per slot van rekening waren wij de eregasten....
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